ஓம்‌ பரப்ரஹ்மசேள ஈம: [442 1/0. 3 ீஜபு 
ஆூ (்‌ 


அறிவை விளக்கி, உற்சாகத்தைப்‌ பேருக்கி, ! ஆநந்தத்தை 
தாவல்லதான அநுபவ வினோத ஞான கலாவிலாஸங்கள்‌ 
ரிறைந்திலங்கும்‌ அமிர்தச்‌ சுவையுள்ள மாதப்‌ பத்திரிகை: 
டன்‌ ழ்‌ 
பத்திராசிரியர்‌:---திரிசிரபுரம்‌ - எஸ்‌. ஜி. இராமாநஜல நாயுடூ, 
॥ எண்ணிய எண்ணியாங்‌ கேய்துப; எண்ணியார்‌ 
௦௦௯ வ வா] திண்ணிய ராகப்‌ பேறின்‌, *? (இருச்குறள்‌;) [8௨௦187௨ஈ௨௦. 


பக்கக்‌ 

கமலம்‌5, |சேன்னை : பிரமோதூதஷ்‌ஹ ஆவணிமி” 1௨ இதழ்‌53. 
72. 8. 1930-ம்‌ ஆகஸ்டமி” 16௨ 112 53 
க்களை பதந்ல்ல்ளைள அலற டப்ப ட ட்ட. 


- மீட்டுவோ னின்றிக்கீதம்‌ விளையுமோ சராசரங்க 
ணாட்டூவோ னொருவனின்றி நன்கமைக்‌ தொழுகுங்கோல்லோ ? 


[இத்தாம்‌ எழு துூறலனில்லாமல்‌ சித்திர மூண்டாகுமோ 1 பிரகாசம்‌ 
பொருந்திய பொற்பாவையானலும்‌ ஆட்டுறெவனில்லாமல்‌ அவைசள்‌ தானே 
ஆடுமோ? வீணையில்‌ மிட்டுறெவனில்லாமல்‌ ராசு முண்டாகுமோ 1 அவ்வித 
மாச, சரம்‌- அசரமாயெ எல்லாவற்றையும்‌ உண்டாக்கி ஈடத்துசற ஒருவனில்லா 
மல்‌ அலைசள்‌ ஈன்றாக ஒழுங்குபட்டு சடச்குமோ 1 ஈடவாவென்க.] 

ல்‌ 3 ப 

( அன்பிற்தம்‌ உண்டோ அடைக்த$ தாழ்‌??? அன்பே சிலம்‌, அன்பு 
இல்லாதார்‌ வெறும்‌ எலும்பு சோல்‌ போர்ச்‌ச உடம்பேயாவார்‌. அன்னோர்ச்கு 
இவ்வுலகுமில்லை, அவ்வுலகுமில்லை, எங்கும்‌ இன்பமு மில்லை. -௮ன்பு அற்றவர்‌ 
அய்யன்‌ இருவடி. நீழல்‌ காணார்‌, அன்பற்ற, சன்மைச்கு எங்கும்‌ குற்றங்களே 
எதிர்படும்‌, அன்பு ஒழிர்‌,த நயனங்கட்கு மச.தூல்களில்‌ தவறு சல்களே போன்‌ 

கணவன்‌ வீட்டிலிருக்கும்‌ வரையில்‌ அவனு. ஸ்‌ குலாவி வாயாறப்‌ பேடி 
௮வனைச்‌ களிக்கச்‌ செய்பவனே உண்மையான மனைவியாவாள்‌, சணவனுடன்‌ 
பேச நெஞ்சிலே சை யில்லாதவள்‌ வஞ்சகச்‌ கள்ளி, ஒரு குடும்பச்‌ சனி, 
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லும்‌) குணச்சைக்‌ ரெடுத்‌.த ம௫ழும்‌ உ*்சமர்சை உண்டாவதரித. ஜகச்‌ 
இல்‌ ஸகல பிராணிகளும்‌ எ,சனால்‌ உஜ்ஜீவிம்னெறனவெனிம்‌ அன்பி லென்‌ 
போம்‌, அன்பு என்னும்‌ மழை யில்லைமயல்‌ உலகமாயெ பயிர்‌ ஒருபோதும்‌ 
விளையா, சூரியனைச்‌ சண்டால்‌ சாமரை மலருறெ.ஐு. தாயைச்‌ சண்டால்‌ 
சேய்‌ ஒடிவர்‌.து காலைச்‌ கட்௩றத ) மடியில்‌ ஏறுது; மூகத்தை வளைத்து 
மூத்சமிடுறெது ; மழ*உச்சொற்களை வசனிக்றது. இவ்விசமே சாய்‌ சேயைச்‌ 
சண்டால்‌ எத்தனையோ .நசையோடும்‌ வாரியெடுச்‌.ுு உச்சிமோர்‌.து உள்எம்‌ 
குளிருறான்‌, இச்சசைய பார்‌ தவ்யம்‌ பரஸ்பர அன்பினால்‌ விர்ச்தியாற 
சென்பசை யார்தான்‌ அறியார்‌ 1 பரஸ்பர ௪த்‌.துருச்‌. தவம்‌ பாராட்டக்கூடிய 
இரண்டு மிருகங்கள்‌ கூட ஒரே யிடத்தில்‌ வஹிச்ச சேரின்‌ ஒன்றுக்கொன்று 
விசவாஸமாூவிடுெறன, ஸகலவித அபச்ுகளிலிருஈ்‌.கம்‌ மனிதன்‌ தப்ப 
வேண்டுமாயின்‌ யாவரிடச்‌, தம்‌ அன்பு பாராட்டவேண்டிய௰ சவ$ூயம்‌, இரும்‌ 
பைச்‌ காக்தமிழுப்பதபோல்‌ மனிதர்கள்‌ ஓஒருவர்மீதொருவர்‌ ஸ்வபாவத்தில்‌ 
அன்பு பாசாட்டச்‌ தச்சவர்கனே, ஆயினும்‌, துஷ்ட ஸகவாஸக்தாலும்‌, சன்‌ 
னயத்சை அளவுக்கு மிஞ்சிக்‌ கருதுவதாலும்‌, பொறாமை - பேராசை மசலிய 
அர்ச்குணங்களாலும்‌, ௮விவேகத்தாலும்‌ ௮ன்பை யுணர்த்தும்‌ தன்மையைச்‌ 
கைசோச விமனெறனர்‌. இவ்வுலலல்‌ ஜனித்தபோசே மாதாவின்‌ ஒப்பற்ற 
அன்பை ஈமச்குப்‌ பசவான்‌ உணர்த்‌,தூன்றார்‌. பின்னர்‌ ஸகோசரம்‌, மனைவி, 
மஃ....்‌ முசலிய பலவாற்றானும்‌ ஈமக்கு அன்பு பாராட்டும்‌ வகையைக்‌ கடவுள்‌ 
சற்பிச்னெருர்‌, இவ்வழியில்‌ ௮ன்பின்‌ சுவையை இனிதணர்ச்து ௮வ்வன்‌ பை 
மாச்தர்கள்‌ சம்மிடச்‌ தக்சொண்டு உய்யவேண்டுமென்பது இரைவன்‌ இருவுள்‌ 
எம்‌, அ)்திருவுளச்குறிப்பினை ஈன்கு தெரிந்துகொண்டு சாம்‌ ௮வரிடச்‌.து 
அன்பு செலுத்கலாகய பச்‌இயைப்‌ புரிச்‌, பாசகவதோச்சமர்க ளாசச்சட்வோம்‌, 
ட ல 

*பதத்தறிவு என்ற லென்ன 1??? ஒரு லஸ்‌.து உபயோகப்படுவ.த-ஒரு 
வஸ்து உடயோகப்படாசத, இது புண்டம்‌-இது பாபம்‌, இ.௯ நிதயம்‌-இது 
அகிச்யம்‌ என்னும்‌ விச்யாஸங்களை ஆராய்வதற்கு ஆசாரமாயுள்ள. நியாயார்‌ 
யாயங்களை அ௮றிர்துகொள்வதர்கும்‌ பகுத்தறிவு அவரயம்‌, மனிதர்களில்‌ 
மகா மூடனாயுள்ளவன்‌ கூட இயற்கையாக நியாயத்துச்குச்‌ கட்டுப்பட்டே 
யிருக்கருன்‌. நியாயம்‌ தவறி ஈடப்பதற்குக்‌ சடின ஹிருதயமும்‌, அஷ்ட 
ஸசவாஸழமும்‌ பொருமை முசலிய ஓர்ச்குணங்களுமே காரணம்‌. ஒன்றை 
அபகரிக்க நீனைச்கும்‌ ஆரம்பகதிலேயே அவனது மனசாக்ஷி அனால்‌ பாபம்‌ 
ஸம்பவிச்குமென்று சடுக்ன்ற ௪. இலனும்‌ தன்‌ செய்கை தவறு என்று 
உணசத்‌ தொடங்குகிறான்‌. பிறகு து. ராசை யெனும்‌ பேய்‌ தோன்றி அடே 
மூடா। ரீ என்ன தைரியமில்லா2 வனா யிருக்கிறாய்‌ ? இப்படிப்‌ பயர்து காலம்‌ 
கழித்சால்‌ உன்‌ காரியம்‌ குமா £ காலு பேர்களைப்போல்‌ நீயும்‌ பணக்காரனாக 
வேண்டாமா 1? ஒரு சாரியச்சைச்‌ செய்ய எச்சனித்துப்‌ பின்னடைவு 
சோழைதான மல்லமா 1"! என்று கூறுறெது. விவேசமில்லாத மனிதன்‌ 
அசாசையின்‌ அண்டுசலுக்கு உட்பட்டு த்‌ தவறு செய்யவும்‌, பிறர்பொருளை 


குழச்சைசள்‌ அதிகம்‌ பிறப்பசைச்‌ தடுப்பதை மாத்திரம்‌ ஒரு காரண 
மாச வலைததுச்சகொண்டு மனைவியைச்‌ திருப்தி செய்யாசது இரம மாகாது. 
குழச்தைகன த பயத்திற்காக மனைவியின்‌ இச்சைக்கு இணங்க மறுப்பது 
கோழைச்‌ தனமாகும்‌, சர்ப்பத் தடைச்‌ சருவியுவ்கட வழச்சமாவருறெத, 
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_ யபகரிச்சவும்‌ மூயலுகறான்‌. இவ்விசமாச, மூன் செய்த இிவீனைசளுச்சேற்ப 
துரெண்ணங்களும்‌, துஷ்ட ஸகவாஸமும்‌, பேசாசையும்‌ எற்பட்டு மனுஷ்ய 
ன பிடரியைப்‌ பிடித்து செட்டித்‌ தன்மார்ச்சசதில்‌ தள்ளுது, ஆயினும்‌, 
கருணாசிதியாகெய பகவான்‌ மேற்சண்ட மனிதன்‌ திருந்தி ஈலவழியில்‌ ஈடச்‌ 
சட்டுமென்று அவனுக்காகப்‌ பற்பல நீதிமார்4உங்களை ஏற்படுச்‌இியிருக்கறொர்‌, 
வேசசாஸ்திர ராய்ச்சியாலும்‌, ஸச்ஸசவாஸக்தாலும்‌, சோஷமற்ற காறியங்‌ 
களைச்‌ செய்வதாலும்‌ அுன்மார்ச்கக்தில்‌ மனதைச்‌ செல்லவிடாமல்‌ ஓவ்வொரு 
வனும்‌ தன்னைக்‌ காப்பாற்றிச்கொள்ளட்டு மென்பது சட்வுளின்‌ கருத்து, 
இசை யறிக ஈடப்பதற்கே பகுத்தறிவு என்பது; 
ஃ ்‌ 

6 சிந்தையை யடக்கியே சும்மா விருக்கின்ற திறமரிது?” ௮௪ 
உழைப்பால்‌ ரமது தேகம்‌ சோர்ந்து ஒருபக்கத்‌ திற்‌ டெர்சாலும்‌ மன.த சும்மா 
இருகன்றதா? ஈம.து ௮றுமதியின்றியே ஸ,ச்விஷயமாயும்‌, ௮ஸ.த்விஷயமாயும்‌ 
ஈமக்கு ஸம்பர்தப்படாத அங்கஇகளைப்பற்றி யோடத்து ரம்மை ௮வஸ்தைச்‌ 
குள்ளாக்குறெ,த.  இடீரென்று ஈமக்கு ஸ்வயஞாபகம்‌ வர்சவுடன்‌ ராம்‌ 
மனஇன்‌ செயலை வெறுத்து, ௮, சமாதிரி இடம்‌ கொடுச்சாமல்‌ இருப்ப 
எத்தனிக்றோம்‌. ஆயினும்‌ என்ன 1 சிறிது நே.ர,த்‌இற்செல்லாம்‌ அதேமாதிரி 
மனம்‌ பலவித யோசனைகமட்கு ஆரம்பித்‌. துவிடுகெ.த, இவ்விதம்‌ சஞ்சலிச்கும்‌ 
மனத்தை நாம்‌ ஈம்முடைய ஆளுகைக்குள்‌ கொண்டுவராமல்‌ தன்‌ போக்குப்‌ 
படி. விட்டால்‌ ஈம்மை முற்றிலும்‌ காசம்‌ செய்துவிடும்‌, மனம்‌ ஈல்வழிப்படுவ 
தற்கும்‌, தய வழியை காடுவதர்கும்‌ ஈமதூ .நகாரா.திகன்கூட ஒரு காரண 
மாகிறது. காம்‌ உண்ணும்‌ அன்னம்‌ மூன்று வகைகளாகப்‌ பிரிஏன்றன. 
இதில்‌ மூதற்றாமானது மனதைப்‌ போஷிப்பதற்கும்‌, இரண்டாக சரமாயுள்‌ 
ளத தேக,ச்சைப்‌ போஷிப்பதற்கும்‌ உபயோசப்படுசன்றன, பயனற்ற மூன்‌ 
ருவது பாகமான தேகத்தைவிட்டு வெளியே நீங்குன்றது. தான்‌ உட்‌ 
கொண்ட ஆகாசத்துச்குத்‌ தச்சபடி. மனம்‌ சஞ்சவிக்கசத்‌ தொடங்குவசால்‌, 
உண்ணும்‌ வஸ்.துச்சளிலும்‌ இன்னது விலச்சத்தக்கது, இன்னது கொள்ளத்‌ 
சச்சத என்று பெரியோர்கள்‌ கூறியிருக்கன்றனர்‌. விரசாதி சாலங்களீல்‌ 
மனத்தை ஒரு நிலையில்‌ நிறுத்‌. த.தற்காகவே ஆகாராஇகளையும்‌ குறைத்து உபவா 
ஸம்‌ இருக்கும்படி விதித்‌ தள்ளார்‌. எவ்வளவோ ஸர்தோஷ சத்‌ சர்சளாய்‌ பகவா 
“ வஊேத்‌ தரிசிக்க ஆலயச்திற்குச்‌ செல்லுகிறோம்‌, சென்று காம்‌ செய்வதென்ன? 
பகவானிடச்தில்‌ ௩மது சர்சையைப்‌ பதியவைப்பது ஒரு நிலிஷமாச்‌இரம்‌ 
கூட இல்லை. மனதைக்‌ கண்டபடி அலையவிட்டு காம்‌ வரத காரியத்தை 
மறச்‌துவிடுறோோம்‌,. இதுவசை மநச்தது போதும்‌, இனியேனும்‌ மனச்ை 
யடக்கும்‌ மாண்புறு காரியத்தில்‌ சாம்‌ ஏமாறா.திறாச்சச்‌ சடவோம்‌. 


ஐக்கிய சுகம்‌ 1? ஐக்யெச்சை மனிதர்கள்‌ விரும்புவதற்காகவே ஸ்‌.திரீ 
புருஷ சேர்க்கையில்‌ எல்லாம்‌ வல்ல இறைவன்‌ ஓர்‌ அரிய இன்ப ஸுகானு 
பவத்தை யுண்டாககயிருக்கன்றார்‌. சரீசத்திலுள்ள பஞ்சபூ ங்‌ஈளும்‌ பிறிஈது 

பெண்கள்‌ மற்ற பெண்களை வசப்படுத்துத்‌ சங்க. கு ௨ே ண்டியது மேட்‌ 
டுப்‌ பெற்றுக்கொண்டு அ௮ப்பெண்சளின்‌ புருஷர்சட்கு இவை எட.டாமலே 
செய்துவிடுெறொர்கள்‌, இனால்‌ குடும்பத்திற்கு சேரும்‌ ஈஷ்டங்கள்‌ ௮இசம்‌, 


200 ்‌ அமிர்த குணபோதினி [பிரமோ. சா சஸ்‌ 


போனால்‌ என்ன நேரும்‌? சேகம்‌ அழியம்‌, அடிப்பு, ௮ரிச, பாம்‌ரம்‌, 
செருப்ப) நீர்‌, சமைப்பவன்‌ யெ இவர்கள்‌ பிரிர் தபோனால்‌ அன்னம்‌ சண்‌ 
னமே, ஐகச்‌.இல்‌ ஸர்வ பிராணிகளிலும்‌ ஸ்திரீ.ஃபுருஷர்கள்‌ என்ற இரண்டு 
வருப்புக ஞண்டங்றோ? இவ்விரு வருப்பினரும்‌ பிரிர்‌.தபோனால்‌ ரில 
வருஷங்களுச்குன்‌ ஜனன மென்பஇன்‌ றி உலகமே அழிர்‌,ஐபோம்‌, அரசனும்‌ 
பிரஜைசளும்‌ ஐஈூயமின்‌ நி ஒருவரையொருவர்‌ விசோஇத்தால்‌ சேசம்‌ க்ஷேம 
மடையா,து. ஹைட்ரோஜன்‌ (1177040006) ஆச்ஹிஜின்‌ (0:::௪௦௩) ஆயெ 
இரண்டு வாய்வுகளும்‌ சேரர்‌ சால்‌ ஜலமாகும்‌ ; பிரிச் தால்‌ ஜலமில்லை, சாகம்‌ 
இராது, பிராணன்‌ கில்லா... உலசச்‌இல்‌ எவ்விசமான ஸம்பவமும்‌ ஐஃயச்‌ 
இலைம்‌ பிரிவினாலும்‌ உண்டாகின்றது. ஆகவே, ஐக்கியம்‌, சங்கம்‌, சேர்க்கை 
ஆயெ இப்பதங்கள்‌ அ௫முக்யெமானவை, ஐச்கியத்தாலுள்ள சுகச்தைம்‌ 
சஷ்டப்பட்டே அடையவேண்டும்‌, நன்‌ ஃர்ப்பச்திலுள்ள செவைச்‌ சாய்‌ 
பிரலவவேகனை யடைர்சே அசன்‌ மூகச்சைச்‌ கண்டு இன்புறவேண்டும்‌. 
மனையும்‌ கணவனு.மாவசற்கு விவாக சிரமங்களை ஏற்றாலன்றி முடியாது. 
இவ்விதமே, மனுஷ்யர்‌-ளாம்‌ பசவானைச்‌ சேர்ச்‌.து நிக்தியானந்த மெய்‌ அதற்கு 
ஐம்புலன்களை யச்‌ தியானம்‌ மூகலியவற்றைச்‌ செய்தல்‌ ஆவூயசம்‌. 
உலடிலுன்ன ஐஈூய சுகங்கன்‌ யாவற்றிலும்‌ பகவானைச்‌ சேருவசே பேரின்ப 
மாம்‌, வனைய ஐ்யெ சஃகங்களில்‌ அர்ப்‌ இியும்‌ குறைவு மிருச்கும்‌. இறைவ 
ன ௮௫ தஇருவடிநீழலின்‌ இன்பமோ வாக்காற்‌ சொல்ல இயலாச; இக்இிச்சவும்‌ 
மூடியாகது ) உண்ண உண்ணச்‌ செவிட்டாதது ) தேனாறு பாய்வது. 
ல்‌ ்‌ 

:ஸரீராமஜேயம்‌'? என்று சொல்லாசவ நில்லை, பிரபுவா௫ய சா. ராயணன்‌ 
சசாவதாரங்‌ஃளை யெடுத்தார்‌, எசற்காகவெனின்‌, ஸர்வ ஜனங்களையும்‌ 
இரகஷிப்பதற்காக என்போம்‌. அவற்றில்‌ சாமசரித்திரம்‌ உத்கிருஷ்டமானது. 
மணிரர்கள்‌ ஈடச்கவேண்டிய முூறைமைகளைப்பற்றி ஒருவன்‌ செரிந்து 
கொள்ள வேண்டுமாயின்‌, அவன்‌ இராமாயணம்‌, பாரதம்‌ ஆ௫ய இரண்டு 
இதிகாஸங்களைப்‌ படித்தாற்‌ போதுமானது. ஸ்ரீராமன்‌ கா.ராயணனுயிருக்‌ . 
அம்‌ மனுஷ்யாவசாசம்‌ எடுத்‌ ச.சால்‌ தாய்தந்சையரின்‌ சொற்படி. வனவாஸம்‌ 
சென்றா சென்றும்‌, மகா அழகு வாய்ச்சவரா யிருக்தும்‌ பிற மார்களின்‌ வலை 
யிற்‌ சச்காமல்‌ ஏகபத்தினி விரசனாயிருர்‌.து காலம்‌ கழித்தா ரென்றும்‌, சன்‌ 
பத்தினியை எடுத்துச்சென்ற இராஉ௨ணனை ஸம்ஹரிப்பதற்காகத்‌ தன்னைப்‌ 
போலக்‌ சஷ்டமடைச்த ௪ச்ரீவனோடு ஈட்பு கொண்டா ரென்றும்‌, சஷ்ட 
சாலம்‌ வச்‌. துற்நபோதும்‌ ஸகசோதரனான இலஷ்மணனைச்‌ கூட அழைத்துச்‌ 
சென்றா ரென்றும்‌, விபீஷணருக்கு அருளிய வாக்கை கிறைவேற்றி மகசைக 
வரியங்சள்‌ நிறைச்த இலங்காபுரியை அவருக்கே எச்‌ சாரென்றும்‌, கடைசியில்‌ 
இதையின்‌ சற்பைப்பற்றித்‌ தாம்‌ சன்றா யறிச்தவராயிருக்தும்‌, உலகச்தாரின்‌ 
ஸம்மத.த்தைப்‌ பெறவேண்டி ௮வ்வணங்கையை ௮ச்‌ூனியில்‌ மூழ்வெரும்படி. 
ஆச்ஞாபித்சாரென்றும்‌, பின்னர்‌ பட்டாபிஷேகமா மகோன்னத பதவியை 
யடைந்தவுடன்‌ மூன்‌ உதவிசெய்த வானரங்களை மறவாது ௮வரவர்கட்குத்‌ 
தக்கபடி பரிசளித்சா ரென்றும்‌, பிரியனான குகனைச்‌ சேவலம்‌ வேடனென்று 


ப ப ப விதம க வண்‌ கபட ட்‌ வழலைகள்‌ ட அ அ. அணை க ௮ கை கத கதை அவை க-, 
பிறர்‌ சோபிஃகும்பொழுதெல்லாம்‌ சரித்து கின்று, சோப அக்கினியில்‌ 
குளிர்த்த ஜல.த்மை ஊற்றிவிடும்‌ சாமர்த்தியம்‌ ருக்கு இயற்கையில்‌ உளது. 


ஆவணிம] ஆநந்த தரிசனம்‌ தரர்‌ 


௮லகழியம்‌ செய்யாமல்‌ எக்காலச்இிலும்‌ ௮வனை உற்ற ஈண்பனாகச்‌ கொண்டா 
சென்றும்‌, ராமாயணக்தில்‌ படி.க்ச ஒருவன்ஸச்குணங்களையடைய வேறொரு 
சாஸ்‌இரம்‌ கற்கவேண்டுமோ 1 புண்யமென்றால்‌ கையும்‌ காலும்‌ மூளைத்ததல்ல. 
௪.* மனக்கு ஸர்‌. அஷ்டியைக்‌ கொடுத்‌, ஈல்லவனென்று சொண்டாடப்‌ 
படும்படி. செய்றதோ ௮.துவே புண்யமாகும்‌. படிப்ப,துடன்கூட பகவத்பக்தி 
யும்‌ ௮௪. டன்‌ சேர்ர்‌.அ மனதில்‌ உதயமாவதற்கு இராமாயணம்‌ இவ்யமான 
மால்‌. எர்ச மசஸ்சராயினும்‌ தத்தம்‌ மதூரர்‌ சங்களில்‌ மகமை யில்லையென்ப 
மேல்‌, அவர்களை நாஸ்‌இிகரென்று சொல்லக்‌ சடையென்ன 7 
ல்‌ ்‌ 
£ சிவஸ்மரணையே சிறந்த ஸ்மரணோ ?? பரமசிவன்‌ தம்மை ஸ்மரிப்பவ்‌ 
னது பாபங்களைப்‌ பறிகரித்‌. ச இறந்த முக்தியை யளிக்கிறார்‌. சிவ என்று 
சொல்லும்போசே பக்தர்களின்‌ மனம்‌ பரமானந்த மடையும்‌, பரமஏவனை 
ஸம்ஹாச கர்த்சாவென்று புமாணங்கள்‌ கூறுன்ரன, அப்பெருமானை கினைச்‌ 
கும்போது அடியிற்கண்ட விஷயங்கள்‌ ஈமது ஹிருதயத்தி லுதயமாகின்றன. 
மேசலாவது மகாசேவ௪து ஜடாமகுடச்தில்‌ விளங்கும்‌ சந்திரன்‌ ; பின்னர்‌ 
சங்கையம்மன்‌ , அசன்பிறகு லலாடச்திவிருக்கும்‌ விபூதி ; பிறகு நீலகண்டம்‌; 
அதன்பின்‌ ருத்சாக்ஷ்மாலை, மான்‌, ஆார்சார்‌.க் தனமாடும்‌ கால்‌, அரவிந்தம்‌ 
போன்ற பாசம்‌ மு,.சவியவைகள்‌. சசக்திரன்‌ ஜில்லென்‌ நிருப்பதால்‌ மனதுக்கு 
மட்டற்ற மூழ்ச்சியை விளைக்கிறான்‌, கங்கை மகா பாபியைக்கூட புண்யவா 
னாக்கும்‌ சக்தி பெற்ற, விபூதி ஸகல பீடைகளையும்‌ நெருங்கவொட்டாமல்‌ 
ரத்தம்‌. நீலகண்டம்‌ விஷத்தைப்போக்கி எப்போதும்‌ ஈசுவரன்‌ இசக்ஷிப்‌ 
பாரென்ற ஈம்பிர்கையை நிலைநாட்டும்‌, ௬.ச்திசாக்ஷம்‌ ஈசுவரனுடைய இருபை 
யை ஈம்மிடம்‌ இழுச்கும்‌, அவருடைய குஞ்சிதபாசம்‌ எல்லையில்லாத இன்‌ 
பத்தை யீர்து ஜீவன்முக்‌இயைச்‌ சொடுக்கும்‌, ஆகவே, இத்தனை மங்களங்‌ 
களையும்‌ ௮ஸிக்‌ஈவல்ல சவமூர்த்தியை ஸதா தியாணிச்சச்சடவோம்‌. 
ஃ 
ஈ போதநாயகனை யுன்னுப்‌ புந்தி? ஞான சாயகனாயெ கடவுளை கிளை 

யாத உள்ளமானது கொடிய நெருப்புக்குச்‌ சமானமாம்‌, அச்கடவுளின்‌ 
மலர்க்ச புஷ்பங்களுக்குச்‌ சமானமாகிய பாதங்களை வணங்காத தலையானது 
கெட்டுப்போன கல்லுக்கு ஓப்பாம்‌, பூமியில்‌ இறப்புப்‌ பொருந்திய ,அக்கடவு 
ளைத்‌ தூதிக்காசு வாயானது பரிசுத்‌ தமானதல்ல, அக்கடவளை நினைந்து 
அன்போடும்‌ ஆர்‌, சபாஷ்பம்‌ சொரியா,த கண்கள்‌ புண்சளா மென்ச. இச்‌ 
கருத்தைப்‌ பின்‌ வரும்‌ பாடலிற்‌ காண்ச :-- 

போதகா-யகனையுன்னாப்‌ புந்தியே வேந்தீயோப்பாந்‌ 

தாதல ரடிவணங்காத்‌ தலைகுலை சிலையாஞ்சீர்சான்‌ 

மாதலத்‌ தவனைவாழ்த்தா வாயது தூயதன்று 

காதலன்‌ போடநீர்தூவாக்‌ கண்களே புண்களாமால்‌, 


ல்‌ 


எல்லாச்‌ செல்வங்களும்‌ உள்ள லஷ்மி ₹* ஏனக்சென்ன? என்‌ தாய்வீடு 
இருக்கிறத!” என்று சணவனைப்‌ பார்த்து ஒருபோதும்‌ கர்வித்‌.துச்‌ சொல்லாள்‌, 
சாய்வீடு தரித்திர விடாயுள்ள தருணிசன்‌ சரன்‌ தாய்விட்டைப்‌ பிரமாசமாசம்‌. 
பே௫ச்‌ கணஒனைவிட்டுப்‌ போய்விடுவசாசச்‌ சொலிலிம்‌ பசப்புவார்சன்‌; 


அறிந்தவன்‌ துணியலாம்‌. ம்‌ 
சலரலகைகவயாவகமா வைம பம்மிய படமும்‌. வட பயல ட ரபம்‌ அவளகக. 


கம்பீரம்‌. 


 வெவவகை துைவாவாகை 


ழ்ந்து நினைத்‌ துப்‌ பார்ப்பவர்கட்கே ௮சனதன்‌ 
சுவை அடுக்கடுக்காகத்‌ தோறும்‌. நினைக்க 
நினைக்கத்‌ தெவிட்டாத சிந்தனைகளின்‌ சரிய ஊற்று 
நீடி,ச்‌.துப்‌ பாயும்‌. அ௮வ்‌வு,த்‌.றுகளின்‌ வழியே நாமும்‌ சென்று கடவுள்‌ 
கொடுத்த கர்வம்‌ (கம்பீரம்‌) எத்தணை மேன்பாடு படைத்துள்ள 
தென்பசைக்‌ கண்டுவருவோம்‌. தானே கொள்ளும்‌ கர்வம்‌ தன்னை 
மறந்த நிலையில்‌ அகங்காரத்தின்‌ வசப்பட்டுத்‌- தோன்றுவ தாகும்‌. 
கடவுள்‌ கொடுத்த கர்வமோ (கம்பீரம்‌) அவரது ப.ரமகருணையால்‌ 
மனமுவந்து ௮ருளிய ஓப்பிலாத ஐர்‌ ஈன்கொடை, ௮து ஏனைய 
இழிந்த மாந்தர்‌ கொள்ளும்‌ கர்வத்தைப்‌ போன்றதன்று. மானுஷ்ய 
ரது கர்வம்்‌-ளில்‌ மாசு படிந்து இருள்‌ கவ்வியிருக்க, இத்செய்விச 
கர்வத்திலோ பரிசுத்தமான உள்ள,க்‌இன்‌ பரிமளம்‌ நிறைந்து இவ்ய 
தரமான ஜோதி சூழ்ந்துள்ளது. இக்‌.தாய்மையான கர்வத்தைக்‌ 
கொண்டவன்‌ முன்னிலும்‌ ௮இக பக்குவவியாய்‌, கடவுளினிடத்‌ 
அம்‌, ௮வது ஸமஸ்த படைப்புகளினிடக்தும்‌ அளப்பரிய அன்பு 
மிக்கோகை அடியார்க்கு அடியனாகனெறான்‌. வெறுப்பு, சனம்‌, 
லக்ஷியம்‌, மமதை அவனிடத்து இல்லவே யில்லை, ௮வன்‌ உருவே. 
ஒருவித க! வத்தின்‌ (கம்பி ரத்தின்‌) சாயை படிக்து, எவரையும்‌” அவ 
ஓக்குள்‌ ௮டஈ௩ நடக்கத்‌ தூண்டிவிடகின்ற.து. இவ்வித கர்வி 
கபட உ௨கனரின்‌ மூன்னிலையிலோ--அ௮ன்னோரிலும்‌ மேன்பட்ட 
தன்மையினனாப்‌, ௮வ!கை லக்ஷியம்‌ செய்யாதவனாய்‌, தன்‌ தலையை 
நிமிர உபாதி, அவர்களது ஓர்‌ -பாவங்கட்கு இசங்குபவனுக 
கிளவ்குன்றுன்‌, தங்களை ஒரு பொருட்டாக மதியாதது சண்ட 
கப. உ௩னர்‌ தற்காக ௮வனை இகர்க்து ககைக்வுக்‌ கேவலம்‌ 
செபயன்டடது 3ன்ழுவருக்ப தாக எண்ணம்‌, மசைய்விருப்பதோ 2சச்‌ 


இழசாம்‌, இணி வசப்போலறு ஒன்றுண்டானுல்‌ அல்கு அளவற்ற வாஞ்சை, 
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செய்ய, உண்மை கெளிக்தோரும்‌ அன்பு த.௮ம்பினோரும்‌ ௮வன்‌ 
இருர்குமிடம்‌ ஜேடிவர்து கட்டியணைக்து அரர்‌சல்‌ கண்ணிர்‌ பெருகு 
இன்றனர்‌. கபடகெஞ்சு எதைக்‌ “கர்வம்‌!” என்று நினைக்‌ ததோ, 
அசையே அன்பு கெஞ்சு “கம்பீரம்‌”? என்று கொண்டாடுகன்த5. 
அவனத கர்வம்‌ (கம்பீரம்‌) அவனுக்குக்‌ சுகும்‌ சுகும்‌ என்று 
பாராட்டி. ௮ன்பிலுள்ளம்‌ அவனை வாழ்த்துகன்‌றது, கபடநெஞ்சோ 
அவனது கம்மீரத்தைக்‌ கர்வம்‌ எனப்‌ பேதமாய்த்‌ தாழ்வாய்ப்‌ பொருள்‌ 
படூத்திக்கோண்டு, அதைக்‌ காண மனந்தாளா.த, எவ்வாறேனும்‌ சிறு 
மைப்படுத்தச்‌ சிக்கலான முயற்சி காடிக்‌ குலைக்ெற 2. கடவுள்‌ 
கொடுத்த கர்வம்‌ (கம்பீரம்‌) இந்தக்‌ குலைக்கும்‌ ஓசையை நகோக்ூப்‌ 
புன்னகை மிகுசன்ற து, சூரியனின்‌ ஒளியைக்‌ கண்டு காய்‌ குலைப்ப 
தனால்‌ சூரியனுக்கு ஏகாகிலும்‌ ஈஷ்ட முண்டா ? 
கடவுள்‌ கொடுத்த கர்வம்‌ (கம்‌.2சம்‌) எத்துணை வறுமையின்‌ 
போலும்‌, எவ்வளவு கஷ்டச்தின்போதுங்கூட மத்நவனிட *.ஐ.ச்‌ 
தலை வணங்கேன்‌ என்றஅ. கூழுக்கு இட விட்டில்‌ உப்புக்குக்‌ ௧ 
யில்லாகபோ துங்கூடச்‌ சீரம்‌ குனிவதே யில்லை. உப்பற்ற பருக்கை 
யை யுண்டுவிட்டுக்‌ தன்‌ வீரத்தில்‌ சோர்வின்றி நிற்ன்‌ த. ஒரு 
சிறு தவறுதலைப்‌ பி.றரிட தீ௮க்‌ கண்டபோதுங்கூட அகக்‌ கர்வம்‌ 
அவரை வெறுக்கன்றது. அவருக்கு ௮த ௮ஞ்சுவதே யில்லை, 
அவரது பிழைபாட்டை நேருக்குகேசே எடுத்துக்காட்டியும்‌ விடு 
கின்றது. தானும்‌ தவ.று வழியிற்‌ செல்லச்‌ சம்மஇப்பதில்லை; பிறரை 
யும்‌ தவறுமார்க்கத்தில்‌ செல்ல விடுவதில்லை; செல்வோரைக்‌ கண்டும்‌ 
௮தூ சடப்பதில்லை. தன்னை சத்தியவர்சனாய்‌ யதார்திதநிலையில்‌ 
வைத்துக்கொள்சறது. எவரும்‌ தன்னைப்போலவே பரிசுத்தமாய்‌ 
அன்புமயமாய்‌ இருக்கவேண்டுபென்னு விரும்புகிறது. ஸன்மார்க்க 
மும்‌ ஸத்‌ ஸகவாசமு;மே அதற்குப்‌ பிரியம்‌, மத்றவரும்‌ அப்படியே 
இருக்கவேண்டுமென்பது ௮தன்‌ ௮பீஷ்டம்‌. அவ்விதம்‌ இராதவர்க 
டன்‌ அடுக்க நிமிஷமே அது பிரிச்துகொள்கின்‌;து; தார 
விலிப்போய்விடகின்றஅ. என்‌ இப்படி. ? கடவுள்‌ கொடுத்த கர்வம்‌ 
(கம்பீரம்‌) பால்‌ போன்றும்‌ பரிசத்தத்‌ தன்மை வாய்க்‌,௧.அ. பாலில்‌ 
சற்று தோஷம்‌ நேரீடினும்‌ பால்‌ உடனே உடைந்துவிடும்‌; கெட்டுப்‌ 
போகும்‌. அதாவது, பாலானது தோஷத்தைப்‌ பொறுக்காது, 
அவ்விதமே, கடவுள்‌ கொடுத்த கர்வமும்‌ (கம்பீரமும்‌) “சன்னிடத்‌ 


வீட்டுச்கரையில்‌ கெருப்புப்பற்றி யெரிநசென்று சொன்னால்‌, உள்ளே 
யிருப்பவன்‌ ரான்‌ பார்ச்சவீல்லை, நெருப்பு இகசே வரவில்லையென்று 
ஸமாதரனம்‌ செய்துகொண்டு இடாலதவிட்டு ௮சையாமலிருப்பதுபோல்‌, 
தோஷ சாரியங்‌-ளைச்‌ செய்து, உடனே அதனுடைய பனை இம்‌ ல ்‌ 
வெறு எந்சோஷப்படுனெறனர்‌ இலர்‌, இவர்சளின்‌ அதியாமை என்னே. 
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அள்ள பிழையையும்‌ ச௫ச்காது; பிதரிடத்துச்‌ காணும்‌ குற்றத்தை 
யும்‌ பொறுக்காது, இது ௮தன்‌ ஜன்ம இயற்கை, 
ஃ 
கடவுள்‌ கொடுக்க கர்வச்தைப்‌ பெற்றோேன்‌ உண்மையே 
ஐர்‌ உருவாய்த்‌ தாண்டவன்‌. அவன்‌ மனத்தில்‌ களங்கமே யில்லை, 
அவன்‌ தனக்குக்‌ கோபம்‌ வரின்‌ ௮தையும்‌ வெளிபிற்‌ கொட்டுவான்‌. 


வருக்துவ தண்டாகில்‌ அதையும்‌ சொல்லிவிடுவான்‌. ஆத்திரப்‌ 
படுவானா௫ல்‌ அதையும்‌ தெரிவித்‌ துவிடுவான்‌. ௮வன்‌ எதையும்‌ 
தின்‌ மனத்துள்‌ மறைப்பதில்லை. அவனது யதார்த்த சுபாவம்‌ 


கெரிர்சுவர்கள்‌ ௮வனது கோபதாப வருத்த அத்திரங்களை தர்‌ 
ட கொள்ளாது, அவனுக்குச்‌ சமாதானம்க றிச்‌ சாந்தப்‌ 
படுத்‌ தவே முயல்வர்‌. ஏனெனில்‌, கள்ளங்கபடற்த அவனது உள்‌ 
ளச்தைத்‌ தெரிக்தோர்‌ ௮வனஅ கோப ஆத்‌இரங்களுக்கு நியாயமுண்‌ 
டென்றும்‌, தங்களின்‌ தவறுதலான செய்கையே அதற்குக்‌ காண 
மென்றும்‌ உணர்க்து; தங்கள்‌ பிசகைக்‌ திருத்திக்கொண்டு ௮வன.து 
மன குளிரும்படி. ஈடக்கத்‌ தொடங்குவார்கள்‌. அவ்விதம்‌ தாங்‌ 
கள்‌ நடப்பதை ஓரு ஸந்தோஷமாகவும்‌ கொள்வார்கள்‌. அந்தக்‌ 
கர்வ (கம்பிர) குரை ஸம்பன்னனை உயர்வாகவும்‌ கருதிப்‌ பாராட்டு 
வார்கள்‌. கடவுள்‌ கொடுத்த கர்வம்‌ (கம்பீரம்‌) கொண்டவன்‌ தன்‌ 
எஜமானனிடத்‌.தப்‌ பரிசுத்த ஹிருதயத்தோடும்‌ இருக்‌. கடவுள்‌ 
அறிய மனஸ்பூர்வமாக உழைப்பான்‌. தனது எஜமான னிடத்து 
ஏதேனும்‌ பிழை காணில்‌, ௮வச.அ கலமே காடி. அச்சமற்று அதைக்‌ 
கண்டிப்பான்‌. எஜமானனும்‌ ௮தை ஓப்பி ஏற்றுக்கொள்ளவே 
வரும்‌ தான்‌ ஊழியம்‌ செய்யுமிடத்திலும்‌ கர்வமே (கம்பீரமே) 
பததி நிற்பான்‌. அந்தக்‌ கர்வமும (கம்பி ரமும்‌) அவனுக்குள்‌ தகு 
மென ஜே அ௮ங்குள்ளோரால்‌ மவதெரப்பிச்‌ சொல்லக்‌-ூடியதாகவே 
இருக்கும்‌. உள்ளொன்று வைத்து வேளியிலான்று பேசும்‌ கபடக்‌ 
சாாஞ்சியமான ஒரு குமாஸதாவைவிட, கடவுள்‌ கொடுத்த கர்வம்‌ 
(கம்பீரம்‌, கொண்ட பரிசுத்த மனத்தினனான குமாஸ்தா 
எத்துணையோ மேலன்மே ? அவன தெய்விக கர்வம்‌ பிறருக்கு' 
ஈல்லது செய்வதன்றி எக்காலத்தும்‌ தீயது புரிவதில்லை. 
ஃ 


கடவுள்‌ கொடுத்த கர்வம்‌ (கம்பிரம்‌, கொண்டவனிடத்துச்‌ 
சிகேசம்‌ கொள்ளுதல்‌ வெகு கஷ்டமாக இருக்கும்‌, அனபத்தவர்‌ 
அவனை நாடி நட்பு கொள்ளுதல்‌ கனத்த பி.யாசை, அந்தச்‌ கர்வி 


இழச்கு ஓளயுடைத்‌த) மேற்கு பண முடைத்து, தவமும்‌ சகடஉளுணர்ச்டி 
ம்‌ இங்கு பெருமை பெறுவன; வாண்பமும்‌, பொருட்‌ குவியலும அக்கு 
மனுமை பெறு௨ன. இ௩கு வீட்டாலே பே௱ன்ப வீடி) ஓங்கு விளச்தலே 


இள்ப்‌ விரும்பி. இரு போனம்‌, அல்கு போசம்‌, 
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சுலபத்தில்‌ ஏமாமுதவன்‌. பிறர்‌ மனத்தை ஊடுருவிப்‌ பார்த்து 
அங்கு அன்பின்‌ பசை ஏதேனும்‌ உளதா, அல்லது வஞ்சக ஊத்று 
ஜானா என்று மிகமிக ஆராய்பவன்‌. ஒரு சிறு செய்கையிலிருந்தே 
முழுக்‌ ர௬ுணத்தையும்‌ அறிந்துவிட வல்லவன்‌. சுயநலமே உருக்‌ 
கொண்டு ஈயகாரிய நோக்கமாகவே பொய்யன்பு உணர்த்திப்‌ பேச 
வருவாமைச்‌ சட்டெனத்‌ தெரிந்து, சுருக்கமான பேச்சுகளில்‌ ஸம்பா 
ஷணையை முடி த்‌.அவிட்டு, சக்கரமே அவர்களை அனுப்பிலிடக்கூடிய 
வன்‌. உண்மையன்பு மிகுக்தாரிடத்தோ அ௮டி.மைத்‌ தொண்டு புரி 
இசவுபகல்‌ பேதமழ்‌.௰ ஓயாது பேசி அவர்களின்‌ ஊழியனாவான்‌., 
இந்தக்‌ கர்வியிடத்தில்‌ சாமான்யர்‌ கெருங்குவதில்லை. எவ்வளவு 
சொக்த உறவினசாயினும்‌ எட்டிரின்று சில வார்த்தைகளே பேச்‌ 
சென்றுவிடுவர்‌. இச்சுகையோரிடகத்து இக்தக்‌ கர்வியும்‌ வாய்பேச 
லஃலாபிப்பது வெகு சுருக்கமாகவே இருக்கும்‌; வார்த்தைகளும்‌ 
௮.இகம்‌ வெளியில்‌ வராது, மெளனமாய்ப்‌ புன்னகை மிகுக்‌..து. ௮வ்‌ 
வளவில்‌ உபசரிச்‌.த ௮,ச்‌ அடன்‌ நின்றுவிவொன்‌. ஆல்‌, தனக்குத்‌ 
தீருந்தவரென்றும்‌. மே?லாரென்றும்‌ கோன்றுமிடங்களிலோ வலிய 
வலியப்‌ பேப்‌ பெரி.ட உபன்யாசங்கள்‌ செய்வான்‌. அன்‌ னோரைக்‌ 
காணு. போதே அவனுக்கு ஒரு தனி பரவச முண்டாூவிடும்‌. 
ல்‌ 
கடவுள்‌ கொடூத்ச கர்வம்‌ (கம்‌.9ரம்‌) தாக்கனோன்‌ கடவுளின்‌ 
ஆசி பெத்றவனன்றோ ? கடவுளின்‌ ஆசி என்ன செய்யும்‌ ? உலக 
கஷ்டங்களையே வெகுவாய்‌ அனுபவிக்க வைக்கும்‌. இன்பம்‌ நுகரும்‌ 
காலம்‌ மிகச்‌ சிறியதாகவே இருக்கும்‌. சோதனைகளே மேன்மேலும்‌ 
பெருகும்‌. சிறுமையும்‌ வறுமையும்‌ பெரிதும்‌ வாட்டும்‌. இவ்விதம்‌ 
கொற்‌.துபடுங்‌ காலந்தன்னிலும்‌ அந்தக்‌. கர்வம்‌ (கம்பிரம்‌) ழ்‌ 
கோக்கா..து மேல்கோக்கியே நிற்கும்‌. ஒருசமயம்‌ கீழ்கோக்க நேர்ந்து 
விடினோ, கடவுள்‌ அதறகுச்‌ சற்றும்‌ மனம்‌ ஒப்பார்‌. உடனே அவ 
னுக்கு உதவியளித்தும்‌ உயர்வுகோடூத்தும்‌ அவன்‌ கீழே விழாதவாறு 
கைதூக்கிவிடுவார்‌. ௮வன்‌ பக்கத்திலேயே என்றும்‌ துணையாக 
இருபபார்‌, ௮வனை எதி/ப்போரையும்‌. அன்புறுச்‌ தவோரையும்‌, 
வஞ்சிக்கும்‌ பதர்களையும்‌ கண்டித்துக்‌ தண்டித்து ௮டக்க, அவனது 
கொர்த்‌ வுள்ளம்‌ றி .றுமா.று செய்வார்‌. தமது அருள்‌ கொண்ட 
கர்வி பிறருக்குச்‌ சம்‌ குனிஈது தாழ்ந்திட இறைவன்‌ சம்மதப்‌ 
'பதே யில்லை, அவன்‌ தன்‌ வாழ்காள்‌ முத்றிலும்‌ கர்வ (கம்பீர) 
குணம்‌ படைத்தவனாகவே விளக்கிடச்‌ சேய்திடுகிருர்‌. ஒரு ஜீவனம்‌ 
தவதிடினும்‌ மற்‌னான்‌ றில்‌ பிழைக்கும்‌ வழியுணர்‌த்தி, இவ்விதமே 
சணவனை--லீட்டுச்கலேவனைப்‌ புஷ்டியானா உணவு தந்து கொழுச்ச 
வைப்பது: எதறகாக .நடடைக்‌ கொழுச்-வைப்பது எ,சற்சாச $ இரண்டும்‌ 
சொச்ச ஈலத.இற்சே, வீட்டுத்‌ சிகவன்‌ போனதும்‌ தரித்திரம்‌ சூழ்ச் றத, 
94 ௫ 
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நெகெ ௮.அகூலங்கள்‌ புரிஈ்‌து என்றும்‌ துணையாக காத்திடுவார்‌. 
இது இஜஹைவன.௫ எண்ணிலாச்‌ திருவிளையாடல்களில்‌ ஓன்ஞம்‌. 

அரிச்சர்திரன.அ சத்திய கர்வம்‌ (கம்பிரம்‌) எம்உகையு ? 
அந்தக்‌ கர்வத்திற்குக்‌ கடைத்க கடவுளின்‌ ௮௫ எத. ஐ உயர்‌ 
கலஞ்‌ சார்க்கது ? அந்த சத்திய கம்டீரம்‌ விஸ்வாமித்திரனத அகங்கார 
புத்திக்கு ஒரு கர்வமாகவே தோற்றியது. *இந்த அரிச்சந்திரன்‌ 
சத்திய வாக்கிய பரிபாலகனென்‌.று கர்வித்துப்‌ போயிருக்கிறான்‌; 
இவன்‌ கர்வத்தை ஓரு நொடியில்‌ ௮டக்குறேன்‌” என்று கூறி 
விஸ்வாமித்இிரன்‌ ,ஐக்ரகத்துடன்‌ எழுந்தான்‌. ௮. மனுஷ்ய கர்வ 
மாய்ச்‌ சாமான்யமாக இருக்தால்‌ ஒரு நிமிஷத்தில்‌ அடக்கிவிடலாம்‌. 
அதுவோ அரிச்சந்திரணுக்குக்‌ கடவுள்‌ கொடுத்த கர்வம்‌. அந்தக்‌ 
கர்வக்தைச்‌ சிதைக்க முடியுமோ ?--விஸ்வாமித்திரனால்‌ முடிந்த 
தோ? பதி மிழந்தன்ம்‌, பாலனை யீழந்தனம்‌, படைத்த நிதி யிழந்த 
னம்‌, இனி ஈமக்குளதேன நினைக்கும்‌ கதியீழக்கினும்‌ கற்ரூரை யிழக்‌ 
கிலோம்‌'” என்று திடமனதோடும்‌ அரிச்சக்தரன்‌ கூறியபோதுதான்‌, 
அவன்‌ கொண்டது கர்வமல்ல, கம்பீரம்‌, சத்திய கம்பீரம்‌ என்று 
விஸ்வாமித்திசன்‌ உணர்வகானான்‌. இறைவனது அருள்‌ பெத்த 
அரிச்சந்திர பூபாலன்‌ பட்ட பாடுகட்கு எல்லை யுண்டோ ? தேய்வம்‌ 
தமது அடியார்களையே அதிகமாகச்‌ சோதிப்பது வழக்கம்‌. எனினும்‌, 
பரமனது சுருணை வெள்ளமும்‌ மத்றோர்‌ புறத்துத்‌ தொடர்ந்து 
நெருங்க வந்‌. துகொண்டிருக்கு மென்பது உறுதி, 

ல்‌ 

களுடைய கர்வத்தை (கம்பி. ரத்தை) யடக்கு2? னென்று 
அணிந்தான்‌ சனிஸ்வரன்‌” அவனது சிறு புத்திக்கு. ஈளனுடைய 
கம்பீரம்‌, கர்வம்போலவே தோற்றியது. முடிவில்‌ வெர்றி எவருக்கு? 
கடவள்‌ கொடுத்த கர்வத்தை (கம்பிரத்தை) சனீஸ்வரனால்‌ ௮ழிக்க 
மூடிர் ததோ? மானே யகல்கில்றேன்‌, மாதரசே போகின்றேன்‌? என்று 
கூறிக்‌ தன்‌ காதன்‌ மனையாளை விட்டுப்‌ பிரிந்கானன்றி மாமனின்‌ 
இல்லத்திற்கச்‌ சென்றானோ ? அக்காலத்திலும்‌ தஃ&ைநிமிர்க்த கம்பீர 
நசயகமாகவே நின்றான்‌. இது தெய்விக கர்வத்தின்‌ சக்திபன்றோ? 

ஃ ்‌ ம்‌ 

ஓஒ! தான சூச கர்னா! ௪த்தே இக்கு வக்து நில்‌, உனக்குக்‌ 
கடவள்‌ கொடுத்த கர்வத்தை (கம்பிரத்தை)ப்பற்றி உலகுக்குச்‌ 
சொல்‌, மரணாவஸ்தையுடன்‌ தேர்த்தட்டில்‌ இடந்தபோதுங்கூட, 


படிக்காச தக்மசைகளோமடு டடிதத அண்ணன்‌ என்னபேச ஸக்தோஷப்‌ 
படச்‌ கூடுமோ? இல்விதமே கல்லா மனைவியுடன்‌ சல்வ்மானோருவன்‌ என்ன 
இன்பம்‌ பெழ.இயலும்‌ ? அலா வீரோதத்‌தஇில்‌ புரோவி தணேயாவதும்‌ எ.து 1 
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உன்னிடம்‌ தானம்‌ கேட்டவருக்கு, “'ஆவியோ நிலையிற்‌ கலங்கியது 7 
யாக்கை அகத்ததோ புறத்ததோ அறியேன்‌ $ பாவியேன்‌ வேண்டும்‌ 
பொருளெலாம்‌ ௩ல்கும்‌ பக்குவந்தனில்‌ வந்திலையால்‌” என்று 
உரைத்து, உன்னிடத்‌் துள்ள தானபலன்களை யெல்லாம்‌ தாசை 
வார்த்த ஈச்தாய்‌. மாணத்தருவாயிலுங்கூட ௮ந்த தான--கர்வம்‌ 
(கம்பி.ரம்‌) உன்னைவிட்டு விலகவேயில்லை. இவ்விதம்‌ கடவுளின்‌ ஆச 
கொண்ட கர்னன்‌ களித்திருந்த நாள்‌ உண்டா? தன்னைப்‌ பெற்றவர்‌ 
இன்னாரென்று அறியாத விசார மனத்தினனாக3வே காலந்தள்ளத்‌ 
தலைவிதி நேர்ந்தது கண்டீர்‌. பலது 
ல்‌ 

தன்‌ தந்தையை எதிர்த்‌ துக்கொண்ட பிரகலாதனின்‌ கர்வம்‌ 
(கம்பிரம்‌) எத்சகையத? அதை யவன்‌ தந்‌ைத  கம்டீரம்‌' என்று 
பாராட்டாது *கர்வம்‌' என்றல்லவோ கருதினான்‌. எவ்விதத்திலும்‌ 
இறைவனைக்‌ காண்பேனென்ன௮ துணிந்து சென்ற அருவனின்‌ 
கரவம்‌ (கம்பீரம்‌) எத்தகையது ? மன்னவன்‌ தகர்மராஜனது பொறு 
மையின்‌ சர்வம்‌ (கம்பீரம்‌) எத்தகையது * தன்‌ மானலம்‌.ரக்ஷணார்த்‌ 
தம்‌ இறைவனை ஈம்பிக்‌ கைகூப்பிய பாஞ்சாலியின்‌ கர்வம்‌ (கம்பீரம்‌) 
எத்தகைய? அர்ச்சுனனின்‌ கர்வம்‌ (கம்பீரம்‌) எத்தகைய? 
கோபிகா ரமணிகளின்‌ காதல்‌ கர்வம்‌ (கம்பீரம்‌) எத்தகையது ? 
எத்தனை உதர்‌. ரணங்கள்‌ தரினும்‌, அத்தனையிலும்‌ கடவுள்‌ கொடுத்த 
கர்வம்‌ (கம்பீசம்‌) உயரிய நிலையி 3வயே ஓங்கி ஓளிவிச நின்‌ றததைக்‌ 
காணலாம்‌, இங்கனம்‌ தமது ௮ருள்‌ பெத்றாரைக்‌ கடவுள்‌ இடை 
யிடையே சே: இத்த.தம்‌, ௮ன்‌ னோசைக்‌ குணக்குன்றாய்‌ உலகினரின்‌ 
முன்பு உயர்த்தக்‌ கருதியே யென்க. ஒருபுறம்‌ தாம்‌ சோதித்து 
வாடடினும்‌, மத்றோர்புறம்‌ தக்கோரைச்‌ சமடஉதவிக்குச்‌ சேர்த்துக்‌ 
கொத்து, எவ்வகை இடுக்கண்களையும்‌ விலக, எக்காலத்தும்‌ சிரம்‌ 
தாழ்த்தாது த*வறிமிர்ந்தேதே வாழுமாறு ஒரு மேனமையான நிலையி 
லேயே வைத்து ௮.௮க்‌கர௫இத்திமிம்‌ சடவுளின்‌ : ஓப்பத்த கருணையும்‌ 
௮ருளும்‌ வியக்கற்பாலதன்றோ? கடவுள்‌ கொடுத்த கர்வத்தின்‌ 
(கம்பீரத்தின்‌) காட்சி£யே.காட்சி! ௮,தன்‌ மாட்டியே மாட்சி!! ௮௮ 
னைப்‌ பெற்றவர்களின்‌ பாக்கியமே பாக்கியம்‌ /// ௮,க்ககையோரை 
நாம்‌ எஞ்ஞான்றும்‌ வண&ூப்‌ பாராட்டிக்‌ கெளசவிக்கக்‌ கஉடவோம்‌. 
அன்ஜனோரின்‌ சிறுமைடையும்‌, எளிமையையும்‌ - எண்ணி ௮லகஷியம்‌ 
செய்யாமலும்‌ இருக்கக்கடவோம்‌, அதுவே கடவுளுக்குப்‌ பிரீதி, 


எரு்‌,சக்‌ சேஸ்‌ முடிந்தாலும்‌, யார்‌ ஓடினாலும்‌, தி பிடித்தாலும்‌, சண்டை 
யிட்டாலும்‌, கொலை ஈடர்தாலும்‌, விசேஷமான எம்பவங்க ஞண்டானாலும்‌ 
௮வ்லிஷடங்களை எழுதி ௮ச்சிட்டுப்‌ புஸ்‌சச ரூபமாய்ச்‌ காலணா ௮சையனணா 
வெள்று வெளிப்படுத்துவது சென்னையிலுள்ள ஒறு விரோத வழச்சமாழ்‌; 


( பப பப்அயிப்ட] பியிவினிவ விவி] இவவயவவமையை வு | | வவயவைவனவவைது | கவசையனைவைய்‌ | வரவைக்‌ 
ப பணத்தால்‌ வரும்‌ பழி, ॥ 


| எனானைனானானைனான்‌ | வணனவாமா வைகை! | சொழானாகமைையாள்‌லை | | மனலமாசைான்‌ | மானணாமைமைவாைை | மானாக | 


ர்ர்சீன்‌ னாசை 


யால்‌ ஜேஷ்‌ 
டன்‌ சனிஷ்ட 
னைக்‌ கொன்று 
விடுகிறான்‌, ௮.௪ வழக்சை விசாரிக்‌ 
கும்‌ செஷன்ஸ்‌ ஐ.ஜி அவனுக்கு 
மரணதண்டனை விதிகடருர்‌. ஆத்தி 
சகிதூடன்‌ சொன்‌ ஐவனோ அ௮தன்பின்‌ 
உலூல்‌ வாழாமல்‌ இஷைஷியுற்று எம 
னுலகடைூருன்‌. உலகத்தில்‌ ஆஸ்‌ 
இச்சகாச மனிதர்கள்‌ அச்செமத்தில்‌ 
பிரவே?த்‌த,ச்‌ தங்களீன்விவேகச்தை 
காஸ்தி செய்துகொள்ளுகிறார்கள்‌, 
தமயன்‌ சொத்தை முற்றிலும்‌ ௮பகரி 
கக நீனைத்துத்‌ தம்பி வழ£காடச்‌ 
சொடககுகறுன்‌, சமயன்‌ மனைவி 
யும்‌ தன்‌ கணவனது சொத்துக்களை 
விற்று, த்தொலைச்‌.த எதிர்வியாஜ்ஜிய 
மாடுகறாள்‌. கடைசியில்‌ சமயனின்‌ 
மனைவிபச்கம்‌ இர்ப்பாறது. ஆயும்‌, 
பயனில்லாமல குடுமப சொச்‌.ஐக்களன்‌ 
வியாஜ்ஜியச்‌ செலவில்‌ கரைநது 
திர்க்துவிய.. அவள்‌ ஏழையாடராள்‌, 
தனக்கு சாலமுற்றும்‌ ஈலமே புரிக ச 
சமயனின்‌ குடுமபத.துஃ்குக துசோகம்‌ 
நினைச்சத புசதியால்‌ தமபி காளுக்கு 
சாள்‌ க்ஷ்ணமடைசக்து தஐரிததிரசதின்‌ 
வசப்பட்டு யாவற்றையும்‌ விந்றுத்‌ 
திர்த்து ௮வனும்‌ பரமஏழையாடறான்‌, 
இப்பொழுது தம்பி சனது சமயன்‌ 


மனைவியிடம்‌ வெகு விஸ்வாசம்‌ லைக்‌ 
௧,ச்‌ தொடங்குகிறான்‌. இந்த விஸ்வா 
௪ம்‌ ஆரம்பகாலததிலேயே இருப்பின்‌ 
இருவரும்‌ ஸர்வ சொத்துச்சுளுடன்‌ 
ஸுுஇகளாய்‌ க்ஷூமவாழ்வில்‌ இருக்க 
லாமன்றோ 1? செல்வம்‌ கூடியிருச்த 
காலத்தில்‌ கர்வச்தின்‌ கொடுப்பு 
கண்ணை மறைத்தது. இப்பொழுது 
சுரித்திராசேவி வர்கவுடன்‌ உத்தம 
ஞானம்‌ உதயமாகவிடுகிறது போலும்‌! 


9. 
௦௦ 


திசையும்‌, எலும்பும்‌, சீழும்‌, ரத்த 
மூம்‌, அசுத்‌தநீரும்‌, ஜீரண பதார்த்த 
மேம்‌ நிறைந்த சேகமாகிய மலபாண்‌ 
டத்தை சாசுவகமென்று மலைக்துக்‌ 
கொலைக்குற்றம்‌ செய்யும்‌ ௮விவேகெ 
ளின்‌ காரியத்தை. யார்தான்‌ ஸஹிப்‌ 
பர்‌ தானே வாழகினைச்‌.து ஸகோதர 
னின்‌ குடும்பதசஐக்குக்‌ துசோகம்‌ 
செய்ய மூற்படுபவனை எவர்‌ விரும்பு 
வர்‌? பீன்னுல்‌ தனக்த நேரும்‌ 
கதியை முன்னால்‌ நனைத்துப்‌ பார்த்‌. 
சால்‌ யாரையும்‌ வருத்தவேண்டிய 
எண்ணம்‌ ஜனிக்காது. இன்று ஒருவர்‌ 
மேல்‌ காம்‌ சல்லைப்போட்டால்‌ நாளைய 
இனம்‌ ஈம.து தலையில பகவான்‌ இடி 
யைப்‌ போடுவார்‌ என்ற எண்ணம்‌ 
ஓவ்வொருவர்‌ மனதிலும்‌ உறுதியாக 
விருக்தால்‌ பாபதோஷங்கள்‌ அவர்‌ 
களை யணுகா. எல்லோரும்‌ மன 
சாக்‌தியுடன்‌ காலங்‌ கழிப்பர்‌; கருணை 
யின்மைலய யொழிப்பர்‌ ; பொறாமை 
யை இழப்பர்‌) பொருளாசையை 
யழிப்பர்‌, 


வயோதிசபறாலம்‌ நெருங்கும்வேளையில்‌ ஒவ்வொருசக்தியும்‌ * சோர்வு ?? 
சொள்வதைத தனது ௮௮பலமாய்ச்‌ காண்கையில்‌ செஞ்சு இடுகமம்‌ பயங்‌ 
சர ௮அவல்‌தையைவிட, வயோதிஈத்‌துச்கு மூன்‌ சோர்வு அற்ற சரீர த்துடனே 
முரனமாரல்‌ எலமென்று சாண்டெதத. 'ஆனால்‌, இறச்ச மனம்‌ வருவதில்லை... 


இட்டு 


ஹ்‌ ே [971 
௫௮௫55 9 


௦5212 சூர்‌ சேசத்தில்‌ 


280- வருஷங்‌ 
களுச்கு மூன்பு 
இசாஜ உடையார்‌ என்னும்‌ ௮சசன்‌ 
அ௮சசாக்ஷி செய்‌ தவச்சான்‌, ௮ல்வாச 
னுச்கு சாமராஜனென்ற ஓரு எகோ 
சர னுண்டு, இச்ச சாமராஜன்‌ ௮ண்‌ 
ணனுடைய பிராபல்யத்சைக்‌ கண்டு 


ஸூயாதவனாய்‌ ௮௨னைக்‌ சொன்று 
விட ௮சேச பிரயச்சனங்களைச்‌ 
செய்‌.துவர்‌சான்‌. ஒருசாள்‌ இரளான 


ஸைர்யங்களோடு சமயனைச்‌ கொல்ல 
வருகையில்‌, இராஜஉடையார்‌ உபாய 
மாய்த்‌ . சம்பியைப்‌ பிடித்தவரச்‌ 
செய்து சும்பி யென்ற பிரேமையால்‌ 
அவனை ௮இக.௮- போடு அலிங்கனம்‌ 
-செய்துகொள்கையில்‌, சாமராஜன்‌ 
துரெண்ணச்துடன்‌ அண்ணனோடு 
மல்லயுத்தம்‌ செய்யக்சொட ங்‌இனான்‌. 
அதற்குள்‌ ௮ங்கிருக்சவர்சள்‌ அவனைப்‌ 
பிடித்து வெளியே விடாமல்‌ அரண்‌ 
மனைக்குள்‌ கொண்டுபோய்ச்‌ சிறையில்‌ 
வைச்சார்கள்‌. இசையறிக்ச மத்றொரு 
அ௮சசன்‌, இராஜஉடையாருக்குத்‌ தம்பி 
யின்மேல்‌ ௮தஇ௪ துவேஷம்‌ இருக்‌ 
இற; அகையால்‌, ௮வன்‌ கண்களை 
நான்‌ பிடங்‌விடுவேனாடல்‌ என்‌ காரி 
யத்துச்கு ௮௧ ஸர்தோஷப்படுவா 


உஒஒஓலஒல66660666 
ரஈதர வாஞ்‌ 
ஓஓஓ 


சை 
ஓஓஓ 


ரென்று நினைச்து ௮வன்‌ சண்களைப்‌ 
பிடங்கவவிட்டான்‌. ஃ 


ஒருசாள்‌ இன்னெரு ராஜ்யச்சை 


ஜெயிக்கச்‌. சென்றிருக்க இராஜ 
உடையார்‌. இச்சச்‌ சங்கதியைச்‌ 
கேட்டு, உடனே  அ௮வ்வரசனையும்‌ 


௮வன்‌ ஸ்கோகரனையும்‌ வரவழைச்‌.து, 
அடே ! உன்‌ சம்பியின்‌ கண்களை 
இக்த கூணமே பிடுங்கிவிடு'' என்று 
கர்ஜிக்க, அவ்வரசன்‌ சடசடவென்று 
ஈடுங்‌க, ''மகாஸ்வாமீ! இப்போப்பட்ட 
இகை விதிப்பசற்கு ௮வன்‌ உங்களுள்‌ 
சென்ன அபராசம்‌ செய்சான்‌!? 
என்று கண்ணீர்விட்‌ டமுதான்‌. 
அதற்கு *௮டே சண்டாளா | நீ என்‌ 
தம்மிபின்‌ சண்களைப்‌ பிடுங்குவதற்கு 
௮வன்‌ உனக்கென்ன அபராசம்‌ செய்‌ 
சான்‌ £ இனி இவ்விச தர்சடச்சை 
செய்வாயாகில்‌ உன்னைச்‌ சுண்ணாம்புச்‌ 
சாளவாயில்‌ போடு வேவ !?? என்று 
கூறி, இச்காரீயத்திற்கு உட்பட்ட 
ஜனங்களை சக்ஷித்‌.௪, சம்பிச்கு வேண்‌ 
டிய இராஜ்ஜியங்களையும்‌ சனராசகளை 
யும்‌ கொடுச் து ஸுசமாய்க்‌ காலம்‌ 
தள்ளும்படி புத்தி போதித்து அனுப்‌ 
பினா ௪. தன்னைச்‌ கொல்லவக்த ப 
வையும்‌ கொல்லலாமென்‌,.று சாஸ்‌இிரம்‌ 
இடம்‌ கொடுத்தாலும்‌, ஸஹோதார 
வாஞ்சையானது மைசூர்‌ அரசனைக்‌ 
குற்றம்‌ செய்த சம்பியிடம்‌ பிரீதி 
பாராட்டும்படி. தூண்டியது, இது 
வன்றோ உண்மையான பிரீதி! 


பிராமணச்‌. துவேஷம்‌ இக்ச சாளில்‌ எங்கும்‌ பரவியிருச்‌,சலால்‌, பிராமணர்‌ 
களிற்‌ லர்‌ சங்களின்‌ ஜாதிப்பட்டப்பெயரை தூற்திலும்‌. விட்டுவிட்டுத்‌ சங்‌ 
களின்‌ பெயரைமட்டும்‌ சொல்லிக்கொள்ள சேர்ச்துள்ளதும்‌ ஒரு வீகோதமே, 


ஜாஇப்பெயர்‌ கடைசியில்‌ வராமல்‌ வெறும்‌ பெயரைமட்டும்‌ கையொப்ப 
மாச இட்டிருப்பின்‌ ௮வர்‌ பிராமணரோ என்று ஐயப்படவும்‌ காலமகமை 
செய்.துன்ளஏ.து. மற்றவர்‌ தம்‌ ஜூ.இப்பெயரிடப்‌ பெருமை கொள்?ன்தனர்‌, 


ண்ண பபபல முல்‌? 


[சொக, 


ர மர்வா. | 


| எண்ணாக | கணை | 


புடி--சகளில்லை 


யென்றும்‌, மனப்‌ 
தவிர 
வேறு பேய்‌ டெையாசென்றம்‌ 
கூறும்‌ கனவான்கள்‌ அடியிற்‌ சண்ட 
விஷயத்ைச்‌ சவளிக்கச்கடவர்‌. 
சச்‌ இரசாகூரில்‌ ஹுரீளி யோரமாய்‌ 
ஒரு வெளிச்சம்‌ செரிறெ.௪. அதன்‌ 
ஸமீபமாசச்‌ சென்றால்‌ ஒரு ஆளும்‌ 
சண்ணுச்குச்‌ சென்படுவதிஃலையாம்‌. 
இசைப்பற்றி ௮ரேச௪ கதைகள்‌ சொல்‌ 
அடரார்கள்‌, ௮வற்றில்‌ ஒன்று பின்‌ 
வருமாறு :--ங்கு சயில்‌ போட்ட 


ஃ பேயைச்‌ 


போது ஒரு கார்டு இரர் துபோனதா' 


யும்‌, அவனுடைய சலச்சாயை டிக்‌ 
கடி தோன்றி விளச்கைப்‌ பிடித்குச்‌ 
கொண்டிருப்பதுபோல்‌ காணப்படுவ 
சாயும்‌ கூறுருர்கள்‌, இருப,து சஜ 
தாரத்திர்கு ௮ப்பாலிருக்‌ சால்‌. பிசா 
சைப்‌ பார்ச்சலாமாம்‌. ஸமிபத்தில்‌ 
சென்றால்‌ மரைரக்தபோூறது. 


ஃ்‌ 

ஸ்ரீ ரங்கத்தில்‌ ராய சோபுரத்‌ 
துடன்‌ சேர்ச்சசாய்‌ ஒரு முனீஸ்‌ 
வரன்‌ கோயில்‌ உண்டு. அர்த மூனி 
பல பெண்களைப்‌ பிடித்துக்கொண்டு 
சேஷ்டை செய்வதாய்ச்‌ சில மகஇர 
லாஇகனால்‌ சொல்லப்படுகிறது. ௮௨,௪ 
முனியை லஷ்யம்‌ செய்யாசவர்களை 
யும்‌, வணங்காதவர்களையும்‌, அதவும்‌ 
ல.ஷ்யம்‌ செய்வதில்லை யென்பதும்‌ 
உண்மை. இச்சிறு தேவதைகள்‌ தன்‌ 


முனி, ம.நீதிரவாு. 
லை 5 கவை வை | கணக 


% 
லாப்‌ பிரார்ச்சிப்பவரிடம்‌ சான்‌ 
சங்களின்‌ சேஷ்டைகளைக்‌ சாட்டுனெ 
மன. தன்னை மதியாதவர்களிடம்‌ 


அவைகளும்‌ தாச வில) ஒடுசன்றன. 
ல 

பிசாச) மேனி, சறுசேவசை 
இவைகளின்‌ சேஷ்டைகளைவிட மர்‌ 
இசவாதிஃளின்‌ சேஷ்டைகன்தான்‌ 
உலசஈப்‌.3ரஷித்சம்‌, இவர்கள்‌ பெரும்‌ 
பாலும்‌ சாஸ்‌இிர ஐராய்ச்சியோ, விசே 
ஷித்ச கல்வியோ கண்டிராச மெலடி. 
கர்களேயாவர்‌. இவர்கள்‌ மச்‌.இரிககுங்‌ 
காலையில்‌ எவரும்‌ ௮௬ல்‌ இருச்சச்‌ 
கூடாசென்பது இவாரகளுடைய 
மாஜஞூல்‌ ௨௪னம்‌. அவ்விசம்‌ அவர்கள்‌ 
சொல்லுகையில்‌, எவரும்‌ ௮சற்கு 
உட்படாமல்‌ மறுச்‌ தவிடவேண்டும்‌, 
எனெனில்‌ மக்திரிப்ப தபோல்‌ மாயம்‌ 
விளைத்து பெண்மணிசளின்‌ எற்பைப்‌ 
பாழ்செய்த பாவிகளும்‌ உண்டு, இவர்‌ 
கன்‌ தங்களுக்கு என்னவோ ஞான 
ஒளி இிறர்துவிட்டதுபோல்‌ வேஷம்‌ 
போடுவர்‌. வயிற்றுப்‌ பீழைப்புக்தப்‌ 
புசோகிதர்கள்‌ அலைவதுபோல இரந்த 
மக்திரவாதிகளும்‌ உலகெனரை வஞ்?9ப்‌ 
பர்‌. மற்றபடி. இவர்களிடத்தில்‌ ஒரு 
மஇூமையு மில்லை, மண்ணு மில்லை, 
யாவைப்பாகன்‌ ஒரு மந்திரவாதியாம்‌! 
அவன்‌ அவ்‌ உனவு பெரிய யானையை 
மச்‌இிரத்கால்தான்‌ வசப்படுத்தி ஈடத்‌ 
துவதாய்ப்‌ பேசைஜனங்கள்‌ மயங்கு 
வர்‌. இக்த யானைப்பாசனைவிட புவி, 
சங்கம்‌ முதலிய எத்சனையோ துஷ்ட 


.ஐ்துக்களை ஸர்ச்சஷில்‌ சன்‌ இஷ்டப்‌ 


படி. ஆடவிடுகோனைப்‌ பெரிய மர்திர 
வாதி, சாமர்ததியவாதி எனலாம்‌. 


பெண்களுக்கு வரும்‌ யெளவனம்‌ ௨ல௪ செல்வத்‌ தன்‌ நிலையைக்‌ குறிச்‌ 
இறத. ௮ச்‌த யெனலனம்‌ எல்‌லளவு சகரம்‌ வந்ததோ ௮சேபோல்‌ மனிசர்‌ 
சளுக்குச்‌ செல்வமும்‌ உர்து; அச்‌, யெளவனம்‌ எவ்வளவு சகரம்‌ சொலைர்து 
போதெழெதோ ௮ல்லிதமே செல்வமும்‌ மிகு விரைவில்‌ பறச்‌ துவிடுறெது, 


பரி. 2 2 மடு ட்டி வைய 0 இர நடலுத எவன 


சந்தைாிற்‌ கடட்டமோ! 


0-0 5 இடு ஆலை ௮ ௫00 0-0 


அவரவர்‌ தமது காரியம்‌ நாடியே வருவார்‌, . 


அவ்வுறவு இவ்வுறவு ஆதிநேசம்‌ என்பார்‌. 
உருககமாக இருநீது விருநீ துண்‌ ணுவார்‌. 
உண்ணும்‌ வரை இனித்அப்‌ பசப்புவார்‌. 
காரியம்‌ ஆனதுமே கம்பி நீட்டி விடுவார்‌.. 
தம்‌ உதவி நினையார்‌; பின்‌ எட்டியே பாரார்‌. 
“அவன்‌ என்ன செய்தான்‌” என பின்‌ ஏசுவார்‌. 
தம்மைப்‌ பகைத்து இனி விரோதமூமாவார்‌. 
வருவோரிற்‌ |தந்தை தாயின்‌ வகையினரேன்று நழைவார்‌. 
பலரும்‌ வேகிற |மனைவியின்‌ தாய்வீட்டிவோன் றே வருவார்‌. 
“ வீட்டில்‌ பிடூங்‌ [முன்பு பழக்கமானவரேன்று குக்திவிடுவார்‌, 
கும்‌ பாசாங்‌ [ஒப்பாரி உறவிலும்‌ புகுபவர்‌ பலராவார்‌. 
கினே, ௩மது (கலம்‌ காட்டும்‌ உண்பரேன்று ௩ண்ணுவார்‌. 
அவசரத்திற்‌ (காணவேவந்தோமேன்று அருகில்‌ அமர்வார்‌. 


கும்‌, க்ஷேமத்‌ |தம்மவரிடம்‌ சண்டையிட்டூ இங்கு தங்குவார்‌. _ 
திற்கும்‌ உதவு |நால்‌-௩கை-கடன்‌- இரவல்‌ பேறவே சூழ்வார்‌. 


பவர்‌ எங்கோ [|மிட்டாயுடன்‌ வந்து கேடுகாள்‌ தங்குவார்‌. 
ஒருவர்‌. அவரை ]வலியவலிய வந்து உழைப்பதாய்‌ உட்காருவார்‌. 
நீ அறிந்து வை. | இத்தனைபேரில்‌ உத்தமர்‌ எவரோ ஈசா 


எவ்வளவு செலவு-பர்டு 2? பபனென்னவோ 2. 


தேடிய பணம்‌ போகும்‌ வழி இதுவேயோ? 


.கடை(௪) நானில்‌ இவர்‌ அணை ஆவசோ 2? 


தம்பிபின்‌ ஏமாறிநின்றவர்‌ எத்தனை பேரோ? . 


என்றும்‌ உனை எண்ணுபவர்‌ எவரசென அறி 


.- 
ண்ட வ்‌? கணை 


'சந்தையிற்‌ கூட்ட மிதிலோ சந்தேக மில்லை; 


பன 0] 


(௮1 ந ஜ1்டி 7865 மரகம்‌ 9 பட தபு(%௦2.) 


(9249-ம்‌ பக்கத்‌ தோடர்ச்சி.) 


கின்றவரை 
சோக, * ஈண்பனே ! எனச்கு இப்‌ 
போது காட்டில்‌ வாழும்‌ கரடி பலிக 
ளிலும்‌ மேலான்‌ கேட்டை யொன்று 
இடைச்சது. எதிரிகள்‌ சொட்வாரை 
மேற்றுசை போட்டுள்ளாராம்‌. என்‌ 
தங்கை பக்காசேவி என்னை உதவி 
செய்யவேண்டுுருள்‌. சான்‌ சாம க்‌.ச 
லாகாது, சண்டைக்குப்‌ போகவேண்‌ 
டும்‌, உனக்கு வர்‌.தனம்‌!? என்றான்‌. 
ஃ 
மீந்றவன்‌, சோழா | எனக்கு 
வச்தனமேன்‌ ? பச்சாதேவி உனச்‌ 
குச்‌ சங்கையெனின்‌ சலீம்‌9ங்கு உன்‌ 
சம்பியாவான்‌. என்‌ ஐச்.நூ.று போர்‌ 
வீரருடன்‌ சொட்வாறில்‌ உன்‌ கொடி 
யின்‌ 2ழ்‌ சண்டை செய்வேன்‌ ?! என்‌ 
றான்‌. ல்‌ 


உமேச்ிங்கு சளிகூர்ர்து தன்‌ 
சேனாவீரசை யழைச்துச்‌ சண்டைக்‌ 
குச்‌ தயார்‌ செய்தான்‌. இவ்வளவும்‌ 
ஓரு யுவதியின்‌ அகாண்டுதலால்‌ விளைர்‌ 
சவை. ஃ 


அன்றிரவு இராம்சங்கு தங்கச்‌ 
சறிகை.ில்‌ மு.த்துக்சள்‌ கோத்த சஞ்சு 
கமொன்றைச்‌ கொண்டுவர்து உமேச்‌ 
சிங்கு கொடுத்தசாசச்‌ சொல்லி பக்கா 
தேவியிடம்‌ கொடுத்தான்‌, உமேத்‌ 
எங்கு தணை வருவசறிர்‌.அ மன்சிங்கு 
சகு மட்டற்ற மூழ்ச்சியுண்டாயிற்று 

ரீ 


பெசோஜிஷா சும்மா விருப்பதிற்‌ 
பயனிஃலை யென்ததிக்து போர்புரிய 
௮சம்பித்தான்‌.  இசாம்சிங்கு ௮ரி 
கந்சத்‌ இற்குப்‌ புறப்பட்ட காளே ௮வ 
னும்‌ ௮வன்‌ சேனையும்‌ ௮திகாலையி 
லெழுக்து கோட்டை மஇிலேற 
மூயன்றார்கள்‌. அ௮வ்வூரானொருவன்‌ 
பணச்ாசையால்‌ திருட்டுக்சனமாய்‌ 
பெசோஜிஷாவிடம்‌ . வர்‌. தான்‌ 
௮க்தசங்க வழியாய்‌ மலைமிசேறி மதி 
வித்‌ கு9ச்‌த, அம்மதிலினின்று ர்‌ 
அலைணி வழியாக ஓவ்வொருவராய்ச்‌ 


பப்ப டடயய யய பயயய் யய வவ வைகையை யைவ வை சைவ ையையயையையை டட வை, 
செம்பீர,ச்தடன்‌ சிள்று உலகை கோச்‌9 லகதியம்‌ செய்யாதிருக்சதும்‌ 
ஒருகாலம்‌. இப்பொழுது சாணி வணவ்டப்‌ பூமியை கோக்குவதும்‌ ஒருகாலம்‌, 


8 


மாதர்‌ மனோஞ்சிதம்‌ 


கோட்டைக்குள்‌ இறங்கலாமென்றும்‌ 
சொல்ல அவர்கள்‌ இசைர்தார்கள்‌, 


ஃ 


நெடசோம்‌ பொ.றுச்‌.௪ ஐர்‌ கயிறு 
ழே சொங்ூற்று, எதிரிகளும்‌ தம்‌ 
எண்ணம்‌ பலித்சசென்று இறுமாப்‌ 
புற்றார்கள்‌. அவர்ச்குள்‌ ஒருவன்‌ ௮ர்‌ 
நூலேணியின்‌ அடிப்படியில்‌ தன்‌ 
௮டி. வைக்க, சயிறு சொப்பென்று 
விழுக்௪,த. உடனே ஓர்‌ உருண்டைப்‌ 
பொருள்‌ விழ, ௮சனைச்‌ சோதிச்கை 
யில்‌ மலைமீதேறிச்‌ சென்ற மனிதன்‌ 
தலையெனக்‌ சண்டார்சள்‌. ௮ வன்‌ 
மதில்மி. து சஈயித்றைப்‌ 
கொண்டிருக்கையில்‌ சாவலாளர்‌ 
கண்டு ௮வன்‌ தலையை வெட்டிச்‌ 
ஓேழெதிர்‌ சார்கள்‌. 

ஃ 

மறுசாள்‌ பெரோஜிஷா கூர்சரச்‌ 
இலிருச்து சன்‌ படைகளுச்சாக எதிர்‌ 
பார்த்தான்‌. பிரங்கெள்‌ வருமாயின்‌ 
மதிலை யுடைச்து உள்ளே புகலாகு 
மென்பது ௮வன்‌ எண்ணம்‌, 

ஃ்‌ 

உமேச்‌ இங்கும்‌ சலிம்‌ சங்கும்‌ 
சாம்‌ சேனையுடன்‌ வர்துசொண்‌ 
டிருச்சையில்‌ எவ்வாறு சண்டை 
யாரம்பிப்ப தென்பதை யோடக்கலா 
யினர்‌, அவர்களுக்கு இருப்பது ஐயா 
யிரம்‌ குதிரைவீரர்‌, எதிரிகளோ பதி 
னையாயிரவர்‌. ஆகவே, ஆய்ந்தோய்க்து 
பாராமல்‌ பலகவரை எதிர்ப்பது ௮சா 
சென்றும்‌, மன்‌டங்கும்‌. எதிரிகளும்‌ 
சண்டை செய்கையில்‌ தாங்கள்‌ மறைச்‌ 
இருச்து மன்‌௫ங்குர்கு.த்‌ தணைபோவ 
சென்றும்‌ மூடிவு செய்சார்கள்‌, கூர்‌ 
கரத்திலிருர்‌. ௪ போச்கு வரவைச்‌ 
தடுத்தால்‌, எ.திரிசுளுச்கு உணவு 
இடைப்பத நின்றபோகு மென்பதை 
யும்‌ எண்ணினார்கள்‌. ஆகவே, அவர்‌ 


பிணைத்‌ த்‌. 


979 


சன்‌ கொட்வாரின்‌ சென்மேற்குச்‌ 
இசை சென்று கூர்சரச்திலிருர்தூ 
வருபவரைக்‌ சடுப்பசற்கு வசதியான 
ஓர்‌ மேட்டில்‌ ஈந்ூனார்கள்‌, 


ல்‌ 


சிதி௫ சோசச்தில்‌ தர்‌ குதிரை 
வீரன்‌ ஓடிவஈ னு எூஇரிகளின்‌ . பீரங்‌ 
இப்படை 'வருவசாய்ச்‌ சொல்ல, 
உமேசதீசிங்கு அப்போதே இசண்டா 
யிரம்‌ குதிரை வீரரை அழைத்துப்‌ 
போய்‌, பீரங்கெள்‌ வரும்வழியில்‌ கு.று 
யெ இடம்சேடி, அதன்‌ ழிருமருங்கும்‌ 
ஆயிரவராகப்‌ பிரிர்‌, துற மறைர்திருச்‌ 
கச்‌ செய்தான்‌. முன்னே லெ குதிரை 
வீரர்கள்‌ தோன்றினர்‌. பின்னே 
பீரங்க்ப்‌ படைகள்‌ வர்துகொண் 
டிருர்சன, முன்‌ வர்த குதிரைவீரர்‌ 


குறுகிய இடத்தைக்‌ சடர்‌,த சென்‌ : 


ரூர்கள்‌, பீரங்கெள்‌ ௮ங்கு வருமளவும்‌ 
சும்மாவிருச்‌து பிரகு அ௮ப்படைகளை 
எதிர்ச்ச உமேச்சிங்கு உத்தரவ செய்‌ 
தான்‌, உடனே அவன்‌ சேனைகள்‌ 
குண்டுகளையும்‌ அம்புகளையும்‌ மழை 
போலும்‌ மாறாது 0 ழிச்சனர்‌. 
பீரங்கப்படை எதிரிகள்‌ இருக்கு 
மிடம்‌ சாணாத இங்குமங்கும்‌ இரிக்ச 
னர்‌. பீரங்கி வண்டியிற்‌ சட்டிய 
மாடுகன்‌ வலெறண்டு அறுத்‌துக்‌ 
கொண்டு காலா மூலையும்‌ ஓடின. 
இச்சண்டை ஒருவரும்‌ எதிர்பாராது 
தீடீரென்று ஈடச்‌தசாலும்‌ எதிரிகள்‌ 
மிசவும்‌ வரேயாதலாலும்‌ அவர்களில்‌ 
அகேகர்‌ மடிர்தார்கன்‌, மடிர்சவர்‌ 
போக 'மற்ரவர்‌ அடிமைகளாயினர்‌. 
பீரங்கெளைப்‌ பிரயோகெகப்‌ போது 
மான மணிதர்‌ இல்லாததால்‌ உமேத்‌ 
சிங்கு அவற்றை ஓர்‌ பகுதியி லெறிர்‌ 


தான்‌, 


(மற்றவை மற்றதில்‌) 
ப. சி, கோவிந்தசாமீ ராஜா, 


காலணா சார்டு இருர்ச காலத்துச்‌ சங்கள்‌ ரல்லதா 7 அமையனு கார்டு 
இருச்சற சாலத்துச்‌ சங்கதிகள்‌ ரல்லதா 7 
86 


(வைல ] [வ] [ என] [வலை] [ணை] [3] | கண] [ணர்‌ ணை] [உ] 

ஒரு “பி-ஏ? பட்டதாரியின்‌ தவிப்பு 

6-7] [42] [வை] [அண] [2] [அ] [க] [கனகவ] [2] 
3 


64 மறந்தேன்‌ துயில்‌ ஒமிந்தேன்‌ 

ஒழிவின்றிப்‌ பலநாலும்‌ ஐதலானேன்‌, 
மாண்புடைய மேய்த்கானம்‌ 

மதித்துமீலேன்‌ திருக்கோயில்‌ வணங்கினேறோ £ 
விண்போழதாய்ப்‌ பலபோழ தும்‌ 

மேவினவே ? நூற்பூச்சாய்‌ விளங்கினேனே ! 
ஐண்மையிலேன்‌, பிறர்‌ தயவை 

ஆர்‌ வமோடூம்‌ பேற அலைவேன்‌, அந்தோ ! அந்தோ !! 


௮ 


எந்தையார்‌ மான்படிக்க என்ணில்ழறை 

பணமனுப்ப ஏற்ற துன்பம்‌ 
மைந்தன்‌ யான்‌ நீனேந்திடிலோ 

மனம்‌ பதைக்தம்‌ : எவ்வகையான்‌ வதத்‌ துரைப்பேன்‌ £ 
சோந்தமாம்‌ பலபோநளும்‌ சுருங்கினவே, 

கடன்‌ சிறிதும்‌ சூழ்ந்த தந்தோ ! 
எந்தவா(ற।) எந்தைதனக்‌(த) 

இன்பூட்டி நன்றி செலுத்திடுவல்‌ யானே! 

3 


ஒருவரிடம்‌ வேலைசேம ஒரப்படவோ, 

மருத்துவனய்‌ உயர்ந்திடற்கோ, 
பேருமை பேறும்‌ வக்கீலாய்ப்‌ 

பீறங்ததற்கோ, பீற எதற்கோ !பீ-ஏ? கற்றேன்‌ $ 
உநத மனத்துட னேழதி 

உவந்தனுப்பி யிருநீதமனு ஒன்றிரண்டோ | 
பெருதமவை அனத்துக்தம்‌ 

பேற்ற பதில்‌:-தாரலியிலை பேணும்‌ வேலை 13, 

டமி 


கைத்தோழிலுள்‌ எதேலும்‌ 

கல்லாமற்‌ போனேனே ; கண்யமோடு 
எத்தகைய வாணிபத்தும்‌ 

ஈடூபடா தோமிந்தேனே ; டுன்றேன்‌ செய்வேன்‌ 1 


ஒரு 'பீ-௪” பட்டதாரியின்‌ தவிப்பு 816 


பந்தினியோ பலநகையும்‌ 

பகட்டூடையும்‌ கேட்கின்றள்‌ ; பாலர்‌. ழவ$ 
டத்ததி இங்கழகின்றர்‌ ; இனும்‌ வேலை 

கிடைக்கவிலை : என்‌ சேய்கேனே 7 

(2 

புத்தகப்‌ பூசீசாய்ப்‌ போழது 

போக்கினேன்‌ டூதுகாறும்‌ ; போனநாட்கள்‌ 
வித்தகறாம்‌ இறை அருளை 

விழைந்திலனாய்க்‌ கழித்தனனே விணிலந்தோ | 
சித்தமதில்‌ ஆண்மை ஓலை ) 

திறமை இலை ; ௮னுபவழம்‌ தேர்நீதிஷேனே, 
எத்திறம்‌ என்‌ வாழ்வு நலம்‌ 

எய்துவ(து ?) இங்கீனிச்‌ சேய்வ(து) என்கொல்‌ யானே | 


ஆரியூர்‌. வ. பதுமகாப பல்‌ 


்‌ பணக்காரர்கள்‌ தரும்‌ வட்டி, 


வ வயப்‌ மடயம. 


பணக்காரர்களிடம்‌ பெரிய சிறிய தொகைகளை வட்‌ 


அப்பொழுதே பணக்காசர்கள்‌ செலவிட்டு அழித்துவிடு 
இறுர்கள்‌. கடனுக்குக்‌ கொடுத்த தொகைபோல்‌ ஆஇவிடு 
இறது, வட்டி மட்டும்‌ மாதாமாதம்‌ பணக்காரர்கள்‌ கொடுத்து 


டிக்குத்‌ தற்.து விட்டுவைக்கறார்கள்‌. அந்தச்‌ தொகைகளை 
ட்‌ விடுதன்றனர்‌. வட்டிக்கு விட்டோரும்‌ வட்டியைப்‌ பெற்‌ 


எண்ணிவிடுகருர்கள்‌. பணக்காரர்‌ வாழ்வு சதமா £ நேற்று 
பாஷா இன்று பக்ரி. வரவுக்கு மீறிய பல செலவில்‌ பெரிய 
கடனாளிகளாஉத்‌ திடீரென்று குடிசைவிட்டுக்கு வக்.து 
விடவே அவர்களிடம்‌ வட்டிக்கு விட்டவர்கள்‌ லபோ 
லபோ ./ என்று ௮லறுகிருர்கள்‌. வட்டியும்‌ போய்‌, மூ.தலும்‌ 
போய்‌ வாயில்‌ மண்விழுகற.து. இன்ஸால்மெண்ட்‌ கடுக்கா 
தகாப்‌ பெரிய வாளுகளும்‌ உண்டு, அகவே, உஷார்‌: 


060------:090---------:050-----2090 


ணம்‌ பிள்ளை, காயுட்‌ இன்னும்‌ பல வகுப்பினரும்‌ சங்களீன்‌ 
ஜா.இிப்பட்டப்பெயரை வெகு பிரியமாய்ச்‌ சொல்லிக்கொள்ஒறார்சள்‌. ்‌ 


யிருந்து வட்டி தச்‌ வருவார்கள்‌” என்று மதீயீனமாய்‌ 


அக்கொண்டு “அவர்கள்‌ எப்‌ே பா.துமே -- 


1] 


॥ நிர்மா சேசமானது 
ஆங்‌ இலேயர்‌ 

வ அுகைக்கு உட்‌ 
பட்டழமுசல்‌ காலக்ரெமச்ஏில்‌ இர்‌ 
இய சாட்டு ஐனஸ்‌ஈனால்‌ குடியேறப்‌ 
பட்டுச சற்கால தில்‌ பெரும்பான்மை 
யான இடங்களில்‌ இரளான இர்தியர்‌ 
சளால்‌ கிமைச்சப்பட்டிர௬ஃூ9ற.௫. இர்‌ 
இயர்கள்‌ பர்மாவில்‌ வனாச்‌சரமாய்ச்‌ 
இடர்ச பூமிகளையும்‌, வெறும்‌ பொட்‌ 
டலாய்க்கடெர்‌ ச தரைகளையும்‌ தேடிக்‌ 
சண்டு, பெரிய மரங்ஈளினால்‌ இரு 
எடார்௪ காடுகளையெல்லாம்‌ வெட்டி 
யெறிச்ு., ஈஞ்சை சாகுபடி செய்‌௫, 
அதனால்‌ சாங்கள்‌ விசேஷலாபங்களை 
யடைசர்ததசோடு சவர்ன்மெண்டாருக்‌ 
கும்‌ தக்க வருமானங்களைப்‌ பூமியி 
லிருர்‌,து உண்டாகும்படி.ச்‌ செய்திருக்‌ 
இறார்கள்‌. இர்‌ தியாவில்‌ கொலைசெய்து 
விட்டு ஒடியொளித்‌ வர்களும்‌, கருடி. 
விட்டு மழைர்தவர்களும்‌, சடலுச்கு 
மலறக்டோடினவர்களும்‌, இழுட்டுச்‌ 
தனமாய்‌ ஸ்திகளை யஸழரழ்துச்‌ 
சொண்டோடினவர்சளூம்‌, பரபுருஷர்‌ 
களை 'யி£92. த வெளிப்பட்டு வச்ச 
பெணசளும்‌, சாய்‌ தச்சையசோடு 
சோபித த.ச்கொண்டு வெளியேறி 
னவச்களு.ர்‌, சோற்றுச்ளெறித்‌ இரிச்‌ 
சவர்சளு?ம மார்‌ 70-வருஷல்க 
ஞச்குமுன்‌ மூதலில்‌ பர்மாவில்‌ சுடி. 
யேறத்‌ தலைப்பட்டார்கன்‌. இல்விச 
நிலையிலுள்ள இர்திய சாட்டு ஜனங்கள்‌ 
மூ ,சல்மு,தல்‌ பர்மாவில்‌ குடியேறும்‌ 


போ. பர்மாவச்கு வருவது ஈஷ்ட 
சாத்தியம்‌, பாய்க்கப்பல்‌ ஏறிப்‌ பிர 
யாணம்‌ செய்யவேண்டும்‌. அம்சக்‌ சப்ப 
லில்‌ இரண்டு மூன்‌.ற மாசங்கள்போல்‌ 
சங்யே பர்மாவுச்கு வரவேண்டும்‌, 
ல்‌ 

அஇத்தியில்‌ பர்மாவுக்றா வம்‌.து 
செல்வலான்சளாய்‌ சுசேசம்‌ திரும்பிய 
இக்சியர்களைச்‌ சண்ட அம்‌, அங்குள்ள 
வர்சளும்‌ பர்மாவச்குச்‌ செல்ல ௮சை 
கொண்டு சாங்களும்‌ சப்பலேற ரம்‌ 
பித்தார்கள்‌. படி.ச்‌.அவிட்டுப்‌ பிமைப்‌ 
பிள்றி யிருர்த இர்ியர்களும்‌ கப்ப 
லேறிவச்து உயர்ர்ச உத்தியோகம்‌ 
களில்‌ ௮மஈவாராயினர்‌. ஒரு பைசா 
வுச்கும்‌ வழியின்றி நித்திய தரித்திரர்‌ 
களாயிருர்சவர்கள்‌ வந்து விசேஷ தி 
வியங்சளைச்‌ சம்பாதிசத்‌. தக்‌ சொண்டு 
போவ்சைக்‌ சண்ட அயல்‌ அண்டை 
ஜனங்களம்‌ ராமும்‌ போய்ப்‌ பொஈள்‌ 
சம்பாதிப்போ மென்று. எண்ணினார்‌ 
கன்‌. இக வே இக்தியர்கள்‌ பர்மாவில்‌ 
குடியேறவக்ச பூர்வ வரலாறு. இர்கா 
ஸ்‌ரீசளைப்‌ பார்க்கிலும்‌ பாமியஸ்‌இரீ 
௪ள்‌ அழூல்விசேஷிச்சவர்க வாதலால்‌ 
அவர்சளை மனைவியாகக்‌ கொள்ளும்‌ 
எண்ணம்‌ இர்தியர்சளுக்கு உண்டா 
ன. இக்தியர்சளன்‌ அ௮ன்னியர்சளா 
யிருக்சறார்சளே யென்ற எண்ண 
மின்றிப்‌ பிரியமாய்ப்‌ பர்மாவிலுவ்ள 
௮டவர்சளும்‌ மாசர்களும்‌ கூடி சோப்‌ 
ப. பர்மியர்களின்‌ குணவிசேஷங்க 
ளில்‌ மூச்யெமான தெளச்‌ சொல்ல 
லாம்‌. ல்‌ * 

நம்பி! யென்பது பர்மியஜனங்கள்‌ 
உண்ணும்‌ மாமிச உணவு. ₹நம்பி? 


பிரபஞ்ச தரிசனம்‌ 


செய்யும்‌ விசமாவ௪:-ஃ. பெரிய மட்‌ 
சால்களில்‌ மீன்களையும்‌ இட 
யிடையே உப்பையும சொட்டிச்‌ சால்‌ 


களை. நிறைச்‌,தப்‌ பூமியில்‌ குழி வெட்‌. 


டிப்‌ புதைத்துவிட்டு மூன்று மாசம்‌ 
சென்று எடுத்தல்‌ வேண்டும்‌. அப்படி 
எடுச்கும்போரு ௮ம்‌ மாமிசங்களெல்‌ 
லாம்‌ நிறையப்‌ புமுக்கன்‌சூழ்க்து இடக்‌ 
கும்‌. அப்படியே எடுத்து உரலில்‌ இடி. 
சி.ஐ அடில்‌ ஊறிய சண்ணீரை வேறா 
௧இ, இரண்டையும்‌ வைத்துக்‌ கொள்‌ 
வதுதான்‌ *நம்ப?செய்யும்‌ விசமாகும்‌, 
இதிலிருச்து உண்டான தண்ணீரை 
எவ்விதமான கறிகளிலும்‌ சிறிது உப 
யோகப்படுத்திக்‌ கொள்வது பாமியரா்‌ 
வழச்கம்‌, ஈமச்கு உப்பில்லாத கறிகள்‌ 
எவ்விதம்‌ இன்சுவை யில்லாமல்‌ 
வெறுக்கப்படுமோ அவ்விதம்‌ போல 
வே *ஈம்பித்சண்ணீர்‌! சேராத கறிச 
ளும்‌. பர்மியருக்கு வெறுப்பை யுண்‌ 
டாக்கும்‌. ஈம்பியிலிருந்து ஊறிய 
நீருக்கு “நம்பியாயி? யென்று பெயர்‌, 
₹ஈம்பி? என்னும்‌ மாமிசத்தை எந்த பர்‌ 
மியஜனங்களும்‌ பிரியமாய்ப்‌ பக்குவம்‌ 
செய்து உண்பார்கள்‌. ஈம்சாட்டில்‌ உப்‌ 
பிட்டுச்‌ காய்ர்‌,த மச்ச வகைகளை யுண்‌ 
போரை. இசற்கு உதாரணமாகச்‌ 
சொல்லலாம்‌. ஆயினும்‌, மாமிச விருப்‌ 


பில்‌ பர்மிய ஜனங்களைப்போல்‌ எவ” 


ரையும்‌ கண்டுப்‌ கேட்டுமிரோம்‌, எந்த 
மாமிசங்களையும்‌ வர்ஜிக்கா.மல்‌ பர்மியர்‌ 
கள்‌ உண்பார்கள்‌. பாம்பைச்சண்டால்‌ 
உடனே தலையைத்‌ அண்டி ச்அவிட்‌ 
டுச்‌ கறி சமைத்துவிடுவார்கள்‌. பூமியி 
லிருக்கும்‌ எல்லாவகைஜர்‌ துச்சகளையும 
பர்மிய ஜனங்கள்‌ உண்பார்கள்‌, ஜாதி 
வித்தியாச மென்பது. பர்மியர்களுச்கு 
இல்லை, பெளத்தம,சம்தான்‌ இவர்சள்‌ 
மதம்‌, இவர்கள்‌ உபாக்னாம்‌ தெய்வம்‌ 
கெளதமரேயாம்‌. ஆ - 
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மண்ணெண்ணெய்க்குப்‌ பர்மிய 
பாஷையில்‌ *ஈனுஞ்சி! என்று பெயர்‌. 
ஈனாஞ்சான்‌ என்னும்‌ ஊர்‌ பர்மாவில்‌ 
மக்குவை யென்னும்‌ ஜில்லாவில்‌ உன்‌ 
ளத. இங்கு மண்ணெண்ணெய்‌ பூமி 
யிலிருந்து உற்பத்தி ய. இன்ற; 
ஈனாஞ்சியூறும்‌ பூமியானது சாதாரண 
பூமிக்குமேல்‌ ஒரு சென்னமர உயரம்‌ 
உயர்ந்திருக்கும்‌, ஈம,து ஊரில்‌ ஜலம்‌ 
எடுக்கும்‌ ணெறுகளைப்‌ போலவே 
மண்ணெண்ணெய்‌ ஊறும்‌ தணெறு 
களும்‌ இருக்கின்றன, இச்ணெறுகள்‌ 
ஈனாஞ்சானில்‌ மூவாயிர,ச,பித்கு மேல்‌ 
இருக்கலாம்‌. இணற்றிவிருர்‌.து ஜலம்‌ 
எடுப்பதுபோலவே இஃகிணெறுசளி 
னின்றும்‌ மண்ணெண்ணெயை 
மொண்டு எடுக்‌இறார்கள்‌, இச்ணெறு 
களின்‌ ஆழம்‌ கால்‌ மைலுச்குமேல்‌ 
அரசை மைல்‌ வரை யிருக்கலாம்‌, யக்தி 
ரங்கள்‌ மூலமாயும்‌ எண்ணெய்‌ எடுச்‌ 
சப்படு௪ற.த..கணெற்றிலிருந்து எடுத்த 
படியே மண்‌எண்ணெயானதுஉபயோ 
கப்படு ச்‌ தப்படவில்லை, யந்திர.த்‌ இனால்‌. 
அசனின்றும்‌ சேறவேறாய்‌எண்ணெய்‌ 
வேறுமாய்ப்‌ பிரிச்சப்பட்ட பின்னசே 
உபயோசப்‌ படுச்‌.துஇருர்சள்‌. காய்ச்‌ 
சாத பச்சை எண்ணெயும்‌ எரிச்சலாம்‌. 
அதில்‌ புகைமெத்த அதிகம்‌. காய்ச்‌ 
சன எண்ணெய்‌ மூன்று இனுசு, 
மே சலிலுள்ளது ௮ விலை, இது.சான்‌ 
மூசல்தரமான எண்ணெய்‌. இதில்‌ 
புகையிராழு. காய்ச்சா,ச பச்சையெண்‌ 
ணெய்‌ மரங்களுக்கும்‌ படவுகளுக்கும்‌ 
பூசறதுணடு, இசனால்‌ ௮வை பள 
பனப்பாயும்‌, கறையான்‌ பிடியாமலும்‌ 
இருக்கும்‌, ஈனாஞ்சானில்‌ எடுச்கும்‌ 
மண்ணெண்ணெய்‌ இரங்சோனுக்குச்‌ 
சொண்டுபோய்‌ ௮ங்கு யர்‌.திர.ச்தினால்‌ 
காய்ச்சப்படுகற.த, இவ்விசேஷங்களை 
யறிவு ர௬ச_ம்ன்றோ? 


படித்தவன்‌ உத்தியோக,க்சுச்கு ஏங்‌) வியாபா£ மூகநுள்ளவஜனோ சச 
மாய்ர்‌ சாலஷேபம்‌ செய்௫றுள்‌, உழ்தியோசமற்றயலுச்சே வீயாபாரமாம்‌, 


"த்து சல நச்தா 


[ஜரா நீ 


மாண்‌ ல்டடூரி 
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ழன்‌ தறிப்பு :--தன்னைப்‌ பிராமணர்கள்‌ மிக்க கோபத்துடன்‌ தூற்றுவ 

சைக்‌ கண்ட ஏகராசன்‌, *6 பெரியோர்களே ! சான்‌ என்ன பிழை செய்தேன்‌? 

ஏசோ என்‌ மனஇற்கு நியாயந்தான்‌ என்று பட்டதைப்‌ புரிக்தேன்‌, என்‌ 

செயலைப்‌ பைத்தியமென்று உலகமெல்லாம்‌ ஈகைச்திடினும்‌ ஈகைத்‌இடுச, 

என்னை உசறிதக்சள்ளினும்‌ சரியே, புத்திமீனனெனச்‌ கூறினும்‌ சம்மதமே, 

- இவ்வுலகமே என்னிடச்‌.தச்‌ €றிவரினுங்கூட சான்‌ கொண்டதே கொள்கை?? 

யென்றான்‌. அசைச்‌ கேட்ட அர்‌ சணப்‌ பெரியோர்கள்‌ ஏசகாதனை மனம்‌ 
வக்சவாறு சாஷிச்‌ தவிட்டுச்‌ கடுஞ்னெத்‌அடன்‌ வெளீயேறஇன்‌ றனர்‌. 


இதுவசையுள்ள விஷயங்களைப்‌ பாக்களில்‌ காண்க, இனி, அடுத்ச 
ஸஞ்சிகையில்‌ இது பூர்த்திபெறும்‌, 


ஏகராதன்‌ :-- என்ன நான்‌ செய்தேன்‌ £ அந்தணப்‌ 
பேரிமீர்‌ / ஏதோ அறிவிலா எனக்குச்‌ 
சரியேனப்‌ பட்டதை பைத்தியத்தோழிலேன 
உலகேலாம்‌ ௩கைத்தே உதறித்‌ தள்ளினும்‌ 
பலமாய்ச்‌ சேய்யவோர்‌ பதமிலாப்‌ புத்தி 
கூறிய ததனைக்‌ கோண்டன்ன்‌ யானும்‌ 
சீறியே குவலயம்‌ சிதறுமா றேன்றலை 
செய்யினுஞ்‌ சேய்ய... 


முதல்‌ பார்ப்பனன்‌ :-- ஐயோ / இவனும்‌ 
பைத்திய னாகிறான்‌ 7 
இ-ம்‌ பார்ப்பனன்‌ - சித்தச்‌ சுழற்சி 
4 மெத்தவும்‌ உண்டு... த 
8-ம்‌ பார்ப்பனன்‌ :-- மெத்தவும்‌ என்ன ? 


உருவே அதுவாம்‌ ! தெருவழி யலையும்‌ 
தீயவள்‌ முகமே திகழ்வ திவனிடம்‌ 
காணீர்‌! 


அதனிதுனாதனதிவுயயயையய பை வவவவமையைககைவைகைைவைளை வையா யாக களாகைையளைவ அனைவைளைக ளை வைகையை வைவகைைய கைக கை க வைகையை சள வைகை 
வயோதிசர்களைப்‌ பழிச்ருர்கள்‌. பழிக்‌றவர்கள்‌ வயோிகர்சளாகும்‌ 
போதுசான்‌ ௮வர்சளின்‌ சோர்வும்‌ ஏச்கரும்‌ தவிப்பும்‌ ஏமாற்றமும்‌ தெரியும்‌, 


க்வி தா விலாஸம்‌ 870 


முதல்‌ பார்ப்பனன்‌ :-- காண்பதா? (ஏகராதனை நோக்கி) கடவுளை 


ய்‌ ட்‌ . 
2-ம்‌ பார்ப்பனன்‌ :_- 


8-ம்‌ பார்ப்பனன்‌ :_- 


[நிகர்த்த 
முன்னவர்‌ சாபம்‌ உன்றலை வேடித்தே 
பலதிரள்‌ பாம்பேன பலதிசை யோழிக்க/ 


பேயும்‌ பிசாசும்‌ நாயும்‌ நரியும்‌ 

சுத்தித்‌ திரியும்‌ அத்தியே நிறைந்த 
பிணவேடி. நாறும்‌ பிணஞ்சுடூ காடா 
ஆவதா உன்னிடம்‌ 


நோவதா இவனை 
பாவியால்‌ யாமும்‌ பஞ்சமர்‌ ஆனோம்‌ 
நீசனே ! உனக்கினி தேசுடைப்‌ பெரியார்‌ 
தோந்தமும்‌ அவர்தம்‌ பந்தமும்‌ அடியோடு 
ஒழிந்தன--அன்னோர்‌ விழுமிய நிலை பல்‌ 
சங்கிலித்‌ தோடர்போல்‌ வங்கிசம்‌ வங்கிசம்‌ 
வந்ததும்‌ போயின : வந்தனை நீயொரு 
குலத்தைக்‌ கெடுக்குமோர்‌ கோடாரிக்காம்பா 
நலத்தை அழித்தாய்‌ நலமிலாப்‌ பேதாய்‌ 
அறிவை இழந்தே கேறியிலாக்‌ காரியம்‌ 
 செய்தவோர்‌ முறையால்‌ சேய்ய தாமரை 
மலரேன இருக்கும்‌ மலராம்‌ இருதய 
வீட்டில்‌ என்றும்வீற்றள ஆன்மா 
தனுரிமை யிழந்தே அணுவும்‌ பயனிலா ' 
தொழியுமா ராக்கினை அழிந்த நடையாய்‌ 
விழுந்தனை கழிந்ததுன்‌ மாபும்‌ ! 
பாபி உன்முகத்தைப்‌ பார்ப்பதும்‌ பழியே/ 


[பார்ப்பனர்‌ மூவரும்‌ வெகு கோபமாக வெளி ஏகுதல்‌, ] 


ழ, துரைப்‌ பிள்ளை, 


ஆண்குழர்தையைப்‌ பெறுறெ சங்கதியில்‌ அவ்ன்‌ எக்கேடு கெட்டாலும்‌ 
சமாளித்துக்கொள்வானென்று ஒரு தைரியம்‌ ஏற்பட்டு மனது சமாதான 
மாஏறெது. ஆனால்‌, பெண்ணைப்பெற்ற சங்கதியிலோ ₹ ௮வள்‌ சாலமுற்றும்‌ சண்‌ 
கலல்காதிருச்ச வேண்டுமே ! என்று மஹா பெரிய சவலை, திராச விசரசம்‌, 


*: ௮ச்த லே௫ூயெத்தில்‌ இர்ச செர்.சாரத்சை வைச்‌.2 உண்டு, அச்தச்‌ 
தைலத்தைச்‌.சேய்‌த்து முழுக, இ£சப்‌ பல்‌ பொடியால்‌ பல்‌ துலக வர்தால்‌ 
குணமாகும்‌ ?? என்று தங்களுடைய எல்லா மருந்துகளையும்‌ வெகு சுளுவில்‌ 
விற்பனை செய்து பணம்‌ இரட்டுவதற்குச்‌ சக்சபடி சே!ஃலாச்‌ சயாரிகிறுர்சன்‌! 


(1060-ம்‌ பக்கத்‌ தோடர்ச்சி) 


வகைய ஆ வையயவாகை 
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75088, 


26-வது கடி.தம்‌. 
பவம்‌ 

எனக்கு விசாரணைக்‌ கர்சக்சராயெ 
யோக்யெரான மெல்வில்‌ துசை இச்‌ 
கோம்‌ டிவோன்ஷயர்‌ மாகாணச்‌ 
திலே தன்‌ விடுதியில்‌ இருக்கிறார்‌. 
௮வர்‌ என்னைச்‌ தகப்பன்போல்‌ ஈடப்‌ 
பிக்றெபடியால்‌ ௮வசத அனுமதியும்‌ 
சம்மதியும இல்லாமல்‌ இப்படிப்பட்ட 
பெரிய காலத்தில்‌ ஒன்றும்‌ செய்ய 
எனக்கு இஷ்ட மிசா.ஐ, உம்முடைய 
காஇதத்தில்‌ உண்மையான மனமே 
விளங்கினாலும்‌ ஒரு காரியம்‌ எனக்குப்‌ 
பரிச்சேசம்‌ சமாதானமா  யிருச்ச 
வில்லை. ௮.து என்னெனில்‌, நீர்‌ உம. 
தாயாருடன்‌ இருக்கிறதாசச்‌ சொல்லு 
திரே; அ௮அவரோடாூலும்‌, மற்றப்‌ 
பர்தக்கசோடாகிலும்‌ உமது 


கருத்தை அறிவித்சதாசச்‌ சொல்ல. 


வில்லையே, என்‌ பர்‌,துககளுக்குச்‌ 
தெரிவியாதிருக்ச எனக்கு மனம இல்‌ 
லாததுபோல்‌ உமது பந்துச்களின்‌ 


இஷ்டத்துக்கு விசோதமாக நீர்‌ ஒரு : 


வார்‌.த்சை சொல்வது எனக்கு இஷ்ட 
மில்லை. ஆகையால்‌, எனக்குச்‌. சமா 
தானமாக இசைத்‌ செரிவிப்பிசானால்‌, 
அதிச விலரமான உசதரம்‌ உமக்கு 
அலுப்புவேன்‌, 
இப்படிச்கு, 
கழ்ப்படி. தலும்‌ வணக்சமுமுல்ச்‌ 
உமது ஊழியச்காரியாயெ 
சோல்‌, 


வாய்ச்குக பஷனம்‌ மசன்றதும்‌ வாய்‌ மூடப்படுகிறது, வாய்ச்குள்‌ டக்ஷ 
ஜாம்‌ மெல்லபபடு௦ க சாண வகு அபாசம தரும்‌. ௮௧௪ அபாசம்‌ நிகழ்ச்‌ 
தால்தான்‌ முரியும்‌ தேயாது) வப்றலி்‌ பஷ ழமும்‌ சென்று வயி.று;2 நிறையும்‌, 


பகு 


8 
% 


்‌ !சளொஷிடஸண்‌ 
2ஒஒஓூஒடுஒுடுடஒுடடஒுட 


[நான ஜோதி கண்ட பேரியாரின்‌ முடிவு.] 
அஅவவுமைய 
(முன்பக்கம்‌ 242-லிருந் து.) 


த லி 


ட்‌ வர்கள்‌ பேச்‌ 
22241 ்‌ 

ட தஹ்ட்ட்‌ 

வவறு யினது சாள 

ரத்தின்‌ பச்ச 

லில்‌ உட்கார்ச்‌து இவற்றையெல்லாம்‌ 

கேட்டிருந்த . அ௮ல்வீட்டுக்காரியான 


மாது உடனே எழுந்து பாசறைக்குச்‌ 
சென்று ௮ங்கு சாவலிருச்‌ சவர்களீடம்‌ 
சான்‌ சேனாதிபதியைப்‌ பார்க்கவேண்‌ 
டுமென்று கூறினாள்‌, உள்ளே போவ 


தற்கு உததரம்‌ பெற்றவுடன்‌ இவள்‌ .. 


அறையுட்‌ புகுர்‌.து சேனாதிபஇியின்‌ 
மூன்பு கின்று வணங்கு, “பிரபு! சான்‌ 
ஒரு அன்னிய சேசத்தாள்‌; என்‌ 
தேசத்திர்குப்‌' போகும்படி. உதர 
வளித்சல்‌ வேண்டும்‌. பிறக்‌ காட்டை 
சான்‌, இறப்பதன்‌ முன்‌ பார்ச்ச 
லேண்டு மமனும ௮வாவை மிகுதியும்‌ 
உடையவளா _யிருச்சறேன்‌!? எனச்‌ 
கூவினாள்‌. 

னால்‌, இன்னும்‌ ஏதோ சொல்‌ 
லப்போனவ எ்ராசகுஎறியசால்‌ நிறுத்‌ 
இவிட்டாள்‌, , இவள்‌ பேரியபடியே 
சேனாஇிபதியீன்‌ முகத்தை உற்று 
சோக்கெலராரய்‌ இருர்தாள்‌, இவ 
இஉளது வேண்டுகோரரிழ்கு விடை 
பகருவசன்‌: முன்னர்‌ இம்மாது சல்‌ 


லாள்‌ அடியற்ற மரம்போல்‌ ௮வன்‌ 
பாதங்களில்‌ இடீரென விழுந்து, “*அ! 
என்‌ பிரபு! நீவிர்‌ (5 ப்ளாஹிடஸ்‌' எனும்‌ 
பெயரை ஒரு சமயம்‌ பூண்டிருர்திரல்‌ 
லவா இறிஸ்‌ துவ மசத்தைத்‌ தழுவிய 
தால்‌ யூஸ்டேஹியஸ்‌ என்ற பெயரைப்‌ 
பின்பு ௮ணிர்துகொண்ட அந்த 
பிளாஷிடஸ்‌ என்பவரின்‌ மனைவிதான்‌ 
நான்‌. என்னை அடிமையாச்க எண்ணி 
யிரு் த ௮ப்பாசகனான கப்பல்‌ தலை 
வ௨ணிட மிருந்து கான்‌ தப்பி வறுமைப்‌ 
பிணியால்‌ பிடிச்கப்பட்டு இவ்விடச்‌ 
தில்‌ ௮கேக காட்களாக வூத்துவரு 
துநேன்‌?? என்று சொல்லிப்‌ புலம்பி 
னாள்‌. 
ல்‌ 

அதனைக்‌ கேட்டதில்‌ உண்டான 
சந்தோஷத்தின பூரிப்பால்‌ ராவெழா,ச 
பூஸ்டேஷியஸ்‌, ௮வளே சன்‌ பத்தினி 
எனதறிக்து அவளை ஆலிங்கனம்‌ 
செயதுசகொண்டான. 


சற்று சேரத்திற்குப்பின்‌, நாதா! 
ஈமது அ௮ருக்‌ தவக்‌ குமாரர்கள்‌ எங்‌ 
சே]?! என்று கேட்டாள்‌. 


““ஓஹயோ! அவர்கள்‌ பலவருடங்ச௪ 
ஞுச்கு மூன்னசே இறர்‌.துவிட்டனர்‌!? 
என்று சொல்லி, அவர்கள்‌ எவ்‌ 
விதம்‌ இறர்தார்கன்‌ என்பதையும்‌ 
விவரித்துக்‌ கூறினான்‌ ।] 

௯ 


உலகத்தில்‌ ஒவ்வொருவரும்‌ எவ்வளவு 55ரமா௫ ஈ௨ர்துகொள்ளறார்‌ 
சன்‌ ரவ்வளவு பட்டும்‌ படாமலும்‌ ஓட்டாமலுளம்‌ ஒக்‌ தூர நிற்கிறுர்சன்‌; 


௨௫சச்‌இில்‌ பழனுவதழசே ஒறு சனியான சாமாகதிடம்‌ வேண்டும்போலும்‌ | 
86 


௩3 


9990 ன 
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“ல்லாம்‌ வல்ல இறைவனை 
ஈம்பியுள்ள ஈமக்குச்‌ கெடுதலும்‌ 
வருமோ? அவ்விசம்‌ ரேரினும்‌ சடவுள்‌ 
௮௪ அபாயச்திலிருர்‌ தும்‌ உபாய 
யமாய்ச்‌ காத்து ரக்ஷிப்பா ரன்றோ? 
அவ்விசமே ஆண்டவன்‌ அருளால்‌ 
ஈம. குழந்சைகள்‌ செளக்கியமா 
யிருக்இருர்கள்‌?? என்று சொன்ன. 
மன்றி இவ்வாலிபர்கள்‌ ஸம்பாஷிச்‌ 
இருக்‌ ச விஷயச்சையும்‌ உரசைத்தனள்‌. 
அவ்லிரு வாலிபர்களையும்‌ அழைச்‌,து 
வரும்படி. உத்‌ கரவு கொடுங்கள்‌; பின்‌ 
சான்‌ சொல்வதின்‌ உண்மை விளங்கி 
ஈம்‌ செல்வச்‌ சிறுவர்களையும்‌ அடை 
வோம்‌ ?? என்றனள்‌, கடவுள்‌ அவ்‌ 
விரு சிறுவர்களையும்‌ தாயின்‌ வீட்டி. 
லேயே குடி யிருச்கும்படி. வைத்த. 
என்ன வி௫ச்திரம்‌! கொடிய பிராணி 
களின்‌ வாய்பட்ட மக்களையும்‌, சப்‌ 
பற்றலைவனிடம்‌ சக பெண்மணி 
யையும்‌ காப்பாற்றிக்‌ கருணை பாலித்த 
வர்‌ சடவுளன்றோ! 

ல்‌ 

இல்விதமாக வெகு காலம்‌ பிரிக்‌ 
கப்பட்டிருக்‌,த குடும்பம்‌ இறைவ னரு 
ளால்‌ மறுபடியும்‌ ஒன்றாய்ச்‌ சேர்ச்‌5.ஐ. 
இசாணுவ வீரர்க ளெல்லாரும்‌ இச 
னைச்‌ கேட்டுச்‌ சரந்சேர்ஷம்‌ சொண்‌ 
டாடினர்‌. இவைகள்‌ ஒரு பக்கம்‌ நிகழ, 
மற்றொரு பக்கம்‌ யுத்தமும்‌ வெத்றி 
யா பசையசசர்‌ மூதுட்டு ஓடினர்‌. 
சோமாபுரியில்‌ மறுபடியும்‌ வெற்றிச்‌ 
சொடி சாட்டப்‌ பெற்றது, . இதனால்‌ 
சக்கரவர்த்தி 
சேனாதிபதிச்குச்‌ கெளரவமான பட்‌ 
டங்கள்‌ பல குட்டின.ற மன்றிப்‌ புசழ்‌ 
மாலையும்‌ பூட்டினர்‌, பின்‌ சிறி 
சாலம்‌ யூஸ்டேஷியஸ்‌ இவ்வுலசம்‌ 


அமிர்த குணபோதினி 


மனமழ்ர்தவராய்ச்‌. 


(பிரமோத தனு 


அளிக்கவல்ல இன்பங்களை யெல்லாம்‌ 
அனுபவிசத்கனன்‌, 
ல்‌ 

(இவனும்‌ இவனது குமாரர்களும்‌ 
மிகழ்க்த யுத்தத்தில்‌ சங்கள்‌ சேசத்திற்‌ 
காக உயிரையும்‌ கொடுக்கச்‌ சித்சமா 
யிருக்சனர்‌, அவர்களுடைய வீரச்‌ 
செயல்க ளெல்லாம்‌ புகழதச்சச்கனவா 
யிருந்சன, யத்சம்‌ மூடிரக்சபின்‌ பூஸ்‌ 
டேஸஷியஸ்‌ தன்‌ குடும்பச்‌ துடன்‌ ஈக 
ருச்குக்‌ இரும்பி வந்தபொழுது சக்ர 
வர்த்தி பல விமரிசைகளுடன்‌ இவனை 
எதிர்‌ கொண்டமழைதச்தான்‌, 

ல்‌ 

[9 .சரோஜன்‌ சக்ரவர்த்தி பின்பு 
இறர்சனனாக, வேறொருவன்‌ ங்கா 
சன: மேதினன்‌. சிறிது சாட்கள்வரை 
புதிய சக்ரவர்த்தியும்‌ சேனாதிபதியும்‌ 
ஓ,த்திருக்கனர்‌. கடக்க யுத்தத்தில்‌ 
வெற்றியடைந்தகற்காக மூகர்களின்‌ 
செய்வங்களை (11௦460 0005) சச்‌ 
சோஷிம்சச்‌ செய்யுமாறு பலியிடும்படி 
உத்தரவளிச்து, அதனைச்‌ சரிவா 
மேடிப்பதற்கு யூஸ்டேஹியஸைப்‌ 
புதிய சக்‌ரவர்த்தி நியமித்தான்‌. 

சேனாதிபதி இதற்கு மனமில்லாத 
வனாய்‌, **௮சசே! கான்‌ இறிஸ்தவர்க 
ளின்‌ செய்வத்சை வணங்குபவன்‌ ; 
அவருக்குத்‌ தான்‌ நான்‌ ஊழியஞ்‌ செய்‌ 
வேன்‌?? என்று மறுமொழி கூறினான்‌. 


9. 
9௦ 
இசனால்‌ சச்ரவர்த்தி மிகவும்‌. 
சகோபமடைக்தவனாய்த்‌ தான்‌ அளித்‌ 
அள்ள உச்‌ ரவை வற்புறுத் துவா னாபி 
னான்‌, . ஆனால்‌, சேனாதிபதி மறுப்‌: 
பதில்‌ உறுதியா யிருப்பது சண்டு, 
௮வனை அவன்‌ குடும்பத்துடன்‌ சின்ன 


சாயினிடம்‌ குமாரத்தி சன்‌ ௮ம்‌, சசங்கங்களை வெளியிடுவதுபோல்‌ பிதா 
வினிடம்‌ புத்திரன்‌ வெளியிடுவதில்லை, அக்கா ஃதங்கைச்குள்‌ மனம்‌ இறக்சப்‌ 
பட்டிருப்பதுபோல்‌ சம்பி.-சமயலுக்குள்‌ இல்லை, ௮2 ஏன்‌ அப்படி 7 


ழி 


ஆவணிச”] 


பின்னமாக்கிச்சொன்று இன்பதற்காக 
ஒரு சிங்கத்தை விடும்படி சக்ரவர்த்தி 
கட்டளையிட்டான்‌. இக்கோரமான 
காட்ைக்‌ காணும்பொருட்டு 
௮ங்கு வர்இருந்தவர்‌ ஆச்சரியப்படு 
மாறு, சங்கம்‌ இவர்களைச்‌ கொல்ல 
மறுத்ததுமன்றி இவர்கள்‌ மூன்‌ 
லவணக்சமாகவும்‌ நின்றது. சஈன்றி 
யென்பது ஓரு றிது மில்லாத 
௮ந்தப்‌ புதிய சக்ரவர்த்தி சன்‌ 
தேசத்திற்கு உண்டாயிருக்த 
பெரும்‌ அபதிதை நீக்கியுள்ள 
௮க்‌ குடும்பத்தை நாசமாறச்‌ 
செய்வதற்கான மற்றொருகொடு 
ரமான மார்க்கத்சைச்‌ தேடி 


பிளாஸிீடஸ்‌ 
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றிக்‌ கொடியை நாட்டி, அனுபவிக்க 
வேண்டியிருர் ச இன்ப அன்பங்களை 
யும்‌, அனுபவித்துப்‌ பின்‌ முச்தியையும்‌ 
அடைக்சனன்‌. கடவுளைச்‌ துணை 
கொண்டோரிற்‌ பெரும்பாலார்‌ பல 
விதத்திலும்‌ சஷ்டமே கண்டன 
சென்பதும்‌ ௮பவமே, யன்றோ ! 
முற்றிற்று, 


வட்டம்‌ 


கசாப்புக்‌ 
கடைச்சாரன்‌ 


கூட அவ்ன்‌ 


னான்‌. அதாவது, ஒரு பெரிய 
௮க்கிணிக்குழியில்‌ அவர்களைச்‌ 
தள்ளினான்‌ என்பசேயாம்‌. 
நெருப்பை யணைக்துப்‌ பார்த்த 
பொழு யூஸ்டேஷியஸ்‌, ௮வன்‌ 
மனைவி, ௮வனது இரு வீரக்‌ 
குமாரர்கள்‌ ,ஒூய இச்ரால்வரும்‌ 
இறச்தார்களேனும்‌, அவர்களு 
டைய சரீரங்களுக்கு ஒரு பின்‌ 
னழும்‌ ஏற்படாமல்‌ நித்திரை 
செய்வது போன்றிருந்த காட்ட 
யினால்‌, நெருப்பு அவர்களின்‌ சரீ 
சத்தைக்‌ இண்டவில்லை யென்‌ 


கொன்ற ஆட்டின்‌ மாமிசச்திற்கு 
எவ்வளவோ பாத்தியதை பாராட்‌ 
டுஒிறான்‌. அச்சப்‌ பாத்தியதை 
யைக்‌ கூட அப்படியே உயிருடன்‌ 
ஒரு பெண்ணைச்‌ [சங்கட்குச்‌ 
தாகத்‌ தந்த பெண்வீட்டாருகச்கு 
மாப்பிள்ளை வீட்டார்‌ சாட்டுவசே 
யில்லை. பாடுபட்டு வளர்‌ த்து 
ஊருக்கு அழுதவிட்டுப்‌ புண்ணா 
இற பெண்ணைப்‌ பெற்ற வயிறு 
பாவி வயிறுதான்‌. 
பிரிிறபோது மனம்‌ படும்பாடு 
கொஞ்சமா? என்‌ செய்வது 1 


னைகள்‌ ளை 


பது கரதலாமலகம்போல்‌ விளங்‌ 
இற்று, இவ்வாறாக, பூஸ்டேஹி 
யஸ்‌ இப்பூவுலகில்‌ சன்‌ வெற்‌ 


தன்னிலும்‌ வயதிற்‌ சிறிய தங்கையானாலும்‌ பெரிய பெண்சளீன்‌ கூட்‌ 
டத்தில்‌ அவளும்‌  சலர்துகொண்டு பலபல அர்தரங்கங்கள்‌ பேசத்‌ தகுதி 
யூடையவளாய்விடுகறாள்‌, இர்‌ உன்னதம்‌ ஆடவர்‌ கூட்ட ச்‌ இற்கில்லையே ! 

்‌ 

: சமிழில்‌ என்ன இருக்ற 1"! என்‌.று பழிக்கும்‌ பிரபுச்கள்‌. தமிழ்ச்‌ 
சுவை அறியாச்‌ கபோதிகள்‌, தன்‌ குமாரன்‌ தமிழில்‌ எழுதுங்‌ கடி.சத்சைவிட 
ஆங்லெச்தில்‌ எழுதும்‌ சடி.சத்திற்குச்‌ தர்தை ௮இிகமாய்ப்‌ பல்லிளிக்கிறார்‌ 1 ... 

ப 

ஈ பெண்‌ புஷ்பவதியானாள்‌ ?? என்றால்‌ சனக்குச்‌ சொர்‌ சமான குமாரத்தி 
தன்னைவிட்டுப்‌ பிரிச்‌. செல்லும்‌ காலம்‌ சமீபித்துவிட்டத போலும்‌ என்று ம்‌ 
பெற்ற கெஞ்சு ஒரு பச்சம்‌ இடுச்டொமலில்லை, பெண்ணைப்‌ பெற்றவன்‌ பாவி; 


5... இ 
அனித்்‌ 


“ழு: 
ஓயில்‌ ஒருசோஜாப்‌ 
1 பூவுடன்‌ தாண்‌ 
(௫) (2-2 டவக்கோன்‌ 


ஈம.து கடைக்கு 
லந்து ௮ர்சப்‌ புஷ்பச்சைப்‌ பார்த்த 
படியே பேசச்‌ தொடங்கினார்‌. (₹த 
இனி. மலரே ! அழன்‌ சாயலை நீ 
உலகுக்கு ஈன்ரு உணர்த்துனெருய்‌, 
கின்‌ தாயாம்‌ செடிக்கு நின்னால்‌ எத்‌ 
அணையோ பெருமை, நீயே அதற்கு 
அலங்காரமூம்‌ ஒப்பற்ற பூஷணமு 
மா௫ன்றனை. உன்‌ இறு பருவம்‌ 
நீங்டு, புஷ்பித்து யெளவன மணம்‌ 
மிகுர்‌ ௪ பின்பு நின்னைக்‌ கொள்ளத்‌ 
தருச்‌,சவர்க்கு ஏற்ற பக்குவவி யான்‌ 
னை, நின்னை அண்டிவரும்‌ யாசுர்க 
னாய சேனிம்களுக்கு அவற்றின்‌ 
ப இர இனிய சேனை கின்னிடச்‌ 
திருர்து உதவுன்றனை. உலகுக்கும்‌ 
நின்னை விரும்பியடையும்‌ மாக்சர்க்கும்‌ 
உனது ஸுுவாஸனையை வீசி ஆகக்த 
பரலசம்‌ சொள்ள வைக்ன்றனை. 
உன்னை மணர்து உன மணத்சைச்‌ 
சூப்போர்ச்கும்‌ உன்னதம்‌ சர்து, 
நியும்‌ அச்சமயம்‌ ஒரு மாட்சிமையான 
திஜயில்‌ உயர்சன்றனை. ஒருவர்‌ குட்‌ 
டிய மலசை மற்றலர்‌ மூடுவது கூடா 
சென்ற சொள்சை உன்‌ பதிலிரசா 
தர்ம. ச்சை யூணர்ச்துூன்றது, நீ ஒறு 


வசை விரும்பி யடைச்தபின்பு ௮வ 
நிடத்திலேயே அவரால்‌ ௬ூக்சப்‌ 
பெற்று, ௮வரிடமே வாடி உண்‌ 
வாழ்‌*கையைப்‌ பூர்த்தி செய்வசன்றி, 
மற்றவரை நீ காடுவதில்லை. இத உன்‌ 
அழூய கற்பின்‌மேன்மையை விளச்கு 
இன்றது. நின்‌ வமிசம்‌ பெருகுவதற்‌ 
கும்‌ ஈன்கு முற்றிய விச்‌. துக்சளையும்‌ 
நின்பால்‌ உற்பச்கி செய்‌ அுகொள்சன்‌ 
னை. உன்‌ தாயாம்‌ செடியுடன்‌ இருக்‌ 
கும்வரை உனக்கு எவ்‌௨காவோ உன்‌ 
னசம்‌. ௮ச்செடியைப்‌ பிரிக்‌ தபிறகோ 
மறுதினமே மேணிகுலைக்து வாடி.விடு 
இன்றாய்‌. அழகாய்த்‌ தோன்றிய நீ 
அசன்பின்‌ வாடுவதும்‌ உலக இயற்‌ 
கையே, ஆயினும்‌, உன்‌ தாயாம்‌ 
செடியிலிருர்‌ படியே நீ வாடுவதை 
விட, நீ மற்றோரிடம்‌ சென்று பிற 
சால்‌ அ௮னுபவிச்கப்பெற்று ௮தன்‌ 
பின்‌ வாடுவதில்‌ உனக்கு ௮திக உன்‌ 


னசப்‌ பிரதாபம்‌ ஏற்படுகின்றது. 
௮னுபவிக்கப்படாத மலருக்கும்‌, 
பெண்ணுக்கும்‌, பூஷணங்கட்கும்‌ 


பெருமையில்லை, பிறரால்‌ ௮னுபவிகச்‌ 
கப்படும்பொழு ஐ,தான்‌ நீ ஒரு புதிய 
அ௮ழூெைைனயயும்‌, ௮அழூன்‌' மாக்ஷிமையான 
உன்னச ஸ்‌சானத்சையும்‌ பெறஇன்‌ 
மூய்‌. நீ ௮ழயெ மலராயினும்‌ உனத 
அதிர்ஷ்டம்‌ எவ்வாறிருககன்நதோ 
யார்‌ கண்டார்‌? நீ சவத்தின்‌ கழுத்‌ 
திலும்‌ விழுச்‌.து அலங்கோலமாசலாம்‌; 
மலுஷ்யரின்‌ சமுத்திலும்‌ கூர்தலி 
௮ம்‌ அணியப்பெறலாம, பகவானை 
அர்சிசிப்ப தற்கும்‌ உபயோசப்படலாம்‌, : 
உன்‌ பாச்யெத்தின்‌ சழி எப்படியோ! 


எஇல்வளவ பே தமையுள்ள ஏன்‌ குமாரத்தி கணவன்‌ வீட்டிற்குச்‌ சென்ற 
எல்லோராச்கும்‌ சரியாக எப்படி. ₹டக்சப்போூரும்‌]?? என்ற ச௨லைப்படுஒிருர்‌ 
தம்னை; சர்சர்சச்‌ சாலச்தில்‌ பர்க்‌ ச புத்‌இயும்‌ தாளே கூடிச்செர்ன்ளும்‌, 


த ல 


மது 


நீ இன்னொறு சற்பணேையையும்‌ உல 
குச்குச்‌ செரிவிக்ன்றாய்‌. உன்‌ நிலை 
யிடமான செடியினின்று॥்‌ நி பிரிர்ச 
வுடனே வெகு இ ூரத்இல்‌ வாடிப்‌ 
பொய்க்‌ குப்பையிற்‌ சொட்டப்படு 
வது உலகுக்கு ஈல்ல புசஇிமதியாக 
உதவும்‌. சமது குடும்ப நிலையினின்‌ 
௮ம்‌ பெயர்ச்ச மங்கையர்‌ உன்னைப்‌ 
போலயே குப்பையிழ்‌ கொட்டும்வண்‌ 
ணம்‌ இழிர்ச ஸ்கஇயை யடைவர்‌, 
தம்‌ ஈற்குணா நிலையிலேயே நிற்கும்‌ 
ஆடவரும்‌ அரிவையரும்‌ 
மேன்மையு௱்று, ௪ம.த உத்சம குணச்‌ 
செயல்களால்‌ உலக்சையும்‌ மூழ்‌ 
விச்த உபகாரிச வாஇன்றனர்‌. தம்‌ 
மிடத்திலேயே நில ச்இ ருக்கும்‌ 
போதுள்ள மேன்மை, நிலை தளர்ர்‌ 
திட்டபோது இல்லையென்பதை ஓ 
இனிய மலசே| கின. மற்றொரு 
படிப்பினையாக நின்னை?3ய சாட்டிச்‌ 
கொண்டு உலகுக்குக்‌ தெரிவிக்‌ 
றாய்‌. உன்னிடமிருச்‌.௪ நான்‌ பெறும்‌ 
இச்சப்‌ படிப்பினைகள்‌ என்‌ வாழ்‌ 
நாளில்‌ என்றும்‌ எனக்குத்‌ துணை 
யாகு! என்றார்‌, ஃ 

கடலைச்‌ செட்டியார்‌ அசன்பமின்‌ 
எழுக்௪, ஓ! கடலே! எச்சனையோ 
வேகத்சோடும்‌ கின்‌ அலைகளுடன்‌ றி 
கனத்த இரைச்சலுடன்‌ கரையை 
உடைத்செறிய ஓடி. வருன்னை. 
ஆபினும்‌ என்ன ? கரைச்கு அருூல்‌ 
வருவதற்கள்‌ உனது பலத்இின்‌ பல 
பகுதியை இழச்துபேபேோஇருமய்‌. 
சரையை உடைக்க. நினைத்த நிய 
நினைவு கிறைவேறுவசந்குள்‌ உன்‌ 
அலைகளின்‌ சச்இ ஒய்ச்துபோக, நீயும்‌ 
பின்னடைக்து இரும்பிப்‌ போகும்‌ 
படியாய்விடுறெ௫. நீ கரையை 
எ.ிர்க்ச வரும்‌ ஓவ்வொரு சடவை 
யும்‌ தோல்வியே இடைச்சன்ம.த. 


தாமும்‌. 


அவனோ சற்றுப்‌ 
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உன்னால்‌ சரையை உடைத்செதநியச்‌ 
கூடவில்லை, ஆயினும்‌, ஆரம்பத்‌இல்‌ 
நின்‌ அலைகளின்‌ று சலும்‌, அவை 
உயர எழமுசலின்‌ ௮ரவாரமும்‌ பெரிது 
பெரிசே. மூடிவோ சோல்வியுடன்‌ 
வெட்டுத்‌ இரும்புசலே, உலச௪ மாச்‌ 
தர்‌ சாம்‌ தாம்‌ பிறருக்குச்‌ தன்பம்‌ 
விளைக்க முயலுங்காலையில்‌ சொள்‌ 
ளும்‌ உற்சாகமும்‌ வெப்பமும்‌ முடி. 
வில்‌ பெறுகற.தில்லை. ரு£சவில்வெ ஈறி 
போல்‌ தோன்றினாலும்‌, சடையில்‌ 
தோல்வியையே சாண்டுன்றன ரென்‌ 
பசை ஐ! சடலே! நினது சோர்ர்ு 
சர்ச்ச ௮லைகளைச்‌ சொண்டு உல 
குச்குப்‌ போஇக்ளெருய்‌ 1? என்றார்‌. 
5 


௦ 


கல. 


உன்‌ வேலைச்சு உசவியாக 
ஒருவனை நி. எதிர்பார்ச்சையில்‌, 
பிகுவுடன்‌ நி 
அழைச்சு பிற போசலாமென்றும்‌, 
சான்‌ இல்லாமல்‌ வேலை மூடியாசென்‌ 
னும்‌ கர்விக்து ஓ ௫ங்கியிருக்க நினைக்‌ 
இறுன்‌. அக்க சமயம்‌ மீ செய்யவேண்‌ 
டியசென்ன 1? அவ்ன்‌ உசவியில்லாம 
லே நீ அச்சுக்‌ காரியச்தை எவ்விச 
மேனும்‌ மூடிச்‌. அக்கொள்ளப்பார்க்‌.௪, 
வண்‌. இல்லாமலே நீ எசையும்‌. 
சாதிக்க முடியுமென்று உவன்‌ உண 
ரும்படி செய்‌ துவிட வேண்டும்‌. மற்ற 
வர்களைச்‌ கூவிச்கு அ௮மர்த்திச்சொண்‌ 
டாவ; உன்‌ வேலையை அவன்‌ சகாய 
மின்றி முடித்துவிட வேண்டும்‌. ௮2 
சான்‌ புருஷச்‌.தூவமாகும்‌. அவ்விதம்‌ 
நீ இடமான மனதுடன்‌ ஒரு உறுதி 
கொள்ளும்‌?போ.து சடவளும்‌ உனச்‌ 
குச்‌ .துணைகின்று அலத மூடித்துச்‌ 
கொடுப்பார்‌, அவ்விசம்‌ மூடிச்௪ுச்‌. 
சொண்டு இ-றவனை மனசாரத்‌ 
அதிச்தபடியே, வெளியில்‌ உன்‌ சக்தி 


யைச்‌ காண்மித்சவாறுச உன்‌ 


*: மூத்‌சமனைவி வைத்த ரசம்‌ ஈன்ராயில்லை '? என்று இளையாள்‌ வீட்டிற்‌ 
குச்‌ சென்றானாம்‌. அவளோ கழுசையின்‌ சிறுநீரைப்‌ பிடித்‌. ௮௫ல்‌ உப்பிட்டு 
ரசம்‌ என்று ஊற்ற வெகு ருசயாயிறாச்ெசென்று ஆவலாய்ச்‌ சாப்பிட்டானாம்‌! . 
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மிசையை மு.றுச்யபடி. சர்வ,ச்சோடு 
நில்‌, தான்‌ இல்லாது வேலை முடியா 
சென்றெண்ணிப்‌ பிகுவு செய்தவனோ 
உன்முகம்‌ சாண சாணி மறைவான்‌”? 
என்௮ ஆரா வடைப்‌ பண்டாரம்‌ பசர்ச்‌ 
தார்‌ ௪ ல்‌ 

** _ற/வர்‌ ஈமக்கு எழு,அம்‌ சடி.சம்‌ 
வெகு இச்‌இப்பு சான்‌, பலபல செய்‌ 
,இகளையும்‌ ௮க்சடி.க,த்தில்‌ சண்டிருக்‌ 
இறூர்‌, அனால்‌, ஈமச்கு வேண்டிய 
மூக்கயெமான விஷயத்சைமட்டும்‌ எங்‌ 
கேயோ காற்றில்‌ பறக்சவிட்டு அதை 
மட்டும்‌ கடி சத்தில்‌ குறிப்பிடாமல்‌ 
விட்டுவிட்டு, சமது மற்ற வேலை 
களைச்‌ செய்தனுப்பும்படி. வேண்‌ 
டிச்‌ கொள்ளுகிறார்‌. சாமும்‌ ௮வ 
சது விரோசமான போச்சை 
அவ்ரிடமிருர் து சற்றுச்‌ :) 
கொண்டு, ௮தை ௮வருக்சே 
உபயோடூச்சக கினைத்தவிடு 
னோம்‌. ** ஆகா! உங்களின்‌ காரி 
யச்சை சாளைசக்கே செய்து 
மடித்து அனுப்புகிறோம்‌; ௮. 
எங்களுக்கு மகாபாக்கியமாகும்‌"? 
என்று உபசார வசனங்களுடன்‌ 
ஒரு சடி.த.ச்தை எழுதி முடித்து 
அனுப்பிவிடுிறோம்‌. அத்து 
டன்‌ ஈமது கடமையும்‌ இர்ந்து 
விடுறெது. கடிசச்இல்‌ சாம்‌ 
எழுதியபடி ௮வரது வேலை 
யை முடித்‌ சனுப்புவசேயில்லை; 
மெளனமாக இருக்துவிடுக 
ஜோம்‌. ஈமது முச்யெ காரியத்‌ 
இல்‌ மெதுவாச ஒதுங்கிச்‌ 
சொண்டு சாடையாய்‌ மெளன 
மாய்‌ இருச்‌.துவிட்ட ௮வர்‌, சம்‌ 


॥யயயயயயயயயாயாயாயயமா மாய்‌ 


3 


ப] 


/॥11டீ 


அமிர்த குணபோதினி 


மைப்போலவே நாமும்‌ ௮வர்‌ காரியச்‌ 
தில்‌ ஓதுவ்‌9 மெளனமாக இருர்‌,௫ு 
விட்டசைகச்சண்டு மூச்டன்மி ஐ விரலை 
வைக்தூ ஆச்சரியப்படுகரார்‌. சமது 
ஓ.துங்‌ கின்ற தச்‌.தஇிர,ச்இற்கு ராமும்‌ 
இளைத்சவர்களல்லவென்று உணர்ர்து 
கொண்டு மெனனமா?ூருர்‌. வெறுங்‌ 
கைக்கு வெறுங்கை உபசாரமாக இது 
மடிறெ௮, நண்பர்களின்‌ உலகம்‌ சற்‌ 
போது இப்படிக்கான்‌ சர்இிரமான 
போக்ூல்‌ இருக்‌ற.த!? என்று தோ 
நீதி செட்டியார்‌ கூறினார்‌. இச்‌.தடன்‌ 
ஈமது கடையும்‌ பூர்‌. த்திபெற்றது. 

“பஹ்தார்‌” போன்வண்டு செட்டியார்‌. 


ட 
யயாையா 
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இரவில்‌: அன்னியம்‌ விம்‌ 
கம்‌. மூளையில்‌ கலக்கம்‌, ஒதோ 
ஒரு பளுவு வரது முத்தும்‌ 
பான்மை, அதிகாலை நேரமோ 
மூளைக்குச்‌ செளிவு ௪ர, அறி 
வும்‌ அமழுக்கற்றிருச்ச, சன்னை 
௮தியாமலே எழுதுகோல்‌ ஒட, 
எல்லா வேலையும்‌ தாங்கச்‌ ௪௪ இ 
யும்‌ உண்டாகிறது. ஆகாய-பூர 
சம்பக்தம்‌ மானிடரைய 
பாதிகன்ெறதென்பதர்கு இ_ 
ஒரு உதாரணம்‌. இவ்வித 
கஷத்திசம்‌, திதி, இவற்றின்‌ 


பலனும்‌ 


வயா யயயையபயயை 


அயா 


வ! 
ஷ்‌ 
ல 


ல 
ஸ்‌ 
ெ 


7 லு 
ண ரூராணாடி 


ர ரர அ அத த ன ட ட ட அ ல ட ட டட ட ட அன ட ட ட ட்ட பட ப. பழம்‌ 
ஒருவனைச்‌ குதித்த வருத தமாய்ச்‌ சடிசம்‌ எழுதி எவரிடமேனும்‌ சக்து 
... அனுப்ப கினைச்சையில்‌, அவனே சேரில்‌ வந்து அதைப்‌ பெத்றுக்சொள்இருன்‌. 


சடிசத்சை வாங்குவசற்குமூன்‌ இரும்‌ 


மூகம்‌ பிறகு அவனுக்கு இல்லை, 


பையன்‌ மிட்டாய்ச்சாச அழ, மாற்றார்சாயோ ௮வன்‌ சன்னுடன்‌ 


சடைச்கு வரவேண்டுமென்று ௮மு௫ 


மூன்‌ என்று சன்‌ சணவனிடம்‌ அதை 


மாற்றிச்‌ சொல்லுகறுள்‌. அச்ச மூடச்‌ சணவனும்‌ அதை ஈம்பிவிடுறொன்‌. 


யிரம்‌ கருந்துக்களடக்கி ௨௬ பழமோமி. 


9--அற்ப்‌ குணம்‌, 


(முன்பக்கம்‌ 998-லிரநநீது,) 
192. குருணிமைதானிட்டாலும்‌ குருட குருடே. 


என்ன தான்‌ மேலுக்கு மினுக்கனொலும்‌ உள்ளே இயற்சையாக அமைர்து ' 


விட்ட ஜென்ம குணமான அல்ப புத்தி என்றைக்கும்‌ போகாது; ௮௬௪ அ௮ல்பச்‌ 
தன்மையின்‌ ௮வ்லக்ஷ்ணஞும்‌ வெளிச்கு,ச்‌ செரியாமலிரா,ு என்பத இர்சப்‌ 
பழமொழியின்‌ கருச்து. ௮ந்த அல்பத்தைச்‌ திருத்த எவ்வளவுதான்‌ மூயற் 
எடுச்துக்கொள்ளட்டுமே ; ௮௫ ஒருபோதுமே தஇிருக்சா௪, படிப்பு உடை 
சடடையாகப்‌ படி.த்தவர்சகளாகவே யிருச்சட்டும்‌ ழ அவர்களுக்கு ௮ல்பகுணமே 
இயற்சையானால்‌ தை எந்தச்‌ சமயத்திலும்‌ சாண்பிச்‌ தூக்கொள்வார்கள்‌, சிலர்‌ 
எந்ச உறவிலும்‌ சேசத்திலும்‌ பணத்தின்மீதே கருத்‌. துடையவர்களாய்‌, அசை 
எவ்விதமாகவெல்லாம்‌ பிறரிடமிருந்து எந்செக்த வேளையில்‌ கறர்‌.துகொள்ள 
மேடியுமோ ௮ச்தர்ச சமயத்தை யெல்லாம்‌ இழுச்தூப்பிடிச்‌.து உபயோகப்‌ 
படுத்‌திச்கொள்வார்சள்‌. ஒருவனைக்‌ கொடுச்கும்படியாக ஈன்றாக நெருக்கிப்‌ 
பிசைர்‌ விட்டு, அதன்மேல்‌ அவன்‌ தன்‌ வீட்டில்‌ அரிசிச்குக்கூட வழியற்று 
நிற்பதையும்‌ சவ்னியாமல்‌ எவ்விசமோ பணம்‌ சேர்த்துச்சொடுச்ச வருற 
போத, என்னச்.துச்கு இத வேண்டாமே; நீயே வைச்துச்கொள்கறெத 
கானே; கான்‌ அப்படிப்‌ பணமே பணமே என்று அலைசறவனல்ல; பணமே 
சோச்சமாகச்‌ கொண்டவனல்ல; எனக்கு ௮ரசப்‌ பணம்‌ வேண்டவே வேண்‌ 
டாம்‌; ஆனாலும்‌ நீயே மனம்‌ வைத்துக்‌ கொடுக்ச வருறதை கான்‌ வேண்டா 
மென்று சொல்லச்கூடாதானதால்‌ வாங்‌சக்சொள்றேன்‌; இதைப்பற்றி 
வித்தியாசம்‌ எண்ணவேண்டாம்‌; சான்‌ அப்படிப்‌ பேதம்‌ கினைச்ெவனல்ல; 
உன்‌ சக்‌இக்குத்‌ தகுர்சபடி. என்ன சொடுச்தாலும்‌ சான்‌ வாங்செேசொள்ள 
வேண்டியத தானே என்று வெகு அன்பும்‌ ஒப்பாரி உபசாரநுமாகப்‌ பசப்பி 
௮ர்தப்‌ பணத்தை மெதுவாசப்‌... பெற்றுக்சொண்டுவிடுவார்கள்‌, இது 
பெற்றுச்சொள்ளுறவரையில்‌ பேசுற புளுகு புசாணம்‌ | அப்பால்‌ பெற்றுச்‌ 
சொண்டபிறசோ, இரச்சப்‌ பணச்சைச்‌ இருப்பிச்‌ கொடுச்துவிடவே கினைச்‌ 
இறேன்‌, அனாலும்‌ உன்‌ பொன்னான மனம்‌ கோகுமே யென்றுதான்‌ அவ்விதம்‌ 
. திருப்பிச்‌ கொடுச்சவில்லை யென்று இன்னும்‌ என்னென்னவோவெல்லாம்‌ 
: உபசாரப்பேச்சுச்சளை அளந்துகொட்டித்‌ தாங்கள்‌ மிச்ச சருணையும்‌ உறவும்‌ 


தன்னையும்‌ உலகையும்‌ யாவற்றையும்‌ மறக்‌ சநிலை ஒவ்வொருவருச்கும்‌ 
பிரதிதினமும்‌ உண்டாகிறது. விழித்அக்கொண்டால்‌ அதற்கு நித்திரை 
என்று பெயர்‌. விழிக்காவிடிலோ மாணம்‌ என்று பெயர்‌, 


ப்ள ப்‌ 4 


ச 
்‌ 


8606 : அமிர்த குணபோதினி 


சேசமும்‌ அன்பும்‌ உர்ளவர்களாசச்‌ காட்டிப்‌ பேசஙார்சள்‌. இர்தச்‌ கூச்‌. தக 
செல்லாம்‌ உள்ளே ஊறிப்போய்‌ இருக அல்ப குணத்திலிருர்து ஊறி 
வெளியேவருடற ஊற்று£ள்‌ சான்‌, ிலர்‌ ராலணா பெற்றுப்‌ போவார்கள்‌, 
அவர்கள்‌ ௮சைக்‌ கடனாக வாங்குற சமயமோ வெகு அலசரமுள்ளதாசச்‌ 
காட்டுவார்கள்‌ ) ௮டுச்ச நிமிஷமே கொண்டுவந்து கொடுத்‌ துவிடகச்கூடியவர்‌ 
கள்போல்‌ ஈடி.ப்பார்சன்‌. கடைரியிலோ ஜென்ம ஜென்மச்‌ துக்கும்‌ இருப்பித்‌ 
சீரார்கள்‌, இப்படிப்பட்ட மணிகர்கள்‌ ஒரு பெரிய குடும்பத்ைச்‌ சேர்ச்‌ சவர்ச 
வாய்ப்‌ பல குட்டிகளைப்‌ பெற்றுப்‌ பெரியபேர்‌ எடுச்சவர்களாகவே காணப்படு 
வார்கள்‌. ஆயினு ., என்ன டபுபரியபேர்‌ இருக்தாலும்‌ அவர்களுடைய ஜென்‌ 
மத்தில்‌ ஏற்பட்டுவிட்ட அல்ப குணச்சை அவர்கள்‌ எச்‌ சசாளும்‌ விடவேமாட்‌ 
டார்கள்‌. இப்படிப்பட்ட குருட்டுக்கண்களுச்கு மையிட்டுப்‌ பெரிய பேர்‌ 
௮ர்‌சஸ்து வைத்து அழகுபடுச்தினாலுங்கூட, ௮. ஜென்மச்தில்‌ எற்பட்ட 
முருடாகத்சான்‌ இருக்குமென்பது இசன்‌ தசா,ச்பரியம்‌, 


198, ௩0ஊரில்‌ ஈச்சுமரம்‌ பழுத்தேன்ன? 


எவ்விசப்‌ பயனுமே உண்டாகமாட்டாது, ௮ச்துடன்‌ போவ இல்லை, 
அர்த ஈச்சமரத.தின்‌ சனியால்‌ செடுசலும்‌ ரேரச்கூடும்‌, அல்பனுடைய சங்கதி 
யும்‌ இவ்விதமே, அவலுக்கு ஏராள மான செல்வம்‌ சோர்ர்‌,௪விட்டிருச்சலாம்‌, 
௮.சனால்‌ யாருக்சென்ன பிரயோஜனம்‌ ? அரத செல்யச்‌சமிரால்‌ டீற்றவர்ச 
ளுஈ்கு ௮வன்‌ கெடுதி செய்யச்கூடியவனாகவே மூடிரஈ்துவிடலாம்‌. இப்படியே 
௮ருூல்‌ ஒரு சிறக்ச வைசதிய நிருச்சலாம்‌. என்ன பணம்‌ கொடுத்தாலும்‌ 
இன்னும்‌ பணம்‌ பிடுங்குற நகோக்கமாகவே இருச்‌..ொண்டு வியாதியை 
விருத்தியடையச்செய்து அதிக பணம்‌ பெறுவதில்‌ கருத்சாய்‌ ஈல்ல மருரதை 
மேசலில்கானே சசாத .அல்பகன்்‌மை கொண்டிருப்பாரானால்‌, ௮2 ஈச்சு 
மாத்தாலும்‌, ௮சன்‌ கனியாலும்‌ என்ன பிரயோஜனம்‌ *$ இவ்விதமே அல்ப 
குணமுள்ள ஈண்பர்களாலும்‌ என்ன லாபம்‌ ? ஒருபயனு மில்லை யென்‌ நபடி., 


19%. நரிக்குப்‌ டெரியதனம்‌ கொடுத்தால்‌ கிடைக்கு இரண்டாடூ. 


கேட்கும்‌. 

ரி வெகு சச்‌.தரமுன்ள ஜச்‌.ஏ. அர்த்‌ தந்திரத்தை எப்பொழுதும்‌ 
அல்ப சன்மையிலேயே ௮௫௪ உபயோகப்படுத்‌.தவ.து வழக்கம்‌, ஆகவே, 
ஒருவனை ௮வன்‌ பச்சா ஈரி யென்றால்‌, பலே சுயகாரியப்‌ புலியென்பது அதன்‌ 
பொருள்‌. சுயகாரியமே சோச்காக உள்ளவன்‌ எவ்வளவு பெரிய ஸ்சானத்இல்‌ 
வீற்றிருச்‌ சாலும்‌, அவனது சாட்டம்‌ சுயகலமே 59), அதற்குச்‌ தகுர்‌சபடி 
அல்ப குணமும்‌ பொருர்‌திச்சொண்டு, பிறனுக்குக்‌ இடைச்‌ லாபத்திலும்‌ 
பொரறுமைச்சண்களை யுடையஉனாய்‌, அதிலும்‌ சனச்கு ஏதாவது பங்கு 
இடைக்கும்படி. வழி சேடிச்சொள்வான்‌. சனது அல்பகுணத்‌£ழ்‌ கேற்ப 


அடங்கச்‌ டச்தநெசென்று எதையும்‌ எண்ணிவிடாசே. அசசம்குரிய - 


வேளை வச்.தால்‌ ௮௪வும்‌ சன்‌ வேலையில்‌ ஒருபெரிய டோர்வீஈனாய்‌ விடும்‌. 


சடுஇரவில்‌ தன்னை எவசோ சொட்டசாய்‌ மீனை 2௫ *யார்‌ ஐ]! என்‌ 
ரால்‌ எவரையும்‌ காணோம்‌. பிகு சன்‌ பேனா மேஉஜஐபிலிருர்‌. ௨ முண்டு மடி 
மில்‌ வீழ, அது எ௮சோ சொட்டதுபோ விருச்சதென்று உணருரளெர்‌, 


. 
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தனன அ௮திகொரக்மச எப்பொழுதும்‌ நியாயம்‌, ஐஃஞம்‌ இசச்சச்‌தச்ரும்‌ விசோச 
மாகவே செலுச்தி கெடுகியையே ௮திசமாசச்‌ செய்வான்‌. பிறலுக்கு உண்டா 
சச்கூடிய அ௮னுகூலத்தையும்‌ தடுச்‌,து அவனையும்‌ பழிப்பான்‌. இச்சகையோரைப்‌ 
பார்த்‌. வயிறு எரிக்தவர்கள்‌ *₹ஈரிக்குப்‌ பெரியசனம்‌ கொடுத்தால்‌ இடைக்கு 
இரண்டாடு கேட்கும்‌? என்று ஒரு பழிப்பாக இர்‌சப்‌ பழமொழியை எடுத்‌ 
அச்‌ சொல்வார்கள்‌, 

195. ஈரி கொழுத்தேன்ன, காஞ்சிரம்‌:பழுத்‌ேேதன்ன * 

(பாருக்கு என்ன லாபம்‌ 1 ஈமச்கு வேண்டியவர்கள்‌ பெரிய ஸ்தானச்‌ 
இல்‌ உயர்ர்‌.துவிட்டார்களென்று சச்சோஷப்‌ 
பட்டாலும்‌, ௮வர்சள்‌ அல்பகுணமுடையவர்‌ 
களாய்‌, சம்மையே ஒரு பொருட்டாக லகதி 
யம்‌ செய்யாசவர்களாய்‌ இருர்‌ச £ல்‌, அவர்கள்‌ 
ம உயர்ச்சென்ன, ௨ யராமற்‌ போயென்ன 1? பல 
அ௮திசலாய்‌, ௮வளை லக்ஷம்‌ ரூபாய்களை அவர்கள்‌ சம்பா .இத்‌.இருர்‌- 
விடம்மருமசகள்‌ சென்ன, சம்பா.இச்சாமற்‌ போயென்ன ? 
மிசப்‌ பெரிய பிர இரண்டும்‌ ஒன்று சான்‌. ஈமச்குச்‌ செரிக்சவர்‌ 
ஸங்கி.இவ்விசண்டு கன்‌ நம்மைச்‌ சேர்ர்சவர்சள்‌. இன்னின்ன 
பேச்சுச்சாறிகளும்‌ பசவியில்‌ அசங்காரப்‌ பொம்மைகளாய்‌ இன்‌ 
தங்கள்‌ பேச்சில்‌ னின்ன செல்வாக்குடன்‌ சொச்துகளுடன்‌ 
ஒருவசை யொரு இருப்பதாக காம்‌ ஈம்மைப்‌ பெருமைப்‌ படுச்‌ 
வர்‌ மிஞ்சப்‌ பார்ப்‌ ,தஇக்கொள்ளலாம்‌. - ௮.தில்‌ ஈமச்கு வரும்‌ பயன்‌ 

பதில்‌ வெற்றி என்னவோ 1 ஈறி கொழுத்து எவருக்கென்‌ 
யாருக்கோ? னலாபம்‌? இத்தகையோசை கம்பியோ; எதிர்‌ 
பார்த்தோ, சாலம்‌ போச்குவதைவிட, - சாமே 
ஈமது மூயந்சியையும்‌ உழைப்பையும்‌ ஈம்பிச்‌ 
கொள்வது மேலாச இருக்கும்‌, (தோடரம்‌.) 


இரண்டூ !' இரண்டு !! இரண்டு!!! 
1.  வந்தாற்‌ போகாதவை இரண்டு. 

* ர்த்தியும்‌ ௮ப£ர்த்தியும்‌. 
2. போனால்‌ வராதவை இரண்டு. 


மானமும்‌ பிராணனும்‌. 


8, வந்துபோய்க்‌ கொண்டிருப்பவை இரண்டு. 
அகமும்‌ சத்தம்‌ 


ன்‌ 


ரந 
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ணா 1] 
மதுக்க ்‌ 


மாய வாத்தியம்‌ 


(உண்மையாக ௩டந்த ஒரு சம்பவம்‌.) 


ழ்‌ ௨இ7மெரிக்கா வின்‌ 


ப வையை 10 ல ஈர டு ௪ 
ர கில்ட்‌ வமா 
ஆதி 


்‌. 


வைடூபோர்கிவி 
என்ற ஒரு௫ரா 
மச்திலே பண்டைம்சாலச்‌ இல்‌ காட்‌ 
வேல்‌ என்ற ஒரூ' மாக்சியஃகாரன்‌ 
வெ. துவர்கான்‌. அவனுர்குச்‌ சங்‌ 
சேச்தில்‌ வீச்ஷேப்பயிச உண்ட; 
பலபல லாச்தியங்கள்‌ செய்வூலும்‌ 
பழக்கம்‌ உண்டு; மேலும்‌, பெய்விச 
சக்தி ஒன்று அவணிடம்‌ இருர்சசசை 
யாவரும்‌ ஈண்டு வியப்புற்று வர்சனர்‌. 
அவன்‌ யாருடனும்‌ ௮இகமாச நெரம்‌ 
இப்‌ பழகாமல்‌ பத்‌ வ௨ருஷசகாலம்‌ 
அறலவிபோல வாழ்க்‌ தலர்சான்‌. கான்‌ 
மூழுவதும்‌ ஏசோ ஒரு வாத்தியச்‌ 
சைச்‌ செய்வதிலேயே அவன்‌ சண்‌ 
னும்‌ கருச்துமாயிருஈ்கான்‌, சடை 
யில்‌ ஒரு ஞாயிற்று“இழமை யன்று 


செய்ற முடிச்சேன்‌, இதை இர்சச்‌ 
கோயிலில்‌ வைச்அவிடப்போூரேன்‌, 
இசன்‌ மகத்‌. தலம்‌ யாசெனில்‌, விவா 
சம்‌ செய்துசொள்ளும்‌ வ.சாவரர்கள்‌ 
இங்கு வரது ஈமது குருவினது 
அனுஙக்கொகத்தைப்‌ பெறும்‌ சமயத்தி 
லெலலாம்‌, அந்த விவாகம்‌ கடவு 
ளுக்ருச்‌ சமசமான உத்தம விலாச 
மானால்‌ இர்ஃ வாக்தியம்‌ : தானே 
வாசிக இனிய செங்‌.ளைப்‌ பாடும்‌ 
௮வ்வாறின்‌ றி பெந்ரோருடைய வற்‌. 
பறுச்‌ லுக்கு இணங்கியோ, அல்லது 
அசுக்சமான மனதடனோ, அல்லது 
வஞ்சக எண்ணச்துடனோ நடக்‌ 
இன்ற விவாக காலல்களீலெல்லாம்‌ 
௮.௪. மெளனமாக இருக்‌.தவிடும்‌? 
என்று கூறிஞன்‌, 
ஃ 

2/௪ முசற்கொண்டு அள்வூரில்‌ 
பரிசுத,த மன சக்துடனும்‌ உண்மைக்‌ 
காசலுடனும்‌ வீவாசம செய்‌. கொள்‌ 
வோர்‌ மட்டுமே அக்கோயிலுச்குத்‌ 
சைரியமாசச்‌ சென்றனர்‌, அவ்வித 


மாசாகோயிலில்‌ அல்ஐூசார்‌ அனைவ 
ரும்‌ பிரார்‌.த்சனைச்குச்‌ கூடியிருர்ச 
பொழுது அவன்‌ ₹ ஹார்மோனியம்‌ ? 
போன்ற ஒரு வாச்தியச்சைத்‌ தலை 
யில்‌ வைச்துச்சொண்டு ௮ங்குவர்‌.ஏ 
சேர்ச் தான்‌, பிரார்த்தனை முடிச்சதும்‌ 
௮வன்‌ ஊராரை ரோசி, ₹நரான்‌ 
வெகுகாலம்‌ செமப்பட்டு செய்வானுச்‌ 
இரச,த்தால்‌ இச்சு வாச்தியச்சைச்‌ 


னல னவா ைய்‌ ன ன்ப டம 3 
பெரிய சசகவஃசனையாசச்‌ சோன்றின்‌ தயர்விளைத்த இன்றையபொழுதி 
எப்படியோ போயிற்று, காளைப்பொழுது சலகமில்லா விடியவேண்டுமே |. 


மின்றி விவாக)த.இன்‌ மூலம்‌ திரவியம்‌ 
சம்பாதிக்க மூயர்‌ப்போரும்‌, அன்பு ]்‌ 
இல்லாதவரும்‌, மற்ற எவ்விதத்தி 
லேனும்‌ அகியாயமான முறையைப்‌ : 
பினபந்றுவோரும்‌ அங்குச்‌ செல்லச்‌ 
தயல்கினர்சன்‌, நாளுக்குகாள்‌ இரத. 
அபூர்வ லாச்தியச்சாரனது புகழ்‌ 
காடெக்கும்‌ பரவிற்று, ்‌ 


ஃ 


மது கதாப்‌ பிரஸங்கி 


கால்ட்வெல்றுச்கு அப்பொழு 
அம்‌ விவாகமாகாமல்‌ இருர்‌த.ஐு, அவ 
னுடைய இழமையையும்‌, இளமை 
யையும்‌, அழகையும்‌ கண்டு மயங்கிப்‌ 
பல மாதர்‌ ௮வனை மணக்க இணவ 
இனெர்‌, கடையில்‌ அவன்‌ அவர்க 
ளுக்குள்‌ உக்சமமான. ஒரு பெண்‌ 
ணைச்‌ சேர்ர்செடுக்து, விவாகதினக்‌ 
சை நிச்‌ஈயிச்சான்‌. காடெங்கும்‌ இதே 
பேச்சாக இருந்௪.ஐ. பெர்க்லி என்ற 
இறு ஊாரில்‌ ' நிர்சவும்‌ இடமின்றி 
ஜனங்ஈள்‌ நிறைர்‌ சவிட்டனர்‌. 

்‌்‌ ்‌ 
ஓல 

இசையெல்லாம்‌ கண்ட சால்ட்‌ 
வெல்லுக்கு£சண்‌ மசச்‌. கூவச்கைப்பற்‌ 
நிய பெருமை சம்டுச்சடங்காமல்‌ 
தோன்றிவிட்டது. * கான்‌ சட்வுளக்‌ 
குச்‌ செய்‌்இிரும்கும்‌ உசவிகான்‌ 
என்னே! அவருடைய சோரயிலுக்கு 
அச்சசைய அறிய வாத்தியத்தை 
அளித்திருக்கறேனே ! எனது விவா 
கம்‌ சடைபெறும்பொழு.த அக்ச வாத்‌ 
கியம்‌ அஆனச்சுத்கினால்‌ பொங்குவது 
போலப்‌ பாட்டு£களை அள்ளிச்‌ சொட்‌ 
1” என்றெல்லாம்‌ ௮வன்‌ மனோ 
ராஜ்ஜியம்‌ செய்தான்‌; 

்‌ ல்‌ 

விவாக (தனம்‌ வந்தத. மண ஊர்‌ 
வலம்‌ சொடங்கி மாதாசோயிலை 
யடைக்தது. எங்கும்‌ ஓரே கு.காஹல 
மாய்‌ இருந்தத. மணப்பெண்ணே 
தெய்வலோக ஸ்‌.திரீபோல்‌ விளக்கி 
னான்‌; அவளைச்‌ சண்டவர்‌ எவரும்‌ 
மனதார வாழ்ச்தினர்‌, சேலம்‌ 
மணித ஸ்‌திரீகளிடையே இல்லாத 
ஒரு ஒளி அவளிடம்‌ திசழ்ச்‌ சத. 
ஆனால்‌, ௮வளத கையைப்‌ பிம ச்‌ 
இருர்ச மணாளனோ பார்வைக்குக்‌ சம்‌ 


பீரமாகவே சோன்றினலும்‌, உள்ளே. 


இசண்டு பத்திராதிபர்களும்‌ இக மவன்‌. தனால்‌, ங்கள்‌ ப,சதிரி 
கையீலனுடைய சர்தாதார்களின்‌ ஜாபிதாவை ஒருவருச்சொருவர்‌ காண்பித்துக்‌ 
சொள்ளமாட்டார்சள்‌, அறு போச மற்ற விறா4்‌.து உபசாரமெல்லாம்‌ உண்டு, 


991. 


சற்பெருமை கிறைச்சவளாயிருர்சான்‌, 
மேகூர்ச்‌ ச காலம்‌ சமீபிசத்‌ தவிட்டு; 
யாவரும்‌ வாத்தியச்தையே ரோக” 
கின்றனர்‌. அதுவோ வளர்த்த சடா 
மார்பில்‌ பாய்வசையொச்்‌.து வாயைச்‌ 
,இறச்சவேயில்லை. குருவோ மச்திரங்‌ 
களைச்‌ சொல்ல ஆரம்பித்‌ துவிட்டார்‌. 
மாயவாத்தியம்‌ மாயமெளனம்‌ 
சாதி? துவிட்டத. 
ல்‌ 

கால்ட்வெல்லுச்குச்‌ சோபம்‌ 
பொய்ூற்று. தான்‌ அன்புடன்‌ சாத 
லிர்ச பெண்‌ தன்னை வஞ்ச. 
விட்டா ளெனவும்‌, அவளும்‌ சன்ன 
மழு மனதுடனும்‌ விரும்பாததா 
லேயே கடவுளுக்கு தம்‌ மணம்‌ சம்‌ 
மதப்படவில்லை யெனவும்‌ ஏதோ 
தன்‌ புகழைக்‌ சுண்டுமட்டும்‌. அவன்‌ 
தங்னை மணக்௪ இச்?ச்சாள்‌ எனவும்‌ 
அவன்‌ ஈம்பிச்‌ சன்‌ மனைவியைத்‌ 
இிட்டலானான்‌, அவ்வுச்சமியோ தான்‌ 
மனப்பூர்வமாக அவனையே காசவித்த 
சாக உறுதி கூறினள்‌. கூறி என்ன 
பயன்‌? சட்ட பூர்வமாக விவாசம்‌ 
ஈடக்தேறிவிட்டாலும்‌ கால்ட்வெல்‌ 
அவளைச்‌ இரஸ்ஈரித்துவிட்டு வேறு 
சேசம்‌ சென்றுவிட்டான்‌. 

ஒருவேளை தான்‌ : அவ்வுக்தமிச்‌ 
கேற்ற சணவன்‌ ..ஐகாசசனாலேயே 
சடவுளுர்கு அவ்விவாகம்‌ சம்மதப்‌ 
படாமல்‌ போயித்றோ என்ற ஐயம்‌ 
௮வனுர்குச்‌ சோன்றவே இல்லை! 
குடும்பத்‌ இல்‌ . எற்படும்‌ இடையூறு 
சகளுக்செல்லாம்‌ பெண்டிரையே 
சாசணமாகச்‌ செய்வது யாவரும்கும்‌ 
இயற்கையே யல்லவர? 
வென்பது சணவன்‌, மனைவி என்ற 
இரு பொருள்களையும்‌ அடிப்படை 
யாகச்‌ கொண்டதே யாதவின்‌, அதில்‌ 


மணவாழ்‌. 


* கி ந்‌ ஆடல்‌! டர்‌. ப்‌ * 
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தவறு ஏற்பட்டால்‌ ௮ர்‌௪,ச்‌ சோஷம்‌ 
இரறுவர்மிதும்‌ இருச்சச்கூடும்‌ என்‌ 
பதை அறிவோர்‌ எத்தனை பேர்‌ | 


ஃ 


ாட்சள்‌ சென்றன, வருஷங்கள்‌ 
பல யின. கால்ட்வெல்‌ சண்ட 
சேசங்களிலெல்லாம்‌ சுற்றியலைர் து 
இழவனானான்‌, சானாச ஏக மனைவி 
யின்‌ ஞாபகம்‌ அவனுக்கு உண்டா 
யிற்று, தான்‌. செய்த அநீதியைக்‌ 
குறித்து வருர்தினான்‌. ஒரு அபலை 
ஸ்திரீயை அசாதையாக விட்டுவர்ச 
கொடுமையைகினைத்துத்துச்இத்சான்‌. 
மடையில்‌ மிண்டும்‌ ஊர்‌ சென்று 
அவளை யடையலாம்‌ என்று மிச்சயிழ்‌ 
தான்‌, 

தின்‌ சொர்ச ஊரைச்‌ சண்‌டதும்‌ 
அவலுக்கு எல்லையற்ற ஆனர்தம்‌ 
உண்டாயிற்று, அனால்‌ ௮ங்கு ௮வனை 
சுலபமாக எவரும்‌ ௮றிர்து கொள்ள 
வில்லை; ௮வன்‌ அவ்வளவு உருமாறி 
இருந்தான்‌. கொஞ்சகாரம்‌ சென்ற 
தும்‌ ஒரு நீண்ட ஊர்வலம்‌ அவனை 
கோஃூ வர்துகொண்டிருக்தது. ஒரு 
பெட்டியில்‌ ஒரு பிணச்சைத்‌ அச்‌ 
இச்மொண்டு லெர்வர, அதன்‌ பின்னால்‌ 
பல புருஷர்சள்‌ பகவர்சாம சநர்த்‌ 
தனம்‌ செய்து வந்தனர்‌. இருபுறங்‌ 
களிலும்‌ மாதர்கள்‌ மலர்களை வாரி 
௮ர்ச்சித்சனர்‌. சொஞ்சமேனும்‌ சத்த 
மில்லாமல்‌ சென்ற ௮௬, ஊர்வலம்‌ 
யாவர்‌ மனதையும்‌ உருகிவிடும்‌ 
காகஷியாயிருச்,ச.து. 

கால்ட்வெல்‌ ௮ண்டையிலிருச்‌.௪ 
ஓரு மனிதனை சோக்‌? ₹ இறச்தவர்‌ 
பெரிய மசான்போ விருச்றெதே! 

தூ யார்‌? என்று வினவினான்‌. 
இவ்வூரில்‌ மாயலாசத்தியச்சாரன்‌ ஒரு 
ஒன்‌ இருக்தான்‌. அவனை மணக்த 
உத்தம ஸ்‌.திரீசான்‌ இன்று இறர்து 


அமிர்த குணபோ்தினி 


(மிரமோகசலு 


விட்டான்‌. ௮வள்‌ அயுள்‌ முழுவதும்‌ 
சர்நியாசிணியாக வாழ்ர்‌.து எங்கள்‌ 
ஊரின்‌ சருமசதேவதைபோல இருச்து 
வச்‌சசால்‌, இச்சடை$? மரியாதையை 
அவருக்குச்‌ செய்கிறோம்‌ ! என்று 
பதில்‌ இடைத்தது. 

கால்ட்வெல்‌ தலெனச்‌ கததி 
யழுதான்‌. ௮வ்வூரார்‌ அவனை ௮டை 
யாளம்‌ செரியாமல்‌ * சகருமசேவதை 
(அதுவே சக்கியாசிணிக்கு ஊரார்‌ 
அளித்ச சாமம்‌) யின்‌ உதவியைப்‌ 
பெற்ற சோடிச்சணச்கான ஏழைக 
ஞன்‌ இயனும்‌ ஒருவன்‌ போலும்‌ ? 
என்று எண்ணினர்‌. எால்ட்வெல்‌ 
அ௮மு௫ கண்ணுடனேயே முன்‌ 
சென்று சவப்பெட்டியைச்‌ தூக்கு 
வோருடன்‌ சேர்ர்துகொண்டான்‌. 

மாதா கோயிலில்‌ சவப்பெட்டி 
இறச்சப்பட்டதம்‌ புதிசாக வந்த 
மனிசன்‌ ௮தன்‌ மூன்னர்‌ முழங்கா 
விட்டுப்‌ பணிவசை யாவரும்‌ கண்ட 
னர்‌. ௮சேசமயம்‌ பல வருஷங்களாக 
மெளனம்‌ சாதித்த வாத்தியம்‌ உயிர்‌ 
பெற்று அருமையான சேத்தை அள்‌ 
ளிச்‌ சொரிக்தது. மறுநிமிஷம்‌ புதி 
தாக வக்த மணிதன்‌ தலை சாய்ந்தான்‌. 

சீவச்சடங்கை ஈடத்தவந்‌த குரு 
௮வன்‌ யாசெனச்‌ சண்டுசொண்டார்‌, 
காதலறிருவரும்‌ ஓன்றாக அடக்கம்‌ 
செய்யப்பட்டனர்‌.  பரிசாபம்‌ ] 

இசலோகச்தில்‌ பிரிவுத்றவர்‌ பர 
லோகத்தில்‌ ஒன்று கூடினர்போலும்‌ [| 

ஃ 

பெர்ச்லி சகரத்தின்‌ மாசாசோயி 
வில்‌ இன்னமும்‌ அ௮வ்வாத்தியத்தைச்‌ 
சாணலாம்‌. ஆனால்‌, மேற்கூறிய சம்‌ 
பவத்திற்குப்பின்‌ ௮௮ மெளனமாக 
வே இருக்துவருறத. 

1. இராமகிருஷ்ணன்‌ 3. &, 


ணன்‌ 


3 


யாட 


மொழ்கள்‌ : 


(முன்பக்கம்‌ 112-லிருநீது) 


544, 1 11270 600 006ற]37 16௨0 
ஊம்‌ 37௦ 6 ஊமம$ம்‌ எர்ம்‌ 
[ப்ரே ழ்ற ? 785 ௨ றுவா6 100160 
11107:0]37 0 012037 மே2ம்ப1103: 71715 
101620011056 ௦1 1%467050--0% ௦4 
501018. 128929 :400 

கான்‌ மானிட வர்ச்சக்தை ௮.;இக 
மாச அழ்ச்‌,து படித்திருப்பதால்‌ சகே 
இதத்தின்‌ சன்மையை நோக்ச 
எனக்குச்‌ சிரிப்பு உண்டாகிறது. ௮.து 
(மணிசணுக்குச்‌ சுயேச்சையாகவே 
உன்ள) பேதமைச்‌ தன்மையை ஏமாற்‌ 
அவதற்காசக்‌ . கண்டுபிடித்த ஒரு 
பெயசேயாகும்‌. ௮ அவரவர்களின்‌ 
விவகாரத்தை. நிறைவேற்றுவதற்காக 
ஏற்பட்ட வழச்கமேயன்றி தம 
விருத்திக்காச ஏற்பட்டசல்ல. 

ஹாவராீட்‌, 

540, ந] எரி] 1வீடி நுமா 
மம்ம மற 8௩ 186) றும்‌ 1282 
௦4 194 570மா றா௦3ிம்‌ 5181] 6 
81081] 37002 10461251 510811 670660 

37001 றா1001ற வ]. 6): 
்‌ .. எனக்கு உபயோகத்திற்கு வேண்‌ 
டியபோது உன்னுடைய நட்பை 
ஏற்றுக்சொள்ளுகிறேன்‌. அதனால்‌ 
உனக்கு ஏற்படும்‌ லாபம்‌ சொற்பமாச 
இருச்குனெறு பயப்படவேண்டாம்‌. 
உனக்குச்‌ இடைச்கும்‌ லாபம்‌ உன்‌ 
சஷ்டத்தைவிட கூலி கொடுக்கும்‌. 

டோர்நீயூர்‌, 


540. 1/0 எமக நீர்க்க 
11066* 19 ௨016786 ௦ா, 1215 1116 


௨ 500680 (11000த11 ௨ 80002 7 
ஸீ ஏகம்‌. ரு. ஐ ர்றத(வறர்‌ 8260) 
2116 க]. 01௦512. 0௦105 
9608860518 1/2 5001, 
உண்மை ஈண்பர்கள்‌ இடச்சண்‌ 
உற்ற காலத்தில்‌ சர்திப்பதுத மழை 
காற்றலில்‌ ஊடுருவி வரும்‌ சூரிய இர 
ணத்சைப்‌ போன்றும்‌, இருண்டு 
அடர்ச்ச மேகத்தின்‌ மத்தியில்‌ ஒரு 
கொடியில்‌ தோன்றி மறையும்‌ மின்ன 

லைப்‌ போன்றும்‌ இருக்கும்‌. 
ஸீர்‌ வால்டர்‌ ஸ்காட்‌. 


947. ப்ர ப்]்ற 15 ௦ ற1ஹம்‌ 
௦ ற்ஷடு: தா௦ார்ட, 10௦" நி]மந்சம்‌ 
10 6518600075 062ஐ %60்‌ 501], 16 
தூகம்பவ] மயமாக ௦ம்‌ 1810ம்‌ 1றர்கே- 
000786) நமம9% றார்றத 16 6௦ ஐர160- 
1100. 1௦8 தாமா, 

ஈட்பு £ச்ரெத்தில்‌ வளரும்‌ செடி 
யல்ல. ௮.து சண்ணியம்‌ என்னும்‌ 
நிலத்தில்‌ வேரூன்றி இருக்தபோ.இ 
லும்‌ நெடுநாளைய ௮ன்பும்‌ பழக்ஈமும்‌ 
அசைச்‌ சம்பூரண மாச்சவேணமயும்‌, 

ஜான்‌ பேயலி. 


546. நிர்றரக்ர்றுற 1116 ௧ 
1௦016 ர190) 150115 15 உ்ஷ்ஷு 
781615 9) 1 ஊற 108510 ஊம்‌ 
1200016348, பே்01த 60 
6மம்டு: 148, 


ஈட்பு ஒரு $றர்ச ரதியைப்‌ 
போன்று. தன்னுடைய மகத்துவ 


௮ம்சப்‌ புஸ்சசத்தையா கேட்ோகள 1 அலக்‌ குப்ஃபலீலே எடுதி 
தெறிர்சேன்‌. இப்போது நீகசள்‌ ௮கைச்‌ ,சேட்பசால்‌, அழு சாலு ரூபம்‌... 
விலைக்கு உயர்ச்துவிட்டது) சேட்பவர்‌ ஏற்பட்டால்‌ எதற்கும்‌ மஇப்புத்னே, 


டத்‌ ந 
்‌ பணி 
ட தும்த்‌ தது 


க்‌ 


மான வெள்ளர்சைப்‌ புரட்டிக்‌ செல்‌ 
றது. புயல்காற்றினாய தொக்த 
சவு ஏற்பட்டாலும்‌, யாசொரு கலக்‌ 
சம்‌ அடையாமல்‌, எப்பொழுதும்‌ 
விடாது ஈகர்ர்‌ த போய்க்கொண்டே. 
யிருக்கும்‌. ப்ப 
49. . &றாவாடஷ்‌௦ய1ம்‌ 1806 மர்த 
[10 க்்ர்ற 1௩ 60050௨ ஈ௦ற.ப்ட்‌. 
1௦119803 
மனிதன்‌ 
அடிக்கடி. 
இருக்கவேண்டும்‌. 


660. 11௦௦1: 00௦௩ ௨030 
1௦ 6 1084 1 31௦0 1 ௦ ௦௦4 
1006௦ ௨ ற ௨௦00 61018006. 


1௦0%508: 


கன்னுடைய நட்பை 
இர்படுச்திக கொண்டே 
[35] ்‌ ன்ஸன்‌. 


அமிர்‌ த குணபோதினி 


புது சிகேகிதம்‌ ஒன்றை 
அடையாத வைவோரு 
நாளையும்‌ நான்‌ இழந்ததா 
கக்‌ கருதுகிறேன்‌, ஜான்ஸன்‌. 

551. நிர்கைற 18 406 
001011 38௦0 ௦ ௯௦466 06 ந112 
001: ௦1 11/6 6௦ 80 0089) ம 11 
(176 3௦0 15 0௦% 3௨180005) 11 14 16 
11 5600 (10006 1த ௩0 0008510௩ 
1௦ (8ம்‌ ம௦ற, 1௦11315011. 

வாழ்க்கை என்னும்‌ சசப்பான 
பானசசை உள்ளே விழுங்குவதற்குச்‌ 
சிரேகம்‌ என்பது மதுரமான இன்பச்‌ 
துளியாம்‌. ஆனால்‌, அந்தப்‌. பானம்‌ 
மதுரமாகஃவே இருந்துவிட்டால்‌, 
௮ந்த இன்பத்‌ துளியை உபயோகிக்க 
வேண்டியதே இல்லை. ஜான்ஸன்‌. 

£, 0. தலசேகாம்‌, 


[௮] [க] [வப] [வப [௮] [2] [ ௮௧] [ அ] [ அண] [அண] [அண] [2] 


ப்‌ 
|] ஆசிரியர்களின்‌ வாழ்க்கைத்‌ தவறு 
ய்‌ 


அ£லாிரியர்களோ பத்‌ திராரரியர்களோ மற்றவர்கள்‌ 
[| விஷயத்தில்‌ சிரத்தை.புள்ளவர்களாக இருக்கலாம்‌, 
தம்‌ சொந்த தேகப்‌ பாதுகாப்பிலோ மகா கொலக்காார்க 


ளாவர்‌. 


|| 
] யச்‌ சாவில்‌ முடின்‌ெ றனர்‌. 
|] 


விடுற.து. 


ஓயாது.உழைக்துச்‌ சரீர சுக்கைக்‌ கவனியாது 
தம்மையே சிறுகச்‌ ௪.றக்‌ கொலைசெய்துகொண்டு அநியா 
உலகத்துக்குக்‌ சங்களால்‌ ஏதா 
வது கலம்‌ செய்யப்படவேண்டுமென்ற ௮திதிலிர வாஞ்சை 
தங்களின்‌ சுசுத்தைப்பத்றி ௮லகஷியம்‌ 
அவர்களது மக்களுக்குக்‌ கல்வி கர்பிக்சக்கூட 
|] கே. ரமில்லை. கும்ப ஷேமத்திலும்‌ ௮௧ இந்தையில்‌ லை, 

௮0ேக ஆசிரியர்களின்‌ கும்பம்‌ அவர்களுக்குப்‌ பின்‌ மிக்க 

தத்தளிப்பா௫க்‌ கனத்த வறுமையை யனுபலித்திருக்க ஐ.த. 


ஆலை, 


செய்யப்பண்ணி 


நைர்‌[ கை] [கை] | கன] [ வை] வை ]1 னை ] 


1-7 (7220 4௮2-௮10) ௮ (4 


த வகையும ஹமக்கையும, சமபியும்‌ அணணனும மிகச பரியமும்‌ உற்லும்‌ 
கொள்ளவலேண்டியத சான்‌. ஆனால்‌, ௮ச்‌2ப்‌ பிரியத்திற்காக ரம எல்லையை 


மிதி, ஒருத்தியின்‌ புருஷனை மத்றொகுத்தீயும்‌, ஓரு௨னின்‌ மனைவியை மற்‌ 


ஜெழுல்லம்‌ இர்‌ விட வேண்டாம்‌. என்றார்‌ ஒருவர்‌, 


ச 


] 


இ 


ஆஃ! ஆ !! ஆடி!!! 


2 டி ௩, 101 


நக 
கச்‌ குட்டிகளே ! தன்‌ சரக்கிலிருக்கிற பழுது செரி 
யாமல்‌, ஊரார்‌ சமச்குக்கு ஓட்டை பேசும்‌ கண்ணில்‌ 
லாக்‌ சபோதிகளே ! எவ்‌௨ளவு தேடினாலும்‌ தரிச்‌ 
இரத்திலேயே அழுகும்‌ சங்கமணிகளே ! உலகச்‌ 
தைச்‌ தாங்களே தாங்குவ.தபோல்‌ நினைப்‌ பெரு 
மைப்பட்டு விம்மும்‌ வீச்சுகளே! பணம்‌ பண்‌ 
மென்று பணமே சினைவுகொண்டு பக்கத்தில்‌ உத 
விக்கு வர்‌ சவர்களிடமும்‌ பறிக்கும்‌ கோக்சமாயுள்ள 
பருப்புகளே ! தன்னைச்‌ காணவந்தவர்களை. அல 
கஷியம்‌ செய்து தன்‌ கர்வச்சைக்‌ காட்டிக்சொள்‌ 
ளும்‌ சட்டைகளே ! உச்சமர்களென்று அசை 


இஃ ்‌ ்‌ உச 
பக்‌ வைத்ததற்கு உள்ளம்‌ புண்ணானதே பலனாய்ப்‌ பச 
ப டத்ளி. தபிக்கும்‌ பளிங்கனைய மனத்‌ தினர்களே ! பொரா 

பலவ மைக்‌ கண்ணர்களே ! பிமன்கடை வாழப்‌ பார்க்கா 
₹திகலாடி 73 என்ற வார்த்தை 


தவர்களே! இன்னும்‌ பட்ட கடன்‌ 
உங்களிடையே நடமாடி. யிருக்க 


தீர்க்காக 9உசொாமணிசளே ! கடவுளை 


யே ரம்பிய கருத்துள்ளவர்சனே! வாமே; இலருக்கு ௮௪ நூதனமாக 
குணவான்களே! ரோதஇயு£ பெயரும்‌ வும்‌ படலாம்‌! அனாலும, இச்சு 
தாங்குவதற்சே பிறந்த கணணியக்‌ வார்த்தை உண்டுசான ! சாதாரண 
இளிகளே! எவ்வளவு கஷ்டத்‌ மாய்க்‌ இழயர்சள்‌ ஈடமாடும்போதும்‌, 
இலும்‌ உச்ஸாகமாகவே இருந்து ஈடக்கும்போ.து பலவீனத்தினால்‌ இக 


லாடுகறதுண்டு. இதைச்‌ 'தள்ளாடு 


கொள்ளும்‌ குஷால்‌ சாஸர்களே! விச 
டன்‌ சென்ற தடவை அடி. ஆடி 
என்று அடிப்பாடி ஆச்சச்‌ கூச்‌ 
சாடினேனல்லவா! அதிலுள்ள மிச்‌ 
சத்தையும்‌ மற்றதையும்‌ இங்குத்‌ 
தொட்டுச்‌ சொன்ளுழேன்‌. நீக்களும்‌ 
கிட்டிவச்‌. த மூட்டிக்சொள்ளுங்கள்‌ | 
ஃ ்‌ 


கற?"சென்றும்‌ சொல்லலாம்‌. இலர்‌ 
தடி. பிடித்துக்கொண்டு இசலாடி, 
சட£றெதுமுண்டு. லர்‌ ((தன்சைச்‌ 
கோல்‌ ௮மமனைச்‌ சேோசோலாூய 
ஞான்‌ த?) என்றபடி சன்‌. இழமனைவி 


_யின்‌ ஈகயில்‌ சடிகொடுத்‌.து அவளும்‌ 
டஜானும்‌ இஃலாடி, கடக றெ௮ணடு, 


தாய்‌ சக்கூசுக்குள்‌ இழு-சையில குமாரதஎயும்‌ உ செல்லாமாம்‌, 


ஆனால்‌, சர்‌ சச்கூச£்குன்‌ இறார்னச 


யில்‌ குமாரன்‌ உள்‌ செல்ல சானுகிருன்‌, 


% ன்‌ ்‌்‌ 


2௨௦ 
இவ்வளவு காலம்வரைக்கும்‌ இவ்விரு 
வரும்‌ வாழ்வது பெரிய பாக்யம்‌ 
தான்‌. 

இழச்‌ தன்மைப்‌ பட்டவர்கள்‌ சான்‌ 
இப்படித்‌ இசலாடி. ஈடக்கிற.தத இயல்‌ 
பானால்‌, ஐயையோ! இக்‌,தக்சாலத்தில்‌ 
10, 17-வய ஒச்குட்பட்ட ஈறுகிகளும்‌, 
20-வய.துச்‌ குட்பட்ட பையன்சளெல்‌ 
லாமுமே பலங்‌ குன்றினவர்களாய்‌ 
அர்சச்‌ ஈறு வயஅச்குள்ளாகவே கால்‌ 
செத்து வலிமை ஓய்ச்‌. ஈடையில்‌ 
,இகலாடுகிறார்சன்‌. கல்யாணம்‌ கல்‌ 
யாணம்‌ என்றும்‌, புருஷன்‌ பெண்‌ 
ஜாதி என்றும்‌ ஈறு வயதிலேயே கல்‌ 
யாணங்களைக்‌ கட்டிக்கொண்டு பற 
பறவென இன்பாலங்கண்டு சொண்டு, 
இரண்டொரு குட்டி குழந்தைகளை 
பொத்து பொக்சென்று பெற்றுவிடு 
வதில்‌ உள்ள கொஞ்சாஞ்ச பலனும்‌ 
செச்து விறகாட வெகு ச்௫மத்தி 
லேயே இசலாட்டங்‌ கொள்$ருர்கள்‌! 
ஆண்களின்‌ பலத்தைப்‌ பெண்கள்‌ 
உறிஞ்சிச்‌ கொள்ள, பெண்களின்‌ 
பலத்தைத்‌ தாய்ப்பால்‌ பருகுற வழி 
யில்‌ : பிள்ளைகள்‌ உறிஞ்சிக்கொள்ள, 
இரத்தம்‌ வற்றி வெளுத்த மூஞ்ச 
யா௫ப்‌ பேருக்குமட்டும்‌ மனுஷ்யர்க 
ளாய்‌ கின்று இசலாடுஒறார்கள்‌ ! இப்‌ 
படிப்பட்டவர்களுக்கு ஒரு ௮ற்ப 
ஜுரமோ காய்ச்சலோ சண்டுவிட்‌ 
டால்‌ வக்துவிட்டத மோசம்‌! முழுது 
மே தொடுககுதச்‌ தொடுக்சென்று 
விமுர்துபோய்‌ எலும்புக்‌ கூடுகளாய்‌ 
மாறி, சடச்சவே சக்தியர்றுத்‌ இ௪ 
லாடுகிரார்கள்‌ ! 


ல்‌ 


இதல்‌ இன்னொரு வேடீக்கை! 
மெதசப்‌ படித்‌ தவிட்டு, தலைச்‌. து 
விட்டு, முகமும்‌ செட்டு லஷணர்‌ 
இல்‌ வச்‌.ழவிட்டு, விலாசத்திற்கு வழி 


மருமகளைச்‌ சொண்டுவந்த விட்டில்‌ சேர்த்த செலவுக்கு ௮வள்‌ வீட்டு 
வீசச்சாயிறுச்ச சச்சிரம்‌ ஒரு முழர்தையைப்‌ பெற்றுச்சொடுச்அவீடுறாள்‌, 


ஓ 


அமிர்த குணபோதினி 


[பீசமோ சதன்‌ 


யற்றுவிட்டு, கண்டவர்களைத்தொட்டு 
விட்டு, ௮ர்‌,௪ வழியில்‌ இச்சையைத்‌ 


திர்ச்துவிட்டு, காளைக்கும்‌ கல்யாண. 


எண்ண மில்லாமலே, அதற்குச்‌ கதி 
யும்‌ விதியும்‌ காணாமலே, பார்த்த 
விடத்தில்‌ இருப்கி பட்டுக்கொண்டு 
இத்திய பிரம்மாசாரிகளாக ஒண்டிக்‌ 
சட்டைகளாய்க்‌ இரி றமர்களு 
மேண்டு! இப்படிப்பட்ட படித்த கட்‌ 
டைகள்‌ ஈடைகெட்ட தன்மையால்‌ 
திங்கள்‌ சக்தி தத்துவம்‌ யாலும்‌ மட்‌ 
டுப்பட்டுக்‌ கையிலொரு அழகுச்‌ 
கோலோடும்‌ இசலாட முன்‌ வச்து 
விடுகிறார்கள்‌ ! இவர்கள்‌ பேசுவது 
யோகம்‌! ஈடப்பசோ போகம்‌! எச்த 
ராளிலும்‌ ஒண்டி மனிஈச்சட்டை 
யாகவே உடைந்து தங்கள்‌ சணகச்கை 
ஒப்புவித்து முடிச்‌து விடுகிறார்கள்‌ 1 “ 
ஸ்‌ 

இவ்வாறெல்லாம்‌ ரத்தஞ்சுண்டி, 
சக்இ குறைக்து சுருங்க இசலாடுறெ 
சங்கதிச ளெல்லாம்‌ விசேஷமாய்ப்‌ 
பட்டணங்களிலே பிறச்து வளர்ச்து 
வாழுகறவர்க ஸிடத்திலேசானுண்டு! 
சாட்டுப்புறங்களிலே. நல்ல காற்று 
வசதியினாலும்‌, ஜலக்‌ சன்மையினா 
லம்‌, ஆகார விஷயங்களீனாலும்‌, 
ஆணும்பெண்ணும்‌ உழைத்தே தேகப்‌ 
பிரயாசையின்மேல்‌ உண்பஇனாலும்‌, 
அந்தப்‌ பெண்களும்‌ ஆண்களும்‌ சற்‌ 


அக்குச்சற்று சத்துவ மூடையவர்க - 


வாய்‌, மேனியும்‌ வசங்கச்‌ கரையாத 
வர்களாய்‌, ௮வ்வளவாய்த்‌ இகலாட்ட, 


சடை கொள்வதில்லை, அவர்களின்‌ - 


சேகமும்‌ பறாமனும்‌ உயரமும்‌ எத்‌ 
திசைய பாடான வேலையும தாங்சச்‌ 
கூடிய வலிவு கொண்டிருப்பதில்‌ 
சோய்‌ சொடிகளும்‌ விசேஷமாய்‌ 
அவர்களைப்‌ பற்றுவஇல்லை, பாம்போ, 
தேனோ, வேறு எதவோ எதிர்பட்‌ 


்‌ 
்‌ 
்‌ 


ஆவணிகி” ] 


டாலும்‌ அசையும்‌ ௮டி.ச்‌.து£ கொன்று 
அசையும்‌ மண்ணோடு . மண்ணாய்ச்‌ 
சேர்த்து வயலில்‌ உழு தூவிடுவார்கள்‌! 
பட்டணத்துப்‌ பெண்டுகளோ ஆண்‌ 
களோ சடியெடுத்து அடிக்கவும்‌ 
ஈடய்‌9 பக்கத்திலவிருப்பவர்களைச்‌ கூப்‌ 
பிடத்தான்‌ செரியும்‌! நாகரீக நக 
சச்‌. ௮ண்கள்‌ சங்களை எதிர்த்தவ 
னைத்‌ தாங்களே எிர்த்துத்‌ திர்ச்ச 
ச்தியின்‌ றிப்‌ போலிஸாரைக்‌ கூப்பிடு 
வார்கள்‌; அல்லது. அுடித்ததாகச்‌ 
கோர்ட்டுக்குப்‌ போவார்கள்‌ ! ரொ 
மத்து ஆண்களோ தங்களை எதிர்த்த 
வனுக்கு உடனுச்குடன்‌ சுடச்சுடச்‌ 
கொடுக்கும்‌ சென்புள்ளவர்கள்‌! ௮வ்‌ 
விதமே தங்களின்‌ சற்பை எதிர்த்‌ .த்‌ 
காத்‌. துக்கொள்ளப்‌ பலமும்‌ பெண்க 
ளுச்கு உண்டு, ஃ 

ஒவ்வொரு கரொமப்‌ பெண்ணும்‌ 


காலுமைல்‌ ஐச்துமைல்‌ தொலைவி. 


லிருச்‌.த விற்பனைக்கான நாட்டுப்‌ 
பொருள்களைச்‌ கூடைபாரர்‌ தெரியா 
மல்‌ சாதா ரணமாய்ச்‌ தாக்க்கொண்டு 
வந்து கம்பீசத்தோடும்‌ ௮இிகாரச்‌ 
தோடும்‌ விற்றுவிட்டு ௮இககரக்இி 
லேயே கால்ஈடையாக வீடுபோய்ச்‌ 
சேருகிறாள்‌ ! பட்டணசத்தப்‌ பெண்க 
ஞளுச்கோ ௮ர்‌,த நடை காசி ராமேஸ்‌ 
வர,த்திற்குப்‌ பிரயாணம்‌ போவது 
போல்‌ கஷ்டமும்‌ பயமுமாயிருக்‌ 
கிறது! ௮வ்வளவுக்கு ௮வர்களைப்‌ புரு 
ஷர்கள்‌ போசகவிடுவதும்‌ ௮ரிதாயிருக்‌ 
இறத ! போனாலும்‌ ஒரு சழவியோ 
பையனோ அணைக்கு வேண்டியிருச்‌ 


றது | பட்டண வாசிகளுக்கு ராட்‌. 


டுப்புறத்‌,து வாசிகளின்‌ வளப்பம்‌ ௮வ்‌ 
வளவாய்ச்‌ இடையாததினாலும்‌, பிர 
ஸ வேதனையில்‌ படுகிற சேகப்பயிற்‌ 
சியைத்‌ தவிர்த்து வேதெர்ச சரீர 
முயற்சியையும்‌ அவர்கள்‌ பட்டு 


பி தன்‌ மனைவியை விரும்பும்‌ வினை 
வேறொருவன்‌ இச்சித்சற்சோ வழிசெய்அ வவச்‌ ௫விடும்‌, இ௫ பழிக்குப்பழி, 
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ஆடி! ஆடி!! ஆடி!![ 


89 
வியர்வை சொரியாததினாலும்‌, என்று 
சோக்னொம்‌ சோய்வாய்ப்பட்டவர்ச 
ளாகி), வெகு இக்கிரச்தில்‌ தேசமும்‌ 
குன்றி, பெண்களுக்கு ஒளவையார்‌ 
௮ளச்‌.ஐ குறிப்பிட்ட மூப்பும்‌ புகுர்து 
கொண்டு, கடைசத்‌.துவரமுமற்றுக்‌ இச 
லாட்டம்‌ கொள்ளுகிறார்கள்‌ | சாதா 
ரணமான நடமாட்டத்சைப்‌ பார்க்கி 
௮ம்‌, கொஞ்சதூரம்‌ மிஞ்சி ஈடப்ப 
தில்‌ சுவாசம்‌ ஜாஸ்‌இவிட்டு வாங்கும்‌ 
படி. கேருவஇில்‌, அதிலும்‌ இசலாட்‌ 
டம்‌ உண்டாூறெது !' புருஷர்களும்‌ 
இப்படியே பெருமூச்சு வாங்கச்‌ இ௪ 
லாட்டமாடிப்‌ போடரார்கள்‌ ! 
ல்‌ 

இன்னெொருவித தமாஷான இக 
லாடிகளைக்‌ கேட்டூறீர்களா 1 பெண்‌ 
கள்‌, சிறுபிள்ளைகள்‌ தேர்‌ இருவிழா, 


கோயில்விழா பார்ச்சப்போகிறபோது ்‌ 
மாத்திரம்‌ வெகு குஷாலாகச்‌ கொண்‌ 


டானடித்து வெகு ஈடையாய்‌ ஈடப்‌ 


பார்சள்‌ ! போய்ச்‌ இரும்பி வீடுவரும்‌ ' 


போசோ உற்சாகம்‌ குறைர்‌.து சடை 
இிகலாடி. அங்கங்கும்‌ குர்இிச்‌ குர்தி 
ஈடப்பார்கள்‌, ஸ்‌ 


காந்திலடிபட்ட சோணி முத 
லியஅம்‌ இசலாடுவதண்டு ! இதில்‌ 
இன்னொரு விசேஷம்‌ கேட்இறீர்‌ 
களா? வழிப்பிரயாணத்தில்‌ காட்டுக்‌ 
குள்‌ குறுக்குவழி பிடித்து ஈடக்க 
வேண்டி வர்தவிட்டால்‌, 
*திகைப்பூண்டு' என்ற ஒரு மூலிகை 
யிருகிறசாம்‌ 1! அதை மிஇத்‌தவிட்‌ 
டால்‌ அப்படிப்பட்டவர்‌ இச்குஇசை 
செட்டு மிகவே இசலாடு௰றார்சளாம்‌ | 
இன்னும்‌ ஈம்பியிறார்‌ ச உத்தியோச 
ப,சவிசன்‌ போனவர்களும்‌, 
முடிச்ச பெண்‌ சவறிப்போனவர்ச 


ளம, தாரம்‌ தவறிப்போனவர்களும்‌, 
இணை இச்குச்‌ செட்டுப்போனவர்ச 


அங்கே 


பே . 


சன்‌ மனைவியை இழச்சற்கேர, 


தீ 4 
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ஞம்‌, எதிர்பார்த்த பணம்‌ கைக்குக்‌ 
கட்டி. வாய்க்குக்‌ இட்டா கபோனவர்‌ 
சளும்‌, இப்படியே சோர்க்‌துகிற் சச்‌ சத்‌ 
அவமின்றி ஏக்கம்‌ மிஞ்டிச்‌ இசலாடு 
இறுர்கள்‌ | 
ஃ 

இனி, (ருரையஈடியைக்‌ 
கேளுங்கள்‌ ! கேட்காமலே கொண்டு 
போய்விடுகிறதும்‌, கேட்டு. கொண்டு 
போய்விடுறெதுமான சூமையாடிகள்‌ 
பல ரண்டு! எவரும்‌ சாணாக வேளை 
யில்‌ எடுத்துக்கொண்டு போகும்‌ 
போது எதிர்பட்டுக்கொள்ளுகறெவர்ச 
ளிடம்‌, இது என்னத்துக்கு உதவும்‌? 
கான்‌ கொண்டுபோடறேன்‌? என்று 
சமாஸிக்றெ சூரையாடிகளும்‌ ௮நே 
கர்‌! ரசூரையாடியின்‌ பக்குவமான 
சர்தி மெஷ்னவென்றால்‌, சான்‌ 
குரையாடுவசாகக்‌ காண்பித்துக்‌ 
சொள்ளாமலே குரையாடுவது தான்‌ 1 

ஃ்‌ 

*உளவாடி??கள்‌ ஓவ்வொரு கீட்‌ 
டிலும்‌ இருக்இருர்கள்‌. இவர்கள்‌ 
ஏமாக்த தாசிரிகள்போல்‌ இருஈது 
கொண்டு சமயம்‌ வக்‌௪.தம்‌ புலிகளாய்‌ 
விடுவார்கள்‌, ஒருவனைச்‌ கெடுக்க 
என்னென்ன வழிகளோ அவ்வளவும்‌ 
தெறிக்‌.௪ லைத்திருப்பார்கள்‌. ௮வ 
னோடும்‌ ஓக்கக்‌ குலாவவார்சள்‌. கடை 
சியில்‌ தாங்களும்‌ வாழாமல்‌, பிறரை 
யம்‌ லாழலைமகாமல்‌ செட்டூம்‌ குட்டிச்‌ 
சுவ ராவார்கள்‌. இர்தச்‌ சங்கதி விகட 
னுடைய குஞ்சுகுட்டிசளுக்கு ஈன்கு 
'தெரிச்தசே யானதால்‌ இவ்வள 
டன்‌ முடிவு ட பப்வதுனகு 


யி 
முறையாடி !'சளில்‌ இருவித 
டு, என்னென்னவோ உரவு 
லசைசனள்‌ பாராட்டிக்சொண்டு, பணக்‌ 
கணக்கில்‌ மட்டம்‌ பக்துலமாயிருப்‌ 
“பார்கள்‌. ௪.திலும்‌ பட்டுக்கொள்ளா 
“மறும்‌ பசட்டுலோர்சள்‌, இன்னும்‌ 
இலர்‌ பலலித உறவுவை்துக்சொண்டு 


அமிர்‌ த குணபோ தினி 


[பீரமோ அதனா 


அநீத வமியில்‌ கற்பை உறித்சிவிட்டு 
அப்பாலும்‌ ஈல்லவர்சளாய்க்‌ காட்டு 
வார்கள்‌. இத ஒரு தினுசு, இன்‌ 
னொரு மூறையாடிகளீன்‌ சங்ககிசான்‌ 
மெத்த வி௫த்கிரம்‌. இவர்கள்‌ தங்க 
ஸீன்‌ முறைகளையும்‌ கஷ்டங்களையும்‌ 
மற்றவர்களீட த்தில்‌ மேழையிட்டுச்‌ 
கொள்ளுடறெவர்களாவார்‌, இவர்களைப்‌ 
பற்றி விகடன்‌ சொஞ்ம்‌ விவரமாகச்‌ 
சொல்லவேண்டி. யிரு£இ௰தய்யனே ! 


6. 
௨௦ 


ஒருவனை ஒருசமயம்‌ ஒரு விஷயத்‌ 
தில்‌.சொஞ்‌ ௪ ஈஞ்சமல்ல--மூழுதுக்‌ 
குமே விசோதித்துக்கொள்ளுகிறார்‌ 
கன்‌! அப்போது சங்களுக்குப்‌ பக்க 
பலமாகச்‌ சலெரைச்‌ சேர்சதுக்கொள்‌ 
ஞூருர்கள்‌ ! அவர்களும்‌ இதுதா 
னப்பா ஈல்ல சமயமென்று உட்‌ 
கார்க்து கொழுச்கச்‌ இன்னுடறார்கள்‌! 
அக்தச்‌ செலவுஈளில்‌ வெகு தட்டுகள்‌ 
கரைடகின்றன. விரோஃகஈஇற்சுளான 
மூஞ்ச்யோ ஒண்டி மணிசஞய்‌, 
கொண்டியாகி நொச்முபோய்விட, 
மற்றவர்களெலலாரும்‌ வெகு நெருங்‌ 
இய கூட்டமாய்விடுருர்கள்‌! இப்படி 
யும்‌ இலெகாலம்‌ செல்லுகழதப்பா ! 
பிறகு இக்த கெருங்கயே ஓச்சச்‌ 
சேர்க்த ஒருமித்ச வளைச்குள்ளாக 
கடா புடா ஆூ ஒருவருக்கொருவர்‌ 
சண்டைபிடிஃ? கேரி ! இவ்வி 
சம்‌ சச்சரவிட்டுக்கொள்ளுற இவ்‌ 
விருதரப்பாரும்‌, முன்பு தாங்கள்‌ 
விசோதித் தக்‌ கொண்டவனிடம்‌ 
போய்த்‌ தங்கள்‌ கலகத்தை விவரறிதி 
அத்‌: தங்கள்‌ பக்கமாய்ப்‌ பேசும்படி 


மூறையிழூரர்கள்‌ ! 
்‌்‌ 
மூன்பு வீசோதத்திற்காளானி 


மூஞ்சியோ, சான்‌ 8ரபராதியாயிருர்‌ 
அம்‌; தன்‌ மனத்தை வேசவைத்துப்‌ 
புண்படச்செய்த பலனை இப்போது 
அவர்கள்‌ ௮னுபவிச்சிறுர்களென்றும்‌, 


து. 


இப்பொழு த சலகமிட்டுக்கொள்ளு 
கிற இவ்‌ விருசரப்பாரும்‌ வேது துரி 
தத்தில்‌ ஒன்றய்விடக்கூடுமாதலால்‌, 
எவர்பச்கமும்‌ தான்‌ சேராமல்‌ பொது 
வில்‌ இருக்கவேண்டுமென்றும்‌ எண்‌ 
ணிச்சொண்டு இக்ச மனோபாவதத 
டன்‌ இவ்விரு முறையாடிகளின்‌ கூச்‌ 
சல்களையும்‌ செவிகொடுச்‌,தக்‌ கேட்‌ 
ரான்‌! கேட்சையில்‌ இவ்விருவர்மி தும்‌ 
குற்றம்‌ இருப்பகசை ௮வன்‌ காண்‌ 
றான்‌! சொன்னாலோ ஜென்மவிசோ 
சம்‌ வருமென்று மெளனமாூறான்‌ ! 
அவன்‌ யாருக்கு எர்த மூறையாடிசஈ்கு 
வாயைத்‌ இறப்பது? இருபக்கமும்‌ 
தலை யாம்டிவிட்டு, இங்க்‌ 
இன்னும்‌ ஊளர்ச்‌ த சொடுமைப்‌ டட்‌ 
டமுமென்று சனக்குள்ளே வாழ்த்தத்‌ 
தொடங்கிவிடுகிறான்‌ | ஒருவனை முத 
லில்‌: விசோகி் துக்கொண்டு, பிறகு 
௮௨ணி_மே சங்களின்‌ கலகங்களைச்‌ 
சொலலி மூறையாடுவ.க என்ன 
யோசனையற்ற புச்தியோ? வேளை 
அப்படி வசு நேருறெதாக்கும்‌ ! 


௦ 
௦௨௦ 


தனர்கு கன்மையே செய்துவர 
இரு கோபாலனை முூணிபன்‌ அடி 
யோடும்‌ பகைத்தத்‌ தூற்றுகிஈன்‌. 
இச்சு முணியனிடம்‌ ஈருப்பன்‌ லெகு 
நாளாக அசரேகவீச உபசாரங்கள்‌ 
பெற்று வருகிறான்‌. இலகரலத்திற்குப்‌ 
பிறகு கருப்பன்‌ தனச்கு அதிகமாக 
முனியன்‌ உதவி செய்பாதகற்காகப்‌ 
பகைத்து, தன்‌ வீட்டுவாசல்‌ ஏற 
வேண்டாமென்‌.று இட்டி. அதுமுதல்‌ 
மூனியனை ஜென்மப்பசையாக எண்‌ 
ஆூழமுன்‌. கருப்‌.னு£கு எவ்‌வள வோ 
உதவிசன்‌ செய்‌.?கனே; ஒரு இங்கும்‌ 
செய்ய.வீல்லைய; என்னை லிணாஃப்‌ 
பலைச்து.ச்‌ மாற்றகறானே என்று 
முனியன்‌ அங்கலாய்ப்புடனே கோபா 
லனிடம்‌ போய்‌ மு.றையாடுகறான்‌ ) 
தன்‌ எரிச்சல்களோச்‌ சொட்டுகிறான்‌, 


ஆடி! ஆடி!! ஆடி!!! 


கலகம்‌, 


2009 
இதைக்‌ கேட்கும்‌ சோபாலன்‌ தான்‌ 
ஒரு செடுதியும்‌ செய்யாமல்‌ ஈன்‌ 
மையே செய்வர்‌.தும்‌, மூன்பு மூனி 
யன்‌ தன்னை வீணா, ஆற்றி விசோ 
இத்சதை மனதுற்குள்‌ நினைத்துக்‌ 
கொண்டு, அும்தப்‌ பாவத்தையே 
மூனியன்‌ இப்பொழுது கருப்ப 
னிடம்‌ ௮னுபவிகஇறான்‌ என்று தன்‌ 
னுள்‌ எண்ணிச்‌ இரிச்கிறான்‌. முன்பு 
பகைக்சவணிடமே மறுபடியும்‌ கேச 
மாய்ச்‌ சென்று மூறையாடி.ச்‌. சன்‌ 
எறிச்சல்களைச்‌. சொலலக்‌ தலைவிதி 
வக்து வாய்ச்றெலும்‌ விசிச்திமே! 


௦. 
௦௨௦ 


இ.௪னும்‌ தங்களின்‌ அபிவிருக்தி 
யில்‌ எரிச்சலும பொருமையும்‌ கெடு 
நினைவும்‌ உள்ள பெருச்சாளிகளிடமே 
சிலர்‌ சென்று தங்-ள்‌ சங்கதிகளை 
முழையாடுகருர்‌ள்‌ ! வீட்டுக்கு வரச 
வர்களைச்‌ தக்கடி. உபசரிச்அுவிட்டு, 
அவர்சள்‌ கரவுக்குப்‌ பக்கத்திலிருப்‌ 
பதை யறியாமலே, உள்ளீருப்பவர்ச 
ளீடம்‌ அவர்சளால்‌ வெகு செலவாய்‌ 
விட்ட, விறகு ௮றிச எல்லாம்‌ ஆய்‌ 
விட்டது என்‌.மு நூறையாடுகறார்கள்‌! 
இதை சசவுக்குப்‌ பக்கத்தில்‌ இறாப்ப 
வர்சன்‌ சேட்டுவிடுவதில்‌, அவ்வளவு 
செலவிட்டு உபசரிதச சங்கதிகளும்‌ 
பிரயோஜன மர்றுபபோடிமது! இவ்‌ 
விஈுமாக மூறையாடி₹ஸின சங்கதி 
வெகு வேடிக்கைதான்‌ | உலகத்தின்‌ 
கேணல்‌ கூத்துகளே ஒரு வேடிக்கை 
தானேயப்பா ! விகடன இதுவரை 
கொனப்பிய ₹ ஐடி?கள்‌ போது 
மென்று இவ்வளவுடன்‌ முடித்து என்‌ 
இருவாயை மூடிர்சொள்கிறேன்‌, 
இல்னுநு எள ஆடிசளின்‌ அறுபவச்‌ 
குறிபபுகளை உங்களுச்ராள்ளாகவே 
எழுப்பிக்கொண்டு ஒருமுழ நீளத்‌ 


திற்குச்‌ சிரித்துகககொள்ளுங்கள்‌, 
சாம்‌! ராம்‌! சுபம்‌! கு!! சவாஹா ! | | 


தேர யான எருமைப்‌ பால்‌ 
காபி, முக்கால்‌ பாகம்‌ பால்‌, ஒரு 
அவுன்ஸ்‌ காபிசாரம்‌, ஒரு கரண்டி சக்‌ 
கரை சேர்த்துப்‌ புட்டியில்‌ சை படா 
மல்‌ ௮டைச்ச.து, உங்களிடம்‌ வச்.து 


சேரும்வரை கெட்டுப்போசாு, 
சேர்ச்ச பிறகோ, இறச்கும்பொழு 
, தோ செட்டிருர்‌ சால்‌ அதற்கு சாம்‌ 
உச்திரவாதியல்ல, ஒரு புட்டி. சாபி 
அணா 9 வி, பி, செலவு அணா 4, 
உடனே எழுக, 
அனாச்சார அமுக்குவேஷ்டி. ஐயர்‌, 
எச்ரில்‌ விலாஸ ஹோட்டல்‌, 
கசுமாலச்‌ குப்பை போஸ்ட்‌. 
ல்‌ 
விண்‌ தொனப்பாடிகள்‌ சங்கச்‌ 
க்குச்‌ ல புதிய அங்கத்தினர்கள்‌ 
தேவை, வேண்டுவோர்‌ வரைக. 
வே£லைமெனக்கிட்ட வேலு செட்டி, 
மூட்டிச்சொண்ட லூளிப்பட்டி, 
இடி,த்துக்கொண்டபாளையம்‌ வி. 
ல்‌ 
ஐரோப்பியர்கள்‌ ஒரு இக்கலீஷ்‌ 
௮கராதி ஒரு சுதேச புஸ்‌ சகசாலையில்‌ 
$-ரூ.பாய்க்கு விற்றாலும்‌ ௮ங்கு வாங்‌ 
காமல்‌ 8- ரூபாய்‌ கொடுத்தாவது 
ஐசோப்பிய : புஸ்‌ தசசாலையிலேயே 
வால்குவார்களாம்‌. அல்விதமான ஒற்‌ 
மை சம்மலர்ச்குண்டா வென்று 
விசடனை ஒருவர்‌ சேட்ச, அதற்கு 
லிசடன்‌) ஆஹா! உண்டு ; பிராமண 
மீல்லாதார்‌. சடையில்‌ சாலணாவுக்கு 
இட்டிலி விற்றாலும்‌ பிராமணர்‌ ௮ங்கு 
வாங்காமல்‌, பகி இட்லிக்கு ட 
யணா சர்.து பிராமண ஹோட்டலில்‌ 
ன்‌ லாங்குலார்சள்‌ என்று சொன்‌ 
ஒஞம்‌! 


ட 
4 


பிரஹித்திபெத்ற மருர்தூகள்‌ 
என்பத ற்னா ஈ அதிர்ஷ்டசாலியின்‌ 
மருந்துகள்‌ ? என்னு அருத்தமே 
தவிர, குணமுள்ள உயர்க்த மருக்து 
கள்‌ என அதற்குப்‌ பொருளல்ல 
என்னு விகட ௮கராதி கூறுறெதாம்‌ ! 

ல்‌ 

கணவன்‌ யோக்ூயமாய்‌ வீட்டுக்‌ 
கடங்கி ஈடக்கும்‌ வரையில்‌ ஒஷ்டை 
யான மனைவி திருர்சமாட்டாளாம்‌ | 


௦ 
மெ 


அ க்கசங்கத்திலுள்ள ௮வஇ ௮ம்‌ 
பலத்துக்கு வராசவரையில்‌ அதது 
வெளிக்கு வெகு மணம்‌சானாம்‌! 

ஃ 

இசங்கூனில்‌ கணக்குக்கு அசப்‌ 

படாத வேடூகள்‌ உண்டாம்‌ ! 

௦. 

9௨9 
பட்டுக்‌ ஈழகு--பல வருஷ அழுக்கு 
பிச்சைக்‌ கழகு--பக்இப்‌ பாட்டு 
பேச்சுச்‌ கழகு--சார்தம்‌ 
பொன்னுக்‌ கழகு--பளபளப்பு 
மாலைக்‌ கஈழகு--சழுக்தி லணிீசல்‌ 
மிளகாய்ச்‌ கழகு காரம்‌ 
மே்தாணிச்‌ கழகு--பட்டுச்‌ சரிகை 
மூக்குக்‌ சழகு--வைர மூக்குத்‌ இ 
மெத்தைக்‌ கழகு--மல்லிகை மணம்‌ 
வண்டிச்‌ சழகு--மகொண்டி எருது 
இசலலுச்‌ சழகு-- விழுங்கி விடுதல்‌ | 

ஃ 
என்ன பூஜை--சாமி பூஜை 
என்ன சாமி. வீரன்‌ சாமி 
என்ன வீரன்‌--மதுரை வீரன்‌ 
என்ன மதுரை வட மதுரை 
என்ன. வடம்‌-ஃசேர்‌ வடம்‌ 
என்ன சேர்‌-ங்காரத்‌ சேர்‌ 
என்ன சிங்காரம்‌.பேச்சு இங்காரம்‌ 
என்ன பேச்சு-பத்இிரிகைப்‌ பேச்சு . 
என்ன பத்திரிசைஃபோதினிப்‌ பச்‌. 

“.. [திரிசை. 

என்ன போதினி--துண போதினி 
என்ன குணபோ தினி. 
௮மீர்த துணபேகதினி, 


நகலையும்‌ 


வ 


வைஷ்ணவ பரிபாஷை, 


வெட்கவகயம்‌ 


[ களன்‌ எழுதிய.து.] 


வைஷ்ணவ பரிபாஷையாக 
வழங்கப்படும்‌ சொற்றொடர்கள்‌ பல 
இனிய தமிழ்ச்சொற்களாலே அமைச்‌ 
துள்ளன. ஒரு பெரியவர்‌ வந்தால்‌ 
அவர்களை வசவேற்பவன்‌  எழுர்‌ 
ட என்று வேண்டுசன்றான்‌, 
₹தாளும்‌ தடச்கையும்கூப்பி! வணக்க 
நீற்டுன்‌றான்‌. அமுது செய்ய 
வேண்டும்‌?! என்று பிரார்‌,சஇக்ன்‌ 
ரன்‌. ௮வருடைய வீட்டைச்‌ * இரு 
மாளீகை ? என்றும்‌, சன்னுடைய 
வீட்டைச்‌ *சிறு குடில்‌?,என்றும்‌ பேசு 
இன்றான்‌. அவரைச்‌ குறிக்கும்போது 
சேவர்‌ ?? என்டுன்றான்‌. தன்னைக்‌ 
குறிக்கும்போது “அடியேன்‌!” என்‌ 
இன்றான்‌.. இவ்வாறாக இவன்‌ கூறு 
வனவெல்லாம்‌ ப.ரமனடியார்களைக்‌ 
கெளரவிக்கும்‌ இவனுடைய மனோ 
நிலையைச்‌ குறிப்பன, இவ்வாறு. வழங்‌ 
கப்படும்‌ சொற்கள்‌ பலவும்‌ திவ்வியப்‌ 
பிரபர்தங்களீலே காணப்படுவதும்‌ 
குறிப்பிடத்‌ தச்சது, 
3. அடியோங்கள்‌ அடிக்தடில்‌ 


விடு பேற்றுய்ந்தது ?? என்னும்‌ 
சொற்றொடர்‌ தஇருப்பல்லாண்டிலே 
காணப்படுகன்‌ றத: 


2. ஆடி அழதுசெய்‌; அப்பனும்‌ 
௨உண்டிலன்‌ ; உன்னோடு உடன்‌ உண்‌ 
பான்‌ ?? என்பது பெரியாழ்வார்‌ 
இருமொழியி லுள்ளது. (8,833 


படிச்காதவர்கள்‌ ஒரு கூட்டம்‌ போட்டால்‌ அங்குப்‌ பேச்சு ௮இகம்‌. படித்‌ ்‌ 


8. கண்ணன்‌ காலிகீதப்‌ பின்‌ 
னே எழநீதருளக்கண்டு ?? என்பது 
வும்‌ பெறியாழ்வார்‌ இருமொழியி 
ஒள்ளது. (8,410) 

[இவ்விகம்‌ ]4-குறிப்புகள்‌ மிச்ச 
ஸ்வா. ரஸ்யமாய்க்‌ கொடுச்துள்ளார்‌, 4 
ப-ர்‌, ௮. து. போதினி.| 

இல்வாறெல்லாம்‌ இவ்வியப்‌ பிர 
பா சங்களீலே காணப்படும்‌ சொழ்‌ 
ரொடர்கன்‌ பலவும்‌ அவ்வ்ச்சாலங்‌ 
சளிலே வழங்யெ இன்‌ சமிழ்ச்சொற்‌ 
சள்‌ என்பதுவும்‌, அவற்றை ஆழ்வா 
மா.திகள்‌ வழங்யெ பெருமை 
கொண்டே ஸ்ரீவைஷ்ணவர்கள்‌ இன்‌ 
னும்‌ அவ்வாறான சொ .த்களை வழங்கு 
சன்றனர்‌. என்பதம்‌ குறிப்பிடத்‌ 
தக்சன. (ச-மீ,) 


அனுபவக்‌ 
கைத்தோழில்‌ முறை, 


சோடாப்‌ பொடி. 


(2) ஒரு அவுன்ஸ்‌ சிட்ரிக்‌ ஆஹிட்‌ 
டை 16-பங்காகப்‌ பங்கிட்டு 16-பொ 
ட்டலங்கள்‌ செய்து கொள்ளவும்‌. 

(2) இரண்டு அவுன்ஸ்‌ பைகார்ப 
சேட்‌-௮ப்‌ சோடாவை 16-பங்காசப்‌ 
பங்கிட்டு 16-பொட்டலங்கள்‌ செய்து 


. கொள்ளவும்‌. 


சோடா தேலை ப்படும்‌ 1-மணி 


கேசத்துக்குச்‌ குறையாத கேர,ச்‌இந்கு 
மூன்‌ சுத்தப்படுத்திய ஏறிய சோடா 


தவர்கள்‌ கூடினும்‌ பேச்சு ௮திசமே. ஆனால்‌, ஒரு புத்திமானும்‌ ஒரு மூடனும்‌ 
கூடினாலோ 29ரம்‌ அவர்களின்‌ பேச்சு சட்புட்‌ என்று. முடிச்சுவிரன்‌ சச. 


ல்‌ த 
அசதி அ 


்‌ 


ஜ்‌ 
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சோ (போத்தல்‌) வில்‌ ஈழச்‌ ஜூம்‌ 
கழுத்சளவில்‌ நிறப்பி, முசலாவ,௪ு 
(4) பொடியைப்போட்டு இரணட £வ 
சாச (13) பொடியைப்‌ போடலும்‌, 
இரண்டாவது பொடி போட்டதும்‌ 
பொங்கிவரும்‌, பொங்கி வருவதில்‌ 
சொவிலிருக்கும்‌ சண்‌ ணீர்‌ வெள்யாகி 
விடாசபடி. ரம்‌ சோவின்‌ வாய்ப்‌ 
புமசிதைக்‌ சையால்‌ மூடிச்‌ குப்புறக்‌ 
கவிழ்ச் து மூடியபடியே 8-1-முறை 
குலுக்கினால்‌ சோலவ்னுள்ளீருகும்‌ 
குண்டு இயர்தாரச்‌ சோடா சாக்‌ 
களில்‌ மேலேறி யடைச்துச்கொள்‌ 
லதுபோல்‌ லிசையாய்‌ டைத.ழக 
கொள்ளும்‌. ௮ப்படி அடைத்து 
கொண்ட. சோடா சோவைத்‌ தண்‌ 
ணீர்‌ நிலழச்2 தொட்டியில்‌ போட்டு 
வைத்து ஒருமணி கேர2திற்குப்‌ பின 
எடுத்து இயர்இிரத்தாற்‌ செயது வீற்‌ 
கப்படும்‌ சோடாவைக்‌ குடிப்பது 
போலவே முடிக்கலாம்‌. இயர்திரச்‌ 
சோடாலால்‌ இடைச்கும்‌ உ னுகூலங்க 


அமிர்த குணபோதினி 


எனைத்தும்‌ ருயும்‌ இதில்‌ குறை 
யாது, இர்தப்‌ பொடியைக்கொண்டு 
அாற்றுக்கணக்ில்‌ பொட்டலங்கள்‌ 
தயாரித்து லேபில்‌ ஒட்டி விற்கலாம்‌, 
விலையடக்கமூம்‌ மிகச்‌ குறைவே 
யாகும்‌. சொர உபயோகக்‌ துக்கும்‌ 
அவரவர்கள்‌ குடும்பச்‌ சேவைபோல்‌ 
செய்து வைச்‌ துக்கொள்ளலாம்‌, 


“* இந்திய பித்திரன்‌?? 


[கற்காலம்‌ கடை2ரில்‌ விற்கப்‌ 
படும்‌ சோடாபானச்தில்‌ பிரசான 
மான சோடா வப்பு சேர்ச்கப்படா 
மலே பெரும்பாலும்‌ தயார்‌ செய்யப்‌ 
படுசன்நனை. சோடா பானத்தில்‌ 
கலர்தூன்ள  சாற்மிலேயே ஒருவித 
உப்புச்‌ சத்து இருப்பசால்‌ சோடா 
உப்பு சோக்காமமல சோடா என்று 
விற்றுவருகன்றனர்‌. இ. பெரிய 
ஏமாற்ற. அஆசலின்‌, மேற்கண்ட 
மூறைப்படி செய்து : கொள்வ தூ 
லம்‌. -ப-ர்‌. ௮. கு. போதினி] 


ஒஓஒஓஒஓஒஓஒடஃஒஓஃஒஃஒஃஃ:ணடைடஒஃஒடடலலடலடலூடடுஒு 


லூ 
4 
்‌ 


கேஞ்சிக்‌ கேட்கும்‌ விஷயம்‌. 9 


சாதாரணமாய்‌ நடத்திக்கொடுத்துவிடக்‌ ௩டிய ஒரு 


94% 
9 


விஷயத்தை ஒருவர்‌ மிகவும்‌ கெஞ்சிக்டேட்டுச்‌ செய்து 94 


9 
்‌ கொடுக்கும்படி வேண்டிக்கொள்இளுர்‌. 9 
- கெஞ்சும்போததான்‌ அந்தச்‌ சிறு விஃபத்திற்குத்‌ தடைகள்‌ $% 
உண்டா) ௮கைச்‌ செய்ய முடிறதில்லை ௮சனால்‌ அச்சீறு 
சங்கதியை ஒரு பெரிய விஷயம்போற்‌ கருதி மறுபடியும்‌ 
மறுபடியும்‌ தடை ஏற்பட, அவர்‌ 4 
இன்னொருதரமும்‌ செஞ்சுரொர்‌. விஷயம்‌ அல்பம்‌, 
சுலபம்‌. கமக்கும்‌ செய்துகொடுக்சவே மனம்‌. எப்படியோ 
நாளாசலிறத. தடைகளும்‌ பல கு௮க்கட்டன. அவர்‌ 
கெஞ்சிக்‌ கேட்காது ௮லக்ஷியமாய்‌ இருக்திருச் சால்‌ தாமும்‌ 
தை உடனே ஈடத்திஃ கொடுத்‌ திருபபோமென்றும்‌, எவ்‌ 
வித தடைகளும்‌ இடையேவகந்திராதென்றம்‌ கோன்று 2.௮. 


5566666666 


4 செஞ்சிக்கேட்டருர்‌, 


அப்படி அவர்‌ 
)% 
அதி ஆ 


ஜான்‌ டே வில்ஸன்‌, என்‌ 
சகோசரியை நீ மூ£ச்சமிட்மா யல்ல 
வா? இரு, என்‌ கப்பனாரிடம்‌ 
சொல்லுறேன்‌. 

வில்ஸன்‌ :--ஐ; இல்லவே யில்லை. 
அவள்‌ கன்னத்தில்‌. தாட பட்டிருர்‌ 
ச்சை ஊடு விலக்கினேன்‌. அதைச்‌ 
சள்ளு. இர்ஈ சாலணாவை வைத்துச்‌ 
கொள்‌. எங்கும்‌ சொல்லாளே, 

ஜான்‌ :-- அவ்வளவு சேவலமா? ஓரு 
ரூபாய்க்குச்‌ குழைர்‌ ௮ ஓப்பழுடியா,து. 

தாய்‌ :--சான்‌ தணி யெடுக்ச 
௮ரைக்குள்‌ வக்சேன்‌. நீ எவனோேடோ 
சாய்க்‌ தகொண்டிருப்பஸசக்‌ எண்டு 
ஈடுங்கி வர்‌ துவிட்டேன்‌. இதென்ன 
௮௪ இரமமடி. ? 

தமாரக்கி :--சரிசான்‌, வெர்கீர்‌ 
லவக்கப்‌ போ அம்மா! உங்கள்‌ மரு 
மகன்‌ ஊரிலிருந்த இப்போதுதான்‌ 
வர்சார்‌, நான்‌ அர்சச்‌ சமயம்‌ உள்ளே 
இருக்சேன்‌. நீங்கள்‌ வர்‌ பார்த்தது 
அவரைக்சான்‌. ்‌ 

அவன்‌ :-நான்‌ 
பார்க்கிலும்‌ இன்பம்‌, 

அவள்‌ :--ான்‌ தேனைப்‌ பார்க்‌ 
௮ம்‌ ௮இ௫௪ ௬9. 

வேறு மனிதன்‌: வீண்‌ வார்த்தை 
கனா லென்ன பயன்‌? கற்சண்டும்‌ 
சேனும்‌ சலந்தா லன்றோ காணச்‌ 
, ஆடாத ப.ரமானக்‌௪ முண்டாகும்‌. 


கற்கண்டைப்‌ 


தாசி :--சிக்சள்‌ மூன்றுபேர்‌ வர்‌ 
திருப்பது 100-பேர்‌ வர்ததற்குச்‌ 
சீமம, 


குப்பனும்‌ சுப்பனும்‌ ;--ராங்கள்‌ 
மூவர்‌ எப்படி, ,நாறு பேருக்குச்‌ சம 
மாவோம்‌] ழ்‌ 

தாசி நீங்கள்‌ இருவரும்‌ வெட்டி, 
வார்‌. ச்தைகளைப்‌ பேசுசநீர்சள்‌, உங்‌ 
களுடன்‌ வர்சவசரோ மெளனமாய்‌ 
காரியத்தில்‌ கவனமா யிருக்கிறார்‌. 
௮வர்‌ நூற்றில்‌ (100) முஈவில கிற்கும்‌ 
ஓன்‌.ற போல்வார்‌. சீங்கள்‌ இருவரும்‌ 
அர்த ஓன்றை யடுச்‌ திருக்கும்‌ இரண்டு 
ஸைபர்கள்‌ (00) ஆவீர்கள்‌. 


கந்தன்‌ :4என்‌ மனைவி என்னை 
யல்லாமல்‌ வேது சாமர்த்தியவான்‌ உல 
இல்‌ இல்லை யென்று நினைச்திருச்‌ 
கிறான்‌, 3 

காமாகடி :--இல்லை:... இல்லை, 
அவன்‌ ஒருபோதும்‌ அவ்வாறு 
உன்னை உயர்வாச கீனைத்திருச்ச 
வில்லை. ஆனல்‌, அவள்‌ அவ்வாறு 
நினைக்‌ இருக்கிறதாக கி ஈம்பும்படி. ௮2 
சனை சாதுர்யமாய்ப்‌ பாட்டுகறுள்‌, 
ஸ்‌.திரீகளிட.தஇில்‌ புருஷர்‌ வெகு எளி 
தாய்‌ ஏமாந்துவிடுறொர்கள்‌, பாவும்‌ 1 


சோ[2:--உன்‌ பழய ஈண்பரென்று 
அவரைப்‌ பார்ச்சப்‌ போனாயே? ௮வர்‌ 
இப்போது எப்படி. யிருகஇறார்‌? 

கோபு :--அவர்‌ எதிலும்‌ பட்டுச்‌ 
கொள்ளாத பச்சடியா யிருச்ஜொர்‌. 
ஆனால்‌, வெகு பிரியமாச மட்டும்‌ பேசு 
இருர்‌. என்‌ காரியத்சைப்‌ பேச ஆரம்‌ 
பி, சால்‌ உடனே அவர்‌ வேறபேச்சை 
எடுச்‌ துக்கொண்டு அவ்வழியில்‌ தக்‌ . 
இசமாய்‌ என்னைச்‌ திருப்பிவிடுஎரார்‌, 
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ஹ்ரி சிங்து உன்‌ மூஞ்சியில்‌ 
மயிர்‌ கிறைச்‌திருப்பதால்‌ சாடி. மூஞ்ச 
போலிருச்றெ.து, என்னைப்‌ போல 
வழவழவென்று சன்னச்தசை வைச்‌ 
ஷ்க்கொள்றெது, சானே. 

சிவ சிங்க :--உன்‌ மூஞ்மயைப்‌ 
போலவே மொழுச்சட்டையாக 
எனக்குச்‌ ஓ கால)்இிந்கு முன்னிருர்‌ 
தது, ௮து எனக்கு விகாரமா யிருச்ச 
தால்‌ தாடி மிசைகளை வைத்துக்‌ 
கொண்டேன்‌... 

மனைவி;ஃராதா! சாப்பாடு மட்டும்‌ 
போட்டால்‌ போதுமா? புது ஈகை 
ஏதாவது எனச்கு வேண்டாமா? 


கணவன்‌ :-ஃஇசோ உன்னிடம்‌ 
பால்‌ குடித்துக்கொண்‌ டிருச் ந 
சைக்குழர்தை உனக்குப்‌ புது ஈகை 
ப யல்லலா7 ௮ சானே செய்து 
போட்டதல்லவா ? 

கருப்பாயி : என்னை விணாக நிர்ப்‌ 
பர்திக்காசே. உன்னை விவாகம்‌ 
செய்‌.சகொள்ள மூடியாது. நீ ஒரு 
தரிச்தரச்‌ சட்டை, 

சிவப்பு ராஜா :--இக்தக்‌ கருப்பு 
மூஞ்சிக்குச்‌ வெப்பு ராஜா வருவதற்‌ 
குப்‌ பாக்கிய மிலஃலையாக்கும்‌, கான்‌ பு 
திதுவிட்டு எறிந்த எச்சிலைதானே ம. 

கருப்பாயி ;--பு9 த தவிட்டு 
எறிர்ச எச்லையா கான்‌? உன்‌ 
ராச்கசை இரண்டு துண்டாக்?விடு 
லேன்‌, பத்திரம்‌. நிசானித்௫ப்‌ பேசு, 

சிவப்பு ராஜா :-தலதிச்‌ சொல்லி 
விட்டேன்‌. மன்னித்துக்‌ கொண்டு 
நசித்துவிட்டு எறிந்த எச்‌ சிலை? 
என்று இிருச்‌.இவிடு, எச்சில்‌ இலை 
யைத்சேடிக்சொண்டுஎமாறிச்கெட்ட 
மூதேவி சாய்தான்‌ ஓடி. வரவேணும்‌. 

அவவை, 


உனக்கு ஊர்‌ சொம முண்டோ? 
என, க்குச்‌ ராமம்‌ -சாளிச்‌ ரொ 


அமிர்த குணபோதினி 


மம்‌, ௦௯ர்‌ஃஃகரூர்‌, இடம்‌ஃஃஇருப்பி. 
டம்‌, வேலி--இருசெல்வேலி, காணி 
மாகாணி, நிலம்‌ஃஉன்‌ னிலம்‌, 
கடைஃஃசாக்கடை,; பாய்‌--மீப்பாய்‌, 
காடு சுடுகாடு, இரம்‌ஃஃகரிச்‌இரம்‌, 
சேரி தலைச்சேரி, . விருக்தி.-மல 
விருச்தி என்று பதில்‌ கூறினான்‌, 
நண்பர்‌ ன்னைப்‌ பற்றிப்‌ பத்‌ 
இரிசையில்‌ அப்படி எழு,சலாமா? 
பத்திராசிரியர்‌ :--நீங்களும்‌ இல்‌ 
சேர்க்க புள்ளியா? அடடா! இதுவரை 
யில்‌ எனக்கு அப்படிச்‌ தெரியாதே, 
உங்களை எவ்வளவோ மேன்மையாக 
வல்லவோ இத வசை எண்ணினேன்‌, 
சிறுமீ :-4-எனக்கு இந்த வெள்‌ 
ளைப்‌ பாவாடையும்‌ வெள்ளைத்‌ தாவ 
ணியும்‌ வெகு பிரியமாக இருக்கிறத; 
பாலய விதவை :--£ இன்று 
வெள்ளை தறிக்கலாம்‌, காளை பச்சைப்‌ 
பாவாடை போடலாம்‌, அதைக்‌ சடுப்‌ 
பவரில்லை, கான்‌ அப்படி மாற்றிச்‌ 
கொள்ள முடியாதே, என்றைக்கும்‌ 
வெள்ளைகிறமே கதியாய்ப்போச்சுதே. 
அவன்‌ :--மிசை யில்லாமல்‌ முத்‌ 
தம்‌ கொடுப்பது உப்பில்லாமல்‌ சாப்‌ 
பிட்ட பதார்த்தத்தை யொக்கும்‌. மதி 
சம்‌ கொடுப்பதின்‌ ௬௪ மீசையால்‌ 
சான்‌ பதின்மடங்கு ௮திகரிக்கறெது. 
அவள்‌ :--௮த என்னவோ எனக்‌ 
குச்‌ தெரியாத. 
அவன்‌ :--ஒனால்‌, நீ உப்பில்லாச 
பதார்‌.த்‌,சம்‌ உண்ட இல்லையா? 
௮வள்‌ :-4 எனக்கு அது சங்கதி 
செரியவே தெரியாத. 


அவன்‌ :-- அப்படியானால்‌ ப்பு. 


டன்‌ சமைத்த பதார்த்தத்தின்‌ சு 
யை உனக்கு இப்போதே அன்புடன்‌ 
சாண்பிக்ன்றேன்‌ பார்‌ சண்மணி! 


வனகவவ்‌. 


% 


இ ௨ ஆசிரியருக்குக்‌ 
கடிதாப்களா. 
நீலி? மர மம்றர 


௦ 


லே 


அன்புள்ள ஐயா, 

| சரியாள மொழிபெயர்ப்பு என்பது 
சற்று இரம சாச்தியமான காரியமா 
கவே இருக்கிற,து. ௮துவும்‌ பாஷார்‌ 
சரக்‌ சகவிகளுடையவும்‌, இரந்த கர்ச்‌ 
சாக்களாடையவும்‌ அருமையான வாக்‌ 
கியங்களைச்‌ தமிழ்ப்படுத்‌. ம்போது 
சற்றேறக்குறைய சமமான அழகும்‌, 
காம்மீர்யமூம்‌ பொருர்த ௮வ்வாசிரி 
யர்களஞுடைய உள்ளச்‌ உடெச்சையை 
உள்ளபடி. ௮னுபலிசத்து அமைச்சக 
வேண்டியசா யிருக்கிறது, பலமுறை 
யும்‌ ஊன்றிப்‌ படிச்ச பின்னரே ௮ச்‌ 
கவிகளின்‌ உண்மையான கருத்து 
மெல்ல மெல்லப்‌ புலப்படுவதாய்‌ இருக்‌ 
இறு. சாமான்யமான கருச்‌.தச்களை 
வெளியிட சாதாரண பேசும்‌ தமிழ்‌ 
ஈடையே போதும்‌, ஆனால்‌, உயர்த்த 
கவிகளின்வாக்குகளைச்‌ சறி.அம்‌ மூலத்‌ 
இல்‌ உள்ள அழகும்‌, காம்பீர்யமும்‌ 
கெடாமல்‌ வேறு பாஷையில்‌ மொழி 
பெயர்த்து எழுதும்போது வெறுவாய்‌ 
ஆராய்ர்து ஏற்ற சொற்களை அமைச்ச 
வேண்டி. நேறிடுறெது, பேசும்‌ தமி 
மில்‌ பேசுவது புதிதாய்‌ வெட்டி 
யெடுத்துக்‌ சடைசல்‌ பிடிச்சாத வை 
ரம்‌. ஆராய்ச்‌. அமைக்கும்‌ சொற்களா 
னான நடையோ கடைசல்‌ பிடித்துச்‌ 
செப்பணிட்ட ஒளியுடன்‌ கூடிய வை 
ரம்‌. கவியின்‌ உட்சருத்தைச்‌ செவ்‌ 
வனே புலப்படுத்துவசாய்‌ மூலத்திற்‌ 
குச்‌ சமமான ஈடையில்‌ அமைர்திருப்‌ 
பது சான்‌ மிச்ச விசேஷம்‌, பேசும்‌ 
தமிழில்‌ உயர்ச்ச கவிகளின்‌ கருச்ு 


களை ௮வ்வளவு ரஸமாய்ப்‌ பேசமுடியா 
சென சொந்த அபிப்பிராயம்‌. 
டி. ஆர்‌. ஸ்ரீனிவாஸின்‌, .&. 


[ ஆசம்பச்திலேயே மொழி 
பெயர்ப்பின்‌ ஈடையைக்‌ கடினமாக்கி 
விடாமல்‌ பேசுர சமிழிலேயே அமை 
கச முயன்று, கருச்துகளை விளக்ச 
இயலாத இடச்தில்‌ மட்டும்‌ உயரிய 
பதங்களைச்‌ சொற்பமாய்ச்‌ சேர்த்துச்‌ 
கொள்ளு சல்‌ ஈலமாகும்‌. அவ்விதமின்‌ 
தித்‌ துவக்கமே கடின நடையாகில்‌ 
சாமான்யர்களுச்கு விளங்குவது ஈஷ்‌ 
டம்‌. எவ்வளவுக்குச்‌ சுலப நடையி 
ஓுள்ளதோ அவ்வளவுக்கு அது ௮இ௫௪ 
மாகப்‌ பரவிப்‌ பயன்தரும்‌, ப-ர்‌,] 

[[ 
ஐயா, 

பூஸ்தகங்களை யெல்லாம்‌ ஒழுங்‌ 
காக எடுத்து வைக்சறது. கானே? 
அதை நானா எடுத்து வைப்பது 71-- 
கான்‌ உன்‌ வேலைக்காரனா 1 என்று 
என்‌ குமாரனைக்‌ சகோபித்தேன்‌, 
அதற்கு ௮ருஇிலிருக்த அவன்‌ தாய்‌ 
: நீங்கள்‌ அவன்‌ வேலைக்காரர்தான்‌ "? 
என்று அழுத்தமாகப்‌ பேஏனாள்‌. ௮.௮ 
சரியா? மகாதேவ ழதலிமார்‌; 

[பேய ௪ சரி, பிதா, கடவு 
ளால்‌ நியமிச்சப்பட்ட அன்பே உறு 
வான வேலைச்சாரனாவர்‌. மச்சளீன்‌ 
தரிசனமே அ௮சற்குச்‌ சம்பளம்‌, ப-ர்‌,] 


ப 


ஓயா, எனக்குச்‌ சேச சசமின்றி 
அ௮தற்காசப்‌ பிரத இரவிலும்‌ பால்‌ 


க ணாள ண கனா ணக ஹை கலை உண. அரண ௭ அள எது னை ச: அதை ண” த னைத னைக வட அன 2 வவ்விய 
வைத்திய சேட்லாக்குசளை லெகு சன்னாஃவும்‌, சாமர்‌கஜியமாகலும்‌ அச்‌ - 

சிட்டு வெளியாச்‌இவிடுஇறார்கள்‌, ௮ர்‌,ச மயக்கு வார்‌ சைகளை சோயாஸீகன்‌ 

வேசமொழிகளாச ஈம்பி, பின்‌ எவ்லிச குணமும்‌ சாணாத: ஏமர்முறார்கள்‌, 


1] 


$06 


உண்டுவச்சேன்‌. அரசக்‌ கடன்‌ 
இசண்டு ரூபாயாக உயரவே, என்‌ சச்‌ 
இச்கு ௮.து கூடாமல்‌ பாலை மிறுத்தி 
விட்டேன்‌. எனது உண்மையான 
கேவல நிலையிது. இர்த ஸ்‌இதியில்‌ 
பாலை நிறுச்திவிட்ட மறுசாள்‌ உற 
வினர்‌ இருவர்‌ என்‌ இல்லச்திற்கு வர்‌ 
சனர்‌, இசண்டு மாசதங்களாடியும்‌ இன்‌ 
னும்‌ ௮வர்கன்‌ ஓசைவசைக்கானோம்‌! 
இசை என்‌ மனைவியிடம்‌ தெரிவிப்‌ 
பின்‌ எவரையும்‌ வேண்டாம்‌, வேண்‌ 
டாம்‌ என்ஒறீர்களே என்று ஆரம்‌ 
பிப்பாள்‌, 'வேண்டாமென்று எவ 
ரையும்‌ சான்‌ ஓக்கவில்லை; எல்லோ 
ரும்‌ வரவேண்டியது சான்‌. ஆனால்‌, 
நீண்டராள்‌ தங்குவகானால்‌ சம்சாரப்‌ 
பளுவு ௮திகரிச்றெசல்லவா 1? என்று 
சொல்லப்போனால்‌, இவ்வளவு சோறு 
தானே போடுக3ராம்‌ என்றுதொடங்‌ 
இச்கொள்வாள்‌. ** எல்லாம்‌ சோற்‌ 
அச்சாகத்தானே இவ்வளவு பாடும்‌?? 
என்னு சான்‌ கூறினால்‌, ௮ தற்கு 
அவன்‌ ''சரி போசச்‌ சொல்லி 
விட்டால்‌ ே ப இருர்கள்‌ 1? 
என்௮ இன்னொரு பாசையில்‌ 
இரும்பி விடுவாள்‌. ' இன்னும்‌ 
௮வன்‌ அ௮வர்சன்‌ பக்கமாகச்‌ 
சே்ர்து கொண்டு, *: நீங்கள்‌ 
இன்னும்‌ போகாததற்கு என்‌ 
னை சும்மா பிடுங்குறா ரம்மா!”? 
என்று ௮வர்களிடம்‌ மூணு 
மேஹு,ச்ச,ச்‌ சான்‌ ஈல்லவளா 
இச்சொண்டு என்னை ௮வர்ச 

ஞச்கு விசோதியாக்குவாள்‌, 
அல்‌ இச்தனை சான்‌ சான்‌ 
செயத்‌ செலவுகள்‌ வீணாவ 
தன்றி என்மி௮ அவர்களுக்குள்‌ 
சலிப்பும்‌ உணடாகும, வத 
லர்சள்‌ மரியாதை செரிக்து 
சாற்களே புறப்பட்டுச்‌ சென்‌ 
முல்‌ சலமாயிருகரும்‌. இல்லன 
வச்சும்‌ அவர்கள்‌ ஏழைசளல்ல. 
என்னைவிட சல்ல நிலைமையில்‌ 


அமிர்த குணபோ தினி 


உள்ளவர்களே, அவர்கள்‌ என்‌ மனை 
விக்கு வெகு துணையும்‌ உதவியுமா 
யிருப்பதாகக்‌ சகாண்பித்துக்கொண்டு, 
வீட்டின்‌ சில்லரை வேலைகளைக்‌ தான்‌ 
கனே வலியச்‌ செய்த, 6 உழைத்துத்‌ 
தனே உண்ணுகிறேம்‌!? என்றெ 
சன்மையில்‌ கங்களைப்‌ புலப்படுக்‌இக்‌ 
கொள்கின்றனர்‌, இசற்கு வழிஎன்ன? ' 
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[ வாய்‌இதர்சால்‌ ஜன்‌ மவிரோசம்‌ 
வரும்‌. இதில்‌ மனைவியும்‌ ௮வர்கள்‌ 
பக்கம்‌ இருப்ப பெரிய ஸஞ்சலம்‌ 
சான்‌. படி.த்தவர்களா யிருக்சால்மட்‌ 
டும்‌ விரயமாலச்‌ சஷ்டங்களை எழுதிக்‌ 
காட்டலாம்‌. மனுஷ்யர்களின்‌ உதவி 
ஒவ்வோர்‌ -சமயங்களில்‌ எவ்வளவோ 
சேவைப்படுவதால்‌ சற்று நிசானிச்‌ 
கத்தான்‌ வேண்டியிருககறெது, சச்‌ 
தர்ப்பத்திற்குக்‌ சச்கபடி வழியும்‌ 
யோசனையும்‌ தானே கடைக்கும்‌, ௮இ 
லும்‌ ஒரு நிசாணிப்பு சேவை. பர்‌,]: 


022090 2209) தலத்‌ 


ஓவ்வொருவருடைய 
வஞ்சக த்தசையம்‌ பொல்லாங்கு 
களையும்‌ நெடுங்காலம்‌ மனதில்‌ 
வைத்துக்கொண்டு, அதற்குத்‌ 
சகுந்த பலனை; காசத்தை 
அவர்கள்‌ ௮னுபவிக்‌இிறார்களா 
வென்று எதிர்பார்த்துச்‌ காச்‌ 
இருந்து, ௮வ்விதமே அவர்கள்‌ 
சோதனைக்குழியில்‌ வீழ்ந்து 
சாசமா௨சை நேருக்கு சேராக 
வே சண்டு, கடவுள்‌ பழிக்குப்‌ 
பழி வாக்கினார்‌. என்று 
சாந்தி பெற ௪திர்க்கா,ச 
சஇப்பின்‌ தன்மைஎயச்‌ லை 
- ர்‌ கொண்டுள்ளார்‌, -்‌ 


5, 


ப(]1_1_1/_12-/ அ] பி 
ப்‌ ஆ ணும்‌ பெண்ணும்‌. ்‌ 
(5)[₹--]) [4-2] (கழ) (கண [கவ] [கை] [வன] [2] 


ரது 


| ல ௮.தமர்களின்‌ செய்‌ 
11 /( அலகை ஃ கையைஎன்‌ 
ஆ னென்பது? 
ல. இவர்கள்‌ தன்‌ 
காலால்‌. இடும்‌ 
சலையால்‌ செய்த, 
அவளை எஜமாட்டியாக்‌ இ), **கண்‌ 
ணுட்டி! நீ சும்மா இந; வேலை 
சேய்ய வேண்டாம்‌. அந்தக்‌ கிழட்டூ 
நாய்கள்‌ வேலை செய்யட்டூம்‌'?-- 
என்‌,று சொல்லி, பெற்றோர்களை 
வேலை வாங்‌ அவர்கள்‌ சமைக்கத்‌ 
கானும்‌ தன்‌ மனைவியுமாக உண்பதும்‌ 
உண்டு. இவர்களின்‌ வாழ்வு இவர்க 
னத. மச்கள்‌ ராளில்‌ விருத்தியின்றி 
மண்ணாவதும்‌ ௮பவம்‌. 


௦ 
௦ 


மனைவி 


வேலையைச்‌ 


இனி விவாசம்‌ ஆூச்‌ கணவன்‌ 
வீடுசெல்லும்‌ பெண்ணின்‌ சதையைப்‌ 
பார்த்தாலோ ௮.து பெரிய வேடிக்கை, 
கணவன்‌ வீடு சென்றதும்‌, தாய்‌ 
வீட்டையும்‌, பெற்றோரின்‌ எளிய 
நிலைமையையும்‌ மறக்துவிடுகறார்கள்‌, 
அதுரு தற்கொண்டு சனககுத்‌ தச்ச 
சீர்‌ மரியாதைகள்‌ செய்யவிலலை என்‌ 
அம்‌, கொடுத்தே தீரவேண்டுமென்‌ 
௮ம்‌ பிடிவாதம்செய்யப்‌ பெற்றோர்கள்‌ 
தமக்கு ஒரே பெண்ணாயிற்றே என்ற 
வாஞ்சையால்‌ கடன்பட்டு பலபல 
செய்‌௫ கடனில்‌ மூழ்செ்‌ கடன்காரர்ச 
ளா?ச்‌ சஷ்டமடைகறுர்கள்‌, இதைப்‌ 
பற்றி மாப்பிள்ளை வீட்டாறாம்‌ சொர்‌ 


தன்‌ சணவன்‌ அடித்சாக்‌ சள்ளப்‌ புருஷனிடம்‌ சொல்றுறது;, 
௮ர்‌,தச்‌ சள்ளப்புறு;ஷன்‌ அடிச்‌ சசைச்‌ சொர்தச்‌ சண்வனிடம்‌ சொல்வதில்லை, 


தர்வு செய்வதும்‌ உண்டு, ௮சனினும்‌ 
இ௫ கொடிய, 
௦௦ 

பெண்ணைப்‌ பார்ச்சச்‌ சென்ற்‌ 
பெற்றோர்களை சணவன்்‌ வீட்டில்‌ விட 
மாட்டேன்‌ என்றுசடுக்த, பெண்ணை 
உள்ளே சென்று பார்ச்ச முடியாமல்‌ 
ரகசியமாக ஜன்னலண்டை வரச்‌ 
சொல்லிச்‌ செருவிலிருர்தே பார்த 
பேடவிட்டுச்‌ செல்பவரும்‌ உண்டு. 
, ஃ 

வேத சிலர்‌ படி.த்ச அறிவாளிச 
ளாக இருச்கிறார்கள்‌, கும்பத்தை 
ஈடத்தும்‌ விதம்‌, மனைவியை னவத்இ 
ருக்கும்‌ ஒழுங்கு மு,.சலியவை தேனொ 
மூ மற்றவருக்குச்‌ சொல்லுகருர்கள்‌; 
பச்‌. இிரிகையிலும்‌ எழுதுகிறார்கள்‌, 
பிரஸங்கிக்கிறார்சள்‌, அனால்‌, அவர்‌ 
ஈள்‌ மாத்திரம்‌ அுஸரிப்பதில்லை. 
உள்ளே சென்றாலோ திய குற்றச்‌ 
திற்கெல்லாம்‌ பெரிதாகச்‌ சண்ஸ்பி 
விளைத்து விட்டும்‌, அன்பைச்‌ சிறி 
ஆம்‌ காட்டாமலும்‌ வீட்டிலுள்ளவை 


களை உருட்டித்‌ தள்ளித்‌ தாம்தாம்‌ : 


செய்து அமர்க்களம்‌ பண்ணுூறார்சள்‌. 


எனச்கே செரிந்த ஒரு வித்தியாபி .... 


மானி சன்‌ மனைவியை ங்‌ ௮அநைய) 
அதனால்‌ மூச்சில்‌ இரத்தம்‌ வடிந்து 
௮ப்பெண்‌ மூர்ச்சையாய்‌ விமுச்சசை 
யும்‌ கண்டிருக்கிறேன்‌, . மற்றொருவர்‌ 
ம,சல்‌ மனைவியை அன்னத்திற்கு 
ஏங்கவிட்டு, மறுமணம்‌ புரிர்து சல 
வருஷங்களில்‌ சாமும்‌ மூழர்சார்‌, 
ல்‌ 

சில பெண்கள்‌ வீட்டை ஈடத்‌ 

அம்‌ விதமும்‌ தெரியாமல்‌, சமையல்‌ 


சு 


௩ 


சி 
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செய்யும்‌ விசமூம்‌ அறியாமல்‌, ௮ரிச 
யைக்‌ கொட்டி. அளவுக்குமேல்‌ 
வடி.த்‌.துவிட, இருவரும்‌ உண்டபிறகு 
பாதி மிர்‌. தூவிடுறது, ௮சை மற்றவ 
க்கும்‌ கொடுக்க மனம்‌ வருவஇல்லை. 
அப்படி. மிர்த,து டெச்ரும்போ.து மறு 
வேளைச்கு தனியாக வேறே வடிச்‌,ஐ, 
முழம்பையும்‌ சாதக்சையும்‌ அப்படி. 
அப்படியே பாச்‌இரங்களீல்‌, *இது 
கேற்றுகாலையது--*இநுமத்தியான ச்‌ 
தீத!-இது இரவு செய்க. என்று 
சொல்லும்படி. வைச்‌ துவிடுஇிருர்கள்‌. 
கணவன்‌ இதைப்பற்றிக்‌ கேட்டால்‌ 
மிச்ச கோபங்கொண்டு *4எனகச்‌ 
கென்ன! வேண்டுமென்றால்‌ நீங்களே 
சமயல்‌ செய்துகொள்ளுங்கள்‌' என்‌.று 
சொல்லும்‌ புண்ணிய குணவஇகளும்‌ 
உண்டு, ௮கர்தச்‌ சாராளச்‌ செலவில்‌ 
குடும்பம்‌ ௮ழிவ.ஐம்‌ உண்டு, 


௦ 
௦ 


. . கணவன்‌ சொற்படி. ஈடசகவேண்‌ 
டியது பெண்‌ கடமை, அனால்‌, 
கணவன்‌ அறா த்தூறித்தனமாக மட்டு 
மிதமில்லாது பொருளைச்‌ கண்டபடி. 
செலவழித்தால்‌, அவனுடன்‌ கூடிச்‌ 
கூத்தாடி அவனுடைய பொருளைக்‌ 
கரைக்க ழுற்படச்கூடாது, தக்க 
காலத்தில்‌, சமயத்தில்‌ அவனுடைய 
விண்‌ செலவுகளை எடுத்துக்காட்டி 
- ஓர்த விபரீசவழியில்‌ செலவு செய்‌ 
யாது தடுச்சவேண்டும்‌. 
ஃ 
இல பெண்கள்‌ தம்‌ கண 
லன்‌. கண்டபடி. செய்யும்‌ தாசா 
ளச்சையன்‌ என்று சண்டதும்‌, சம்‌ 
மால்‌ எல்வளவு பொருள்சஸ்‌.... 
மூட்டை மூடிச்சசள்‌- தாய்‌ விட்டுக்‌ 
க& கப்பல்‌ ஏற்ற ழடியுமோ ௮வ்வன 
லையும்‌ ஏற்திச்‌ சசைசேர்த்து விட 
முர்சள்‌. போதாச்குறைக்கு “டி. சமும்‌ 
$சபேமாசஎழுதி என்னுடைய சம்பி, 


அண்ணன்‌ பெற்றோ ர்‌ மே சலியவர்‌ 


அமிர்‌ த குணபோதினி 


| பிரமோ.தா ச்‌ 


களை வரவழைச்ச வருஷழமுூமுவதும்‌ 
விருச்தனர்களாகவே வைக்‌ ஐ, பலகா 
சத்தின்மேல்‌ பலகாரமாகச்‌ செய்து 
சன்றாக உண்டு மூழ்ர்து புருடன்‌ 
பணச்சைச்‌ கரைக்கும்‌ காரிசைகளும்‌ 
உண்டு, 
ல்‌ 

கணவன்‌ தாமாளமாகச்‌ செலவு 

செய்பவன்‌ என்று கண்ட வேழு சல 


பெண்கள்‌, சங்களால்‌ எவ்வளவு 
பொருள்‌ சேர்க்சமுடியுமோ அவ்வள 
யையும்‌ சேர்த்து, கணவஸுச்குத்‌ 


செரியாமல்‌ ௮ண்டை வீட்டு ௮ல 
மேலு, பக்கத்துவிட்டு பார்வதி மூத 
வியவர்களிடம்‌ கொடுத்து வைச்ச, 
அவர்கள்‌ சமயம்பார்த்து எடுத்துச்‌ 
கொண்டு கம்பி நீட்டுவதும்‌ உண்டு. 
சில பெண்கள்‌ அரிசி முதலியவற்றை 
அவ்வீட்டில்‌ வாடகைக்கு இருப்பவ 
ரிடம்‌ விற்று, அவர்கள்‌ சசாமற்போக, 
எங்கு கணவனுச்கு எட்டிவிடுமோ 
லென்று மவுனமாய்‌ விடுவதுமுண்டு. 
ல்‌ 

இனி, படி.த்ச மங்கையர்களாவ_ 
சீராக ஈடக்கிறார்களா என்று பார்த்‌ 
சாலும்‌ அதவும்‌ இடையாது. தாம்‌ 
இரண்டு எழுத்துத்‌ தெரிர்துசொண்‌ 
டதினாலே, தன்னைப்போல்‌ யாரும்‌ 
படி.த்‌.ததில்லை யென்று செருச்குற்று, 
கணவனைச்‌ சற்றமே மதியாது, 
கையில்‌ ஒரு சைத்துண்டுடன்‌ ஏக 
சாஜாதிபத்யம்‌ கொண்டு சனி ௮7௪ 
புரிக் து, கணவன்‌ மனசைச்‌ கலக்கும்‌ 
புண்ணியவஇகளாக இருக்கிறார்கள்‌, 
ஃ ்‌ 
இலரு/குச்‌ தம்‌ குடும்பச்‌ செல்‌ 
விற்கு வேண்டிய நிலங்கள்‌ இருச்‌.தும்‌ ட்‌ 
ஏ 


- அதைச்‌ சாகுபடி. செய்யாமல்‌ சோம்‌ 


பல்‌ ௮திசம்சகொண்டு, சடன்பட்டே 
குடும்பச்தை ஈடத்‌தி, நிலத்திற்குச்‌ 
கூட வாய்தர்‌ சடன்பட்டேசொடுத்து .. 


வணிமீ”] 


கடன்சாரர்சளா, சொக்ரனைச்தம்‌ 
சோற்‌௮ தெருவில்‌ நிர்பதும்‌ உண்டு, 
ஃ 
ம6.ஐம்‌ கலர்‌ அ௮ன்றன்றைக்கு 
வரும்‌ வரும்படியை அன்றன்றைச்கே 
செலவுசெய்து, மிச்சம்‌ மீதி பிற்காலச்‌ 
இற்கு வேண்டுமேயென்று சேர்த்து 
வைக்காமல்‌ கண்டசே காட்?ி.சொண்‌ 
ட சே கோலம்‌ என்று இரிபவர்சளும்‌ 
இருக்கிறார்கள்‌, 
ஃ 
வேத இலர்‌ தாம்‌ மணந்த மங்‌ 
மகயை விட்டுவிட்டு, மற்றொரறுவளை 
கேடிச்து, அவளுக்கே எல்லா போஷ 
ணைசளும்‌ செய்பவராக, தொட்டுச்‌ 
தாலிகட்டிய காரிகையையும்‌, ௮வளு 
டைய புதல்வர்களையும்‌ தவிக்கவிட்டு 
₹அவள்‌” வீடே கஇி.என்று இருக்து 
குடும்பச்தைக்‌ செடுப்பவர்சளாகிறார்‌ 


கன்‌, ஃ்‌ 


இதில்‌ கொஞ்சம்‌ முற்றிய புள்ளி 
சன்‌ ௮ரத அசைச்சண்ணாட்டியின்‌ 
மேல்‌ வைத்த மோகச்சால்‌ அவள்‌ 
சொற்டடியே ஈடந்து, சொத்சனைச்‌ 
தம்‌ அவளுக்கே எழுதிவைக்க, தன்‌ 
சொர்சத மனைவியையும்‌ பலவித 
இம்சைகள்‌ செய்ய, பின்‌ சயம்‌ 


61-20. 1 --21ம20----203 


இறவனுச்சோ கல்லாத காறி) 
ச்ச கணவனை வேண்டுசிற 
பெண்ணுச்சோ வீட்டில்‌ உட்‌ 
கார்ர்.து தன்னும்‌ சோம்பேரி; 
௮ல்லது கொடிய கோபகசுண 
வேங்கை, ரம்பை ஊர்வசி 
ந்‌ேத புளு பிளாக்‌ 
௮ம்மையார்‌! எ.துவும்‌ கோராத 
வனுக்கோ கட்டழூயான நல்ல 
பெண்டாட்டி, இர்‌த ௮மைப்பு 
வெகு விசத்திமன்றோ 7 
வப) 12110 


படி.தச மனைவியை விரும்பு 


ஆணும்‌ பேண்ணும்‌ 


டல்‌ 
ம்‌ சல்‌ குமார 
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பார்த்து ௮௪ அசைச்‌ சண்ணாட்டி, 
மற்றொருவனை நேச்சு, இவன்‌ ௮ப்‌ 
போதுசான்‌ மோசம்‌ போய்விட்ட 
தாக கீனைத்து அதுமுதல்‌ இருச்துவ்‌ 
அம்‌ உண்டு. ஃ 

மற்றும்‌ இலர்‌ தாம்‌ மணக்‌ மங்‌ 
கையை வெகுவாக கேத்‌ தம்‌, அன்பு 
டன்‌ ஈடச்தியும்‌, பொருள்‌. இரட்டும்‌ 
பொருட்டுக்‌ தாரசேசமே சஞ்சார 
மாகி, மனைவி முகத்தையே பார்ப்ப 
திற்கு முடியாமல்‌, சடி.த.ச்திலே சண்டு 
இன்பமுற்று, ஏசோ வருடத்தில்‌ 
இரண்டு முன்றுகாள்‌ ஒடிவர்து மனை 
வியுடன்‌. இருர்து ௬. இன்பம்‌ 
பெற்‌, இரும்பியும்‌ ஐடிவிடுவதும்‌ 
உண்டு. இவ்விதமே இவர்களின்‌ 
காலம்‌ முழுதும்‌ சழிச்துவிடுகன்றது. 

ஃ 

அர்கையினாலே, அணும்‌ பேண்‌ 
ணும்‌--மனைவியும்‌ புருடனும்‌-- 
கேசிச்து ஒருவர்க்கொருவர்‌ மன 
சஞ்சலம்‌ ஏற்படாது ஓத்து உழைச்‌ 
அச்‌ குடும்பச்சை ஈடத்தினால்‌ எவ்வ 
ளலோ. இன்பமுடன்‌ வாழலாம்‌! 
குடும்பமும்‌ ஈடேறும்‌ ! | ஊரும்‌ ஈலம்‌ 
பெறும்‌, காழும்‌ இன்புரலாம்‌, 

ம. மே தலசேகர ராஜா 


2௮21-0100 20 
அவன்‌ ன்‌ அ தக்க] 
உட்பட்டு எவ்‌௨ளவு ஒழுங்காய்‌ 
ஈடச்இருன்‌ என்‌ ரூல்‌, வன்‌ 
பெற்றோர்கள்‌ அவனை எவ்வ 
ளவு கெளரவத்தில்‌ வைத்துப்‌ 
பெருமைப்படுத்தி வருகிறார்கள்‌ 


னைப்‌ பிறரி_ம்‌ அற்றிச்‌ சாழ்த்‌ 
தும்‌ பெற்றோர்‌ கவனிச்சச்‌ 
கடவர்‌. சமது குமாரனைச்‌ 
சாழ்ச்‌ துவ.து சம்மையே சாழ்த்‌ 
அவது போலாம்‌. ௮.த பாவம்‌. 
ரவ) வண; | 090 வண, 


(மன்‌ பக்கம்‌ 210-விநநீத) 
£ பெரிய மனிசன்‌? என்‌ 
றால்‌ அவர்‌ வீட்டு வாயிற்படி வரை 
யில்சான்‌, வெளியிடத்திலும்‌ பெரியவ 
சாவ,சற்கு ௮ன்பின்‌ அட்டு வேண்டம்‌, 
அன்பின்‌ அதிகாரம்‌ எங்கும்‌ செல்‌ 


008. 


லும்‌, 

0904. பழய பச்இிராடிரியரின்‌ 
சாலம்‌ கழிர்தபோச, புசாக வர்‌ 
ப.ச்‌திராரிரியர்‌ முன்னவர்‌ ஏற்படுச்ட 
யிரும்ச அமைப்பைப்போல்‌ பச்திரி 
சையை ஈடத்சச்‌ இறனின்றி, என்‌ 
னென்னவோ பு.ஐு சுழப்பங்ஈஞம்‌ 
மாறு கலும்‌ செய்கிறார்‌. பழய பக்திரி 
கையைப்‌ படி.க்சவர்சள்‌ வேறு வழி 
யின்தி இசைப்‌ படிப்பதே சவிர 
பழய விருப்பக்தோடல்ல. 


அன்பால்‌ பெரியஙராசலாம்‌, 


095. ஒவ்வொருவருக்கும்‌ ஏசாவ 
சொன்றில்‌ விசேஷமான அபிப்பிராய 
மோ, பிடிப்போ இருக்றெ.து. அவ்‌ 
வழியிலேயே அவர்கள்‌ மனம்‌ சென்று 
இலெவற்றின்மீது வெறுப்பும்‌ சொள்‌ 
இறத. இச்சு வெழுப்புக்குச்‌ கார 
ணத்தை மனதின்‌ வேலையைப்‌ பரி. 
சோிக்கத்தச்சவர்‌ யாராவது ஒருவர்‌ 
லர்சால்‌ அவரால்மட்டும்‌ சண்டு 
சொள்ளச்கூடும்‌, 

696. சாத்பது ரூபாய்‌ வெள்ளிச்‌ 
சடியாரம்‌ செய்ய காலு ரூபாய்‌ சானா 

. நூற்றைம்பது ரூபாய்‌ விலை 
யுள்ள இங்கர்‌ சையல்‌ மிஷின்‌ செய்ய 
பன்னிரண்டு ரூபாய்‌சா னாத. 
மற்ற தொசையோ அசைச்‌ செய்ப 


மனேஷி எ.இர்த்சால்‌ ௮௮ மிக்க ஆச்‌.இர முண்டுபண்ணும்‌, தாச வீட்டில்‌ - 


வர்களுக்கும்‌ இடையி லள்ளலவர்களுச்‌ 
கும்‌ பங்டெப்படுகிற.த. 

097. 
செய்ய இருப௪ ரூபாயானால்‌, ௮சைச்‌ 
செய்தவர்‌ ஐச நூ.று ரூபாய்ச்கு விற்‌ 
அன்‌ இர்க்றார்‌. 6 ௮யம்‌ காந்தம்‌ 
ள்ளி தங்கல்‌ மக்து மழதலியவற்‌ 
கிஸ்‌ ₹ சக்துவம்‌ ? மீதகியாகச்‌ சேர்க்‌ 
கப்பட்டுக்‌ திரப்திகாமாக முடிவு 
(போற்ற சிறந்த லேகியம்‌?? என்‌ இருர்‌. 
உண்மையில்‌ எர்சு ஈக்துவழம்‌, வேள்‌ 
ளியும்‌, தங்கம்‌ சேர்க்கக்‌ காணோம்‌. 


098. இயற்கையிலேயே ஜாதி 
உண்டு, அணும்‌ பெண்ணும்‌... இம்‌ 
டார்‌ இடாதார்‌ என்ற இரு ஜாதி 
சளை ஓளயையார்‌ படைத்தார்‌. குணத்‌ 
இனாலும்‌ கருமக்கினாலும்‌ சான்கு 
ஜாதஇிகளைச்‌ சான்‌ உண்டாக்னெதாகச்‌ 
சண்ணன்‌ கூறியிருக்கிறார்‌, 

099. சங்க சொந்த வாழ்ச்‌ 
கையை எழுத்தளவில்‌ எழுதும்‌ சக்தி 
யைக்‌ காட்டச்கூடியலர்கள்‌' மிசசீ 
சலசே இருக்கிறார்கள்‌. அவர்களிலும்‌ 
சிலசே தங்களுடைய வாழ்க்கை யது 
பலங்களை ஈம்பத்தகுச்ச முறையில்‌ 
எடுத்‌. தரைக்சக்கூடிய சக்தி வாய்ந்த 
வர்களாக இருக்‌ன்றனர்‌. இவ்வித,த்‌ 
இதன்‌ வாய்க்ச ஒருவர்‌ சமது சுயசரி 
தையை எழுதி அச்டை, அதில்‌ 
சம்பர்‌சப்பட்டவர்கள்‌ அவர்மீது அவ்‌ 
அது கேசுச்குப்‌ புறப்பட்ட தமுண்டு, 
அதனால்‌ அவரது அறபவ ஞான 
லும்‌ பிறகு வெளிவரவில்லை. 


*ன்னை காடா ! போடா 1"! என்றால்‌ ௮௮ இரட்டுப்பால்போல்‌ இனிக்கும்‌, 


பதி 


ஒரு சா௫புஷ்டி லேயயம்‌ 


சிறுமணித்திரள்‌ 


700. மற்றவர்‌ சாம்‌ ஜீவிப்ப 
தற்குத்‌ சம. மூயற்சியையே பெரி 
ம்‌ மஇக்ன்றனராக! யானோ முயற்‌ 
யுடன்‌ இறைவனின்‌ அருட்படியே 
நிசழ்னெறனவென்று ஈம்பும்தன்மை 
யேன்‌?? என்‌இருர்‌ ஒருவர்‌. 


701. காம்‌ அன்றாடம்‌ கூலிபெற்‌ 
ஐப்‌ பிழைப்பவர்களாகவே இருக்‌ 
இரோம்‌, லெர்‌ இனக்கூவி பெற, சிலர்‌ 
80-சாட்களும்‌ சேர்த்து மாதத்தில்‌ 
கூலி பெ.றுஒருர்கள்‌. இவ்வளவே 
பேதம்‌, 


702. பிடி.௮காரச்சை உட்சொள்‌ 
ஞும்பொழு.ஓம்‌, ௮௪ அ௮கரரத்சை 
உண்டுபண்ணிய பசவானை நாம்‌ 
நினைக்கவேண்டும்‌. சாம்‌ அணிகர்திருச்‌ 
கும்‌ துணியைச்‌ கவனியுங்கள்‌, இச்‌ 
தச்‌ அணியும்‌ நீங்கள்‌ உபயோ௫ச்கும்‌ 
மற்றச்‌ சாமான்சளும்‌ பசவானின்‌ 
சிருஷ்டி.ச்‌ குட்பட்ட உங்கள்‌ ஸசோ 
சரர்களே தயாரித்த சென்பதையும்‌ 
நீங்கள்‌ உணரவேண்டும்‌. 


708. இறர்து பேோனவர்க 
ளுடைய செய்கைகளைப்‌ பார்ச்து, 
உயிரோடு இருப்பவர்சளுடைய மேன்‌ 
மைகளைப்‌ பாசாட்டுவசற்கு சாம்‌ 
தெரிர்துகொள்ள வேண்டும்‌. 


704, ஆறுகளில்‌ நீர்சுத்‌ செரிச்‌ 
சவர்கள்கூட கடல்‌ ஸ்சானம்‌ செய்‌ 
யும்போ.து ஏமார்‌.துபோவதற்குக்‌ 
காரணம்‌ இருர்‌.துவருறெ.௪, சுடலில்‌ 
நீர்மட்டத்தின்க&ீட்‌ ஆற்று ஓட்டம்‌ 
போல்‌ தண்ணீர்‌ இழத்துக்கோண்டு 
வேத வேகமாய்ப்‌ போகிறது. இது 
எவருக்கும்‌ தெரியா சானபடியால்‌, 
இடீரென்று  இழுக்சப்பட்டவுடன்‌ 
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விழுச்‌. தவிடுரொர்கள்‌, எதிர்பாராமல்‌ 
சள்ளப்பட்டவுடன்‌ நீந்தித்‌ தப்பித்‌ 
தக்கொள்ள எண்ணம்‌ வராதபடி. 
அதைரியம்‌ மேலிட்டிப்போகுதசோ 
என்று நினைச்கும்படியாகறெ ஐ. 


708. பால்யத்தில்‌ அலக்ஷியமாய்‌ 
இருர்சதால்‌ ஏற்படக்கூடிய கெடுசல்‌ 
களைப்‌ பிற்கால ஜீவியத்தில்‌ நிவர்‌ததி 
செய்‌. துசொள்ள ஒருபோதும்‌ முடிவ 
இல்லை. அலக்ஷியச்தினால்‌ இழக்ச.து 


.இழர்ததே, திரும்பப்‌ பெற இயலா; 


700. காலத்தின்‌ விளைவுசன்‌ 
கொடியவை என்பதை அகம்பாவி 
சள்‌ அறியவேண்டும்‌. பிறரைப்‌ பக 
ரங்சமாய்‌ இழிவுசெய்ய மூயற்ூப்‌ 
போன்‌ எ.த்‌.துணைப்‌ பெரியவனாயினும்‌ 
அற்பனேயாவன்‌, கடவன்‌ ரும்‌ 
கூலியும்‌ வேறே யுண்டு, பிறர்‌ மனச்‌ 
சை நோசவைத்ச ௮சம்பாவச்தற்கும்‌ 
இகை தவறாத. 


707. ௫ மூட்டை அரிசியில்‌ 
ஒரு படி சல்விருக்தால்‌ 22ழசொட்டி, 
அதிலுள்ள ஒருபடி. சல்லைப்பொறுக்க 
எறிவது சுலபமா ? அல்ல, சல்லை 
விட்டுவிட்டு ௨௫ மூட்டை அறிசியை 
யும்‌ பொறுக்கிக்‌ சொண்டிருப்பது 
சுலபமா? . 

708. வாழ்க்கை மிகமிகச்‌ சசர்‌ 
சாலும்‌, குழர்சைகளின்‌ முகசரிசனம்‌ 
நித்தகிச் தரும்‌ புய ஜீவனைச்‌ சோர்ர்‌ 
தவணின்‌ உடலில்‌ கொண்டுவந்து 
சேர்க்சவல்ல த. 


709 மனர்பிடிச்காத இடத்தில்‌ 
வீட்டுக்காரன்‌ பேசமாட்டான்‌, அங்கு 
வர்தவனும்‌ தங்க ாட்டான்‌, 


உன்னுடையது என்ற விஷயத்தில்‌ இப்பொழுது எவ்வளவு சரத்சை 
சாட்டுறாய்‌? எனனுடையது என்ற விஷயத்தில்‌ முன்னம்‌ நீ எத்தனை 
அலகதிய இிக்தையும்‌ தாமதமும்‌ ஒக்‌ கள்ளுசலுமாயினாய்‌ 1? சம்பி 
எவ்வளவு மோசம்போனேன்‌. அதை மறக்க நினைக்‌இனும்‌ முடியவில்லையே | 


[6] 

ணன] 
சய லவவை, 
வம்ப. 


ஷு இடவ ௨ஷ௫5010] 
இன்ஷூரன்ஸ்‌ மி 
அதல 10௫3] 


(அதன்‌ அவசியமும்‌, பிற்கால கும்ப ரக்ஷணையும்‌) 


வககளிந்கைக்ககைகை. 


௪ச்சைப்படிக்‌ 
சச்‌ துவக்கும்‌ 
வாசசர்ச 
மூகர்கண்‌ ஓர்‌ விச்ஞாபனம்‌. 


என்பது 


ளுச்ரு ்‌ 
8லைப்‌ இன்ஷூரன்ஸ்‌! 
சாதாரணமாக அர்ச்சமாகாச,தம்‌ சம்‌ 
மர்தமற்றதுமான ஒர்‌ விஷயமென 


நினைச்சு விலச்விடாமல்‌, உமக்கு 
மூகியெமான ஒர்‌ யோசனை கூரறவர்‌ 
இருக்கும்‌ ௨ண்மைச்‌ சனேகனாகக்‌ 
கருஇ அமழ்ச்ச சவனச்‌ டன்‌ முழுவ 
தும்‌ ஆராய்ச்சி செய்வதுடன்‌; அசன்‌ 
படியும்‌ ஈடப்பீராலை ௮,ஐ உமக்கும்‌ 
உம.து குடும்பத்திற்கும்‌ பெரு ஈன்‌ 
மையாக மூடியுமென்பதில்‌ இனையள 
வேனும்‌ சந்தேக மில்லை. ்‌ 

நாம்‌ உழைப்பதேன்‌? 


நீ ங்கள்‌ சதா கவ்‌லையுடன்‌ வருர்‌.இ 
லாடுல்‌.ஐம்‌, ஒயாமல்‌... உழைத்து வரு 
வதும்‌ எதன்பொருட்டு? மீங்கள்‌ அன்‌ 
புடன்‌ நேக்கும்‌ மனைவி மச்சன்‌ உங்‌ 
சளுடைய ஜீவிய காலத்‌இர்குப்‌ பிறகு 
வ்றுமையின்‌ கொடுமையால்‌ வருக்இ 
அன்ன வஸ்‌இிரங்களுக்குப்‌ பிறர்‌ சை 
யை எ.ிர்பார்த்‌.து ஏங்காமல்‌, அவர்கள்‌ 
செளரல்மாச லாழ்ச்கை ஈடத்தப்‌ 
போதியசோர்‌ மூலதன த்தைச்‌ சேச 
ரித்து வைத்துவிட லேண்டுமென்‌ 
பது. தானே உங்களது முயற்சிகளின்‌ 


ன்‌ 


பிணியாளியின்‌ பாடு வைத்தியருச்குத்‌ தெரிவதில்லை. பாதி வைத்தியத்‌. 
இல்‌ முழுப்பணமும்‌ பறி.த்‌ தவிட்டு எங்கேயோ ஊருக்குப்‌ பறர்‌,துவிடுஇறார்‌.. 
இரும்பி ஒரும்வரையில்‌ சோசல்தனின்‌ பாடு பெரிய சத்சளிப்பே, . 


நோக்கம்‌? கேலை செய்ய இயலாத 
வயத காலத்திற்கு உபயோகப்‌ 
படவோ, அன்றி நாம்‌ இடிரென்று 
சலறிவிட்டால்‌ ஈம.த குடும்பம்‌ துன்‌ 
பத்இிற்‌ குள்ளாசாசபடி. சடுக்கவோ 
ஓர்‌ சொகையை சேகரித்து வைப்‌ 
பது புச்திசாலியான ஓவ்வொரு மனி 
சனும்‌ அவசியம்‌ செய்யவேண்டி௰ 
இன்தியமையாச ஏற்பாடாகும்‌, 
பணகச்சைச்‌ சேர்த்துவைச்ச எத்தனை 
யோ முறைகள்‌, இருகச்ன்றன;. 
ஆனால்‌, நிச்சயமாய்த்‌ தவராமல்‌ சாம்‌ 
இருக்கும்போதும்‌ இமழச்சபோதும்‌ 
காம்‌ சேமித்து வைச்சவேண்டுமென்று 
உத்சே௫த்த மூலதன ச்தை ஏற்படுத்தி 
வைச்ச ஒரேவழிதான்‌ உண்டு. அது 
சான்‌ ₹ லைப்‌ இன்ஷூரன்ஸ்‌! என்‌ 
ப.து. மரணத்‌்இனால்‌ ஈம்‌ குடும்பத்‌ 
இற்கு ஓர்‌ ஆஸ்‌.தியைச்‌ சேர்க்‌.து வைச்‌ 
கும்‌ ஒருமுறை. மணிசஞய்‌ ஜனித்த 
ஓவ்வொருவனும்‌ மரித்தே தீரவேண்‌ 
டும்‌. வேறு முறைகளில்‌ இரவியம்‌ 
சேகரிக்க மூயலும்‌ நாம்‌ இடையில்‌ 
எமன்‌ வாய்ப்படின்‌ ஈம. குடும்பத்‌ 


இன்‌ ௧ என்னாகும்‌? ஆகவே இருப்‌ 


பினும்‌, இறப்பினும்‌ உதவவல்ல 
மூறையைக்‌ கைப்பற்றுவது இறந்த 
அறிவுடைமையாகும்‌. 


கோருந்தொகை பேற எளிய வழி. . 
₹ லைப்‌ இன்ஷூரன்ஸ்‌ ? என்பது 
மிசவும்‌ சுலபமான முறை, சாம்‌ சடை : 
மாகப்‌ பெற விரும்பும்‌ பெருக்‌ தொ 1 
சைச்குப்‌ பதிலாக வருஷா வருஷம்‌. . 
ஓர்‌ சிறிய கையைச்‌ செலுத்தி வர 


லைப்‌ இன்ஷூரன்ஸ்‌ 


வேண்டும்‌. மாம்‌ உயிருடன்‌ இருர்‌ 
சால்‌ முறிப்பிட்ட வருஷங்களுக்குப்‌ 
பிறகு உத்சேசச்சத பெருச்சொகை 
£மக்கே டைகிற ௫, அசாலமரணம்‌ 
சலபவித்தாலும்‌ . ஈம்மால்‌ செலுத்தப்‌ 
பட்டி ருக்கும்‌. சொகை எவ்வளவு 
௮ல்பமாக . இருந்தபோதிலும்‌, ஈம்‌ 
மால்‌ மூ.சலில்‌ கோரப்பட்ட தொகை 
லார்சுசாசர்களுக்கு சொர்‌,சமாறெ.து. 


லைப்‌ இன்ஷுூான்ஸின்‌ அவசியம்‌, 


உயிருடன்‌ இருக்கையில்‌ மனைவி 
மச்சளீன்‌ செளகர்யத்திற்காசவும்‌ 
இருப்‌இச்காசவும்‌ மிகவும்‌ தாராளமாக 
செலவு செய்யப்‌ பின்வாங்காச சாம்‌, 
ஈமச்குப்‌ பிறகு--௮வர்களன்‌ ஆதர 
விழர்‌, த விக்கும்‌ நிலைமையில்‌--௮வர்‌ 
களது கதியைச்‌ குறித்துச்‌ சவனிச்‌ 
சாமவிருப்ப.ஐ. அச்சர்யமாகவே யிருக்‌ 
இறது, ஒவ்வொரு மணிசனும்‌ தன்‌ 
குழந்தைகள்‌ தனக்குப்‌ பிற்காலத்தில்‌ 
செளகர்யமாசவும்‌ கெளரவமாகவும்‌ 
வாழவேண்டு மென்‌ ௮ விரும்புகிறான்‌, 
தன்‌ குடும்பத்திற்கு வேண்டிய மூல 
தனத்தை இவன்‌ சேர்த்து வைக்க 
விரும்பும்போது, தான்‌ வெகு காலம்‌ 
ஜீவித்திருக்ப்போவதாசவும்‌, அதற்‌ 
குள்‌ உத்சே௫ச்சப்பட்ட கதகொகை 
சேமித்து விடப்படும்‌ என்றும்‌ 
எண்ணி எஏமாறுகறானே மொழிய, 
மரணம்‌ எந்த நிமிஷத்திலும்‌ தன்னை 
௮ணுசச்கூடுமென்பதை ௮வன்‌ முழு 
தும்‌ மறச்துவிடுகறான்‌, மனிதன்‌ 
தன்‌ வாழ்க்கை கீலையற்றதென உய்ச்‌ 
அணர்வானாயின்‌, இருப்பினும்‌-இறப்‌ 
பினும்‌ இண்ணமாய்ச்‌ தன்‌ வார்கதாசர்‌ 
களை வறுமையின்‌ கொடுமையினின்‌ 
னும்‌ காப்பாற்றி உதவ வல்ல ₹லைப்‌ 
இன்ஷூரன்ஸை'ச்‌ கைக்கொள்ளாம 
லிருக்கமாட்டான்‌. *லைப்‌ இன்ஷூ 
ரன்ஸ்‌? எத்தனையோ திக்கற்ற குடும்‌ 
பங்களைச்‌ காப்பாற்றி யிருக்றத. 
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மேல்சாடசளிலே (லைப்‌ இன்‌ 
ஷூரன்ஸ்‌ ? ஏசாளமாசப்‌ பரவி இருச்‌ 
ற.ஐ. எல்லோரும்‌ தம்‌ ஆயுளை இன்‌ 
ஷூுூர்‌ செய்துகொள்வது அங்கே சர்வ 
சாதாரணம்‌. அனால்‌, இர்தியாவில்‌ 
லைப்‌ இன்ஷூரன்ஸ்‌? போதிய ௮௪ 
வுக்கு இன்னும்‌ விசேஷமாகப்‌ பரவ 
வில்லை, இப்பொழுது தான்‌ ஈம்ராட்டு 
ஜனங்்‌5ள்‌ லைப்‌ இன்ஷூான் ஸில்‌! 
ஏற்படக்கூடிய எராளமான சன்‌ 
மையை .உணச அரம்பித்திருக்கறார்‌ 
சள்‌ என்று கூறலாம்‌. இர்‌தியர்களாயெ 
ஈமச்குச்சான்‌ லைப்‌ இன்ஷூரன்ஸ்‌! 
மிசவம்‌ அத்தியாவசியம்‌, இச்தச்‌ 
சேசச்தில்‌ தான்‌ விசவைகள்‌-4௩இவர்‌ 
களின்‌ கஇி--மிசவும்‌ பரிசாபகரமான 
தாச இருச்ிறெது, இந்தச்‌ தேசத்‌ 
இலே வேலைசெய்ய இயலாசவர்களை 
அன்னமிட்டு ரக்ஷிச்சவேண்டு மென்ற 
ராஜாங்க விதி டையாது, ஈமது 
பெண்டுகள்‌ வேலை செய்‌ ஜீவிக்சச்‌ 
கூடிய மரியாதையான மார்க்கங்களும்‌ 
மிகச்‌ ல, அப்படி. இருப்பினும்‌ ஈம.த 
பெண்களில்‌ பெரும்பாலோருக்கு 
வேலை செய்து சம்பாதிக்கும்‌ பழக்சம்‌ 
கிடையா. ஆகவே, இதர காடுகளை 
விட ஈமது சேச ஜனங்கள்‌ ₹லைப்‌. 
இன்ஷூரன்ஸ்‌ ? செய்துகொள்ள 
விசேஷ காரணங்கள்‌ இருச்சின்றன. 
லைப்‌ இன்ஷுூான்ஸ்‌ ! செய்து 
வைத்திருக்கும்‌ ஒரு மணிசன்‌ மரண 
காலத்தில்‌ மனதில்‌ தன்‌ குடும்பச்‌ 
தைச்‌ குறித்த எவ்விச சஞ்சலமு 
மின்றி மன நிம்மதியுடன்‌ சர்தோஷ 

மாச இருச்சவும்‌ வழி உண்டு, 
எ, ஆர்‌. இராஜகோபாலன்‌, 


இதைப்பற்றிய ஸகல விவரங்களுச்‌ 
கும்‌, ரூல்‌ புஸ்‌,சக,த்‌இற்கும்‌ இரிச்சினாப்‌ 
பள்ளி, தெப்பகுளம்‌ போஸ்ட்‌ ஓரி 
யண்டல்‌ லைப்‌ இன்ஷூரன்ஸ்‌ சம்‌ 
பெனிக்கு கேரில்‌ எழுதிச்சொள்௪, 


பஅஒழுவமம்‌. 
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உள்ள பூளைமேடு!? என்னும்‌ ஊரில்‌ 
சுமார்‌ 180 கருக்கு மேற்பட்ட 
நிலமுள்ள பிரபல மிராசு. தாரராவார்‌ 
ஸ்ரீமான்‌ &. அப்பாய்காயுடுசாரு என்‌ 
யவர்‌. அவ்வளவு பெரிய பண்ணைக்குச்‌ 
காரிமஸ்தர்‌ (வேலை வாங்குபவர்‌) 
அ௮வசே. தானே இருந்து கூலியாட்க 
ஸிடத்தில்‌ வேலை வாங்குகருர்‌, எவ்‌ 
வளவு கொடிய வெயிலிலும்‌ ஒரு சிறிய 
அணியைத்‌ தயிற்‌ போட்டுச்‌ 
கொண்டு ஆட்களிடத்‌ தில்‌ கித்ரொர்‌. 
'லெயிலிற்குக்குடைபிடிப்பதென்பசை 
அவரிடம்‌ சான்‌ கண்டதில்லை. ஆட்க 
ளிடத்தில்‌ வேலை வாங்குவதோ மிச 


௮திசயிச்கத்சக்கத. அவர்சளேக்‌ 
கடிர்‌.து பேசுவசென்பது மிக௮ருமை. 
ஆனால்‌ ஓன்பான பேச்சுகளைச்‌ 


கொண்டே அ௮திசவேலை வாங்கவிடுக 
ரர்‌. வாழ்க்கையின்‌ சச்சன சதையும்‌, 
விவசாயத்தின்‌ சர்மையையும்‌ அறிய 
விரும்புவோர்‌ ௮வரிடம்‌ ஒருசாள்‌ பழ 
இன்‌ போதுமானது. 


நிலம்‌ உழைப்பிற்தத்ததந்த பலன்‌ 
கொடுக்தமென்பது உறுதி, பிற 
தொமில்களுக்த டவ்வுறுதி யில்லை. 
இன்று குபோனாக வினங்குறவன்‌ 
நாலை சோவணாண்டியாக கேரிலும்‌ 


கேரும்‌. எனிலும்‌, மழையில்லாத்‌ 
துன்பம்‌, கூலியாட்கள்‌ ராக்கி, 
லரிப்பளூஷ; இச்கலையில்‌ ஆடம்பர 


லாழ்க்சை 1. இலைசளே கசெடுக்சன்‌ 


றன, மிராசுசாரர்கள்‌ ஓற்றலம யென்‌ 
பதைச்‌ சொல்லிலும்‌ அறியார்‌, ௮ழுக்‌ 


காறும்‌ அவசஈம்பிச்சையமே மிகுந்த 
வர்கள்‌, இப்பொழுது எந்தச்‌. இராமங்‌ 
களைப்பார்க்சாலும்‌ கட்டுப்‌ பிரிவுகள்‌ 
மலிர்த.த சோண்றுவதற்கு அதுவே 


சாரணம்‌, கோர்ட்டு களீல்‌ ஈடை 
பெறும்‌ வழமஈனாகளில்‌ பெரும்பாலா 
னவை. விவசாயிகளைச்‌ சேர்ந்த 
வையே. இக்சசைய மோசமான 
நிலமை அ௮சேகமாக வியாபாரிச 
ளிடத்தில்‌ இல்லை, ஓற்றுமை யென்‌ 


பசை அவர்களிடத்தில்சான்‌ கற்க 
வேண்டும்‌, ஒரு வியாபாரியினிடத்‌ 
தில்‌ ஒரு பொருளின்‌ விலை கேட்டு 
விட்டு, ௮சே ஊரில்‌ மற்றெத்தனை 
வியாபாரியிடத்தில்‌ சென்று அப்‌ 


பொருளீன்‌ வீலை கேட்பினும்‌ முதல்‌. 


வியாபாரி சொன்ன விலையைக்தான்‌ 
சொல்வார்கள்‌. விவசாயிகளின்‌ வியா 
பாரமோ *'சோசைக்கடை போட்டி? 


கான்‌. ஒருவன்‌ கத்தரிக்காய்‌ தாக்கு 


2 அணா என்றால்‌, மற்றொருவன்‌ 
“தடிவா 1] அணா”! என்பான்‌. இத்ச 
கைய குறைகளால்‌ விவசாயிகள்‌ வறிய 
சாகவும்‌, பலஹினராகவும்‌ வாழ கேர்‌ 
ன்றது. ஆயினும்‌, “எருது இளைச்‌ 
சாலும்‌ கொம்பு இளைக்கவில்லை”” என்‌ 
னும்‌ பழமொழியை உண்மையாகச்‌? 
விடுகின்றனர்‌. ஃ 


இன்னும்‌ வருடச்‌இற்கு வருடம்‌ 
வரவு சுருங்‌இனும்‌ செலவு சுருங்குவ 
இல்லை, இசனால்‌ வியாபாரிகளிடச்‌ 
இல்‌ சென்று 100-ச்கு, மாதம்‌ ஒன்‌ 
௮ச்கு ரூ. 1, 5, 8-ம்‌; அதற்கு மேது 
மாக வட்டிபே௫த்‌ சங்கட்கு வேண்‌ 


டிய தொகையைப்‌ பெற்றுக்கொண்டு, 
வட்டி த்தொகையை ௮வ்வப்பொழுஅ 
கொடுச்சவியலாது வட்டியும்‌ முத: 


நிலம்‌ வாங்குவதின்‌ ௮நபவம்‌ 


லும்‌ பெருயெபின்பு, சங்கள்‌ கிலத்‌ 
தையே ௮ந்த வியாபாரிக்கு ஒப்பு 
விச்‌ தவிடு்றனர்‌, வேறு இலர்‌ 
சங்கட்டுப்‌ பணச் சட்டு கேரும்பொழு 
தெல்லாம்‌ வட்டியின்‌ கொடுமைக்‌ 
கஞ்‌, சடன்வாங்க மனமின்றி, ௪ம்‌ 
மிடமுள்ள சானியச்சை வியாபாரிச 
ஸிடத்தில்‌ விற்‌.றப்‌ பணம்‌ பெற்றுச்‌ 
கொள்னெ்றனர்‌. . அவர்கள்‌ அப்‌ 
பொழு விற்த ரூபாய்‌ 500-.ஐனால்‌, 
அடுக்க மாகக்இல்‌ அதே வியாபாரி 
700-ச்கு விற்றான்‌. - தகுச்‌.ச விலை 
வரும்‌ சமயம்வரைப்‌ பொறுச்திருக்ச 
மேடியாமல்‌ விற்க நேரிட; இடையில்‌ 
சேரும்‌ இலாபத்தை மற்றொருவன்‌ 
அடிச்‌. துக்கொண்டு போய்விூருன்‌, 
இரசக்‌ தொல்லைசளெல்லாம்‌ நீங்க 
விவசாயிகள்‌ அனைவரும்‌ **ஓன்று 
பட்டால்‌ உண்டு வாழ்வு! என்னும்‌ 
உண்மை மொழியைச்சடைப்பிடி த்து 
ஓழுகினொாலன்றி உய்யும்‌ வழி யில்லை, 
ஓவ்வொரு இரொமக்திலும்‌, அல்லது 
சில இிராமங்கட்குப்‌ பொதுவாக 
ஓரிடச்திலுமாச அங்கங்கே *விவ 
சாயி£ள்‌ சங்கம்‌! ஏற்படுத்தி விவசாயி 
கன்‌ அனைவரும்‌ அங்கத்தினசாகப்‌ 
ப.ிவுசெய்துசொண்டு, மூலசனமாகச்‌ 


9%ஷி2மிரஸிவிசவிசவிசமி2ஷிஃவ02விவிவிவி2வி2302வி2302 விம்‌ மியி விச விண்‌ 
தான்‌ மரித்தபின்‌ பகைவர்‌ உறவாதல்‌ 1 
இப்பொழுது ஒருவனைப்‌ பகைத்தும்‌, எதிர்த்தும்‌, 
மனஸ்தாபப்பட்டுப்‌ பேசாது தூரவிலகியும்‌ உள்ளோர்‌, 
அவன்‌ மரணமுாத்று நடக்கற கருமூரியைக்கும்‌ திதிக்கும்‌ 
வெகு முக்யெஸ்தர்கள்போலும்‌, மகா உறவு2ஈசம்‌ பாராட்‌ 
டியவர்கள்போலும்‌ வந்து கூடிக்கொள்கன்றனர்‌. 
வனுக்குச்‌ சற்றும்‌ பிரியமில்லாக இவர்களையும்‌ உபசரிக்கும்‌ 
இவர்களும்‌ ௮வனுக்கு மஹா வேண்டியவர்‌ 
கள்போல்‌ காண்பித்து வடை பாயசத்த டன்‌ சாப்பிட்டுச்‌ 
இரா இறக்தபின்‌ நடக்கும்‌ 
மரித்தவன்‌ பார்த்‌.துச்‌ சிரிப்பத.த்கில்லாத திருவிழா ! ! 
அடி டட டடிடிகடிட டட 


படியாகிறது. 


கொள்கறுர்கள்‌. 
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சிறி. பொருளைப்‌. பொதுவில்‌ சேச 
ரிச்‌, செலவுக்கு வேண்டியவர்கள்‌ 
எளிய வட்டியில்‌ பெற்றுக்கொண்டும்‌; 
தங்கள்‌ சங்கள்‌ விளைபொருள்களை 
அச்சங்கத்தில்‌ சேர்ப்பிச்‌த, தகுக்த 
விலை வரும்பொழுது விற்றும்‌; ௮2 
இலாபச்திற்‌ பெரும்பமுதியை ௮வர 
வர்கள்‌ சேர்ப்பித்ச பொருளிந்கேற்பப்‌ 
பகர்ர்‌ தகொண்டும்‌) மிகுர்‌.ச சிறிசைச்‌ 
சங்கச்தின்‌ மூலசனமாகச்‌ சேர்த்தும்‌ 
ஈடச்திவந்தால்‌ ஒருவாறு வறுமைப்‌ 
பிணியினின்‌ றும்‌ சப்பலாம்‌, எங்கோ 
மூலைக்கொன்று விவசாயிகள்‌ சங்கம்‌ 
ஈடைபெறுவதாகப்‌ பத்திரிகைகளால்‌ 
அறிய கேர்சன்றது. அவற்றில்‌ சொஞ்‌ 
சம்‌ **மிதப்புள்ள?? மிராசுதார்கனே 
கூடி, அதையும்‌ இசையும்‌ பேூவிட்‌ 
டுக்‌ கலைகன்றனர்‌, பணச்காரர்சளே 
மூன்வர்து ஏழைமக்சளின்‌ துயரைப்‌ 
பறிகரிக்ச முயல்வர்‌ என்று நினைப்‌ 
பது என்றைக்கும்‌ ஈடவாச காரியம்‌, 
தன்‌ மகயே தனக்குதவி! என்பை 
ஏழை மச்சன்‌ இிர்தித்தூ ஒழுகல்‌ 
வேண்டும்‌, இச்‌ சொற்களால்‌ யாதே 
னும்‌ பயன்‌ உண்டாகுமா என்பது 
வின? (மூத்திற்து,) 

பே. இராமாநுஜ ரேட்டியா$. 


இதந்த 


திருவிழா !. 


ஜட 


1. பெரிய வேல பெறின்‌, ரல 
சது சண்களின்‌ ஒஸி மங்கலடைின்‌ 


றது, கெருங்கிப்‌ பழனெவர்‌ ௮வ 
ரிடம்‌ போனாலும்‌ ₹தாங்‌௨ன்‌ யார்‌ ?? 
என்று வினாவ௫ருர்சள்‌. 


௨. சம்பளத்‌ தேதியை எதஜிர்‌ 
பார்ச்து மூழ்ச்சியுடன்‌ சம்பளம்‌ 
பெற, ௮து மறசாளே அர்கியரை 
சாடிவிட சாட்டிய மாடுன்றது. 


8. ரில பாடல்களை செட்டுருவு 
செய்துகொண்டு சவிகளைச்‌ கரை 
சண்டதாகச்‌ கூறி வெறும்‌ வார்த்தை 
களால்‌ கோட்டை சட்டும்‌ சாலி இத்‌ 
தர்கள்‌ பலர்‌, இவ்வகுப்பில்‌ ல வைச்‌ 
இயர்களையும்‌, ,ஐ£ாசப்புளுகு ஜோஷி 
யர்களையும்‌ சேர்ச்சலாம்‌. 

4, இலர்‌ அறியும்படி. செரிவிச்‌ 
கும்‌ பெரிய விளம்பரங்கள்‌ பரவுவ 
இல்லை, பலர்‌ ௮றியக்கூடாசென்ற 
சசஸ்யமே விரைவில்‌ எங்கும்‌ கொடி. 
கட்டிப்‌ பறகூன்றது. 

5. கடன்‌ வாங்கும்‌ அறுபவத்தில்‌ 
கரை சண்ட ஒருவர்‌ ; சன்‌ உறவினர்‌ 
ளதர்பக்க வீட்டார்‌--சான்‌. குடி 
புகுச்‌ ச இடத்தி லுள்ளோர்‌- தன்‌ 


மனைவி முசலியவர்களிடம்‌ கடன்‌ பட்‌ 
லாகாது என்‌இருர்‌.. கடனைச்‌ தீர்க்கு 
மூன்பே ஈச்சாச்சென்று பலமுறை 
அவர்சன்‌ கேட்டுவிடுவார்களாம்‌ [ 

0. உழைப்பவன்‌ பாயிற்‌ படுத்தா 
௮ம்‌ உட்கார்‌. து இன்பவர்சள்‌ விலகு 
இரறார்கனா$? அவன்‌ பிணம்‌ வெளி 
யேறுறவசை வாயிற்படி. தாண்டார்‌ 
சள்‌, இக்கொடுமையை என்‌ சொல்ல! 


7... பசைவராயிருப்பினும்‌ விருச்‌ 
இனர்‌ வீட்டுக்கு வந்தால்‌ அவரை 
யன்புடன்‌ மரியாதை செய்வது ௮வ்‌ 
சியமாகும்‌. பூமி சன்னைக்‌ குடைந்து 
அன்புறுச்‌ பவனுக்கும்‌ ஜலம்கொடுச்‌ 
இன்றதேயன்றி அன்புத்‌ அவ.இில்லை. 

8... உலக காரியங்களை மனிசன்‌ 
தன்‌ அறிவிற்கேற்பத்‌ இர்மானிகச்‌ 
கிறான்‌. ஒன்றில்‌ அனுபவப்பட்டி.ரா.த 
வனுக்கு ௮க்௪ ஓன்றை நால்களின்‌ 
வழியே கண்டாலும்‌, அனுபவப்பட்‌ 
டவனும்கு விளங்குவதுபோல்‌ ௮வ 
னுக்கு விவரமாவஇல்லை. [நீதி ரூப 
மான போதனைகள்‌ சுலபமாய்‌ விளங்‌ 
கும்‌, ௮ுுபவ போதனைகளோ பட்‌ 
டிருச்சால்‌ தான்‌ விளங்கும்‌.--பர்‌,] 

& டே இலக்ஷ்மணன்‌, 


நீர்‌ ௮ன்னி௰யரல்ல, சடவுளும்கு முன்னால்‌ சாம்‌ எல்லோரும்‌ சசோதரர்ச 
எல்லவா ? துன்பம்‌ வர்சகாலத்தில்‌ ஒருவருச்சொருவர்‌ உசவிச்கொள்வசைப்‌ 
பசவான்‌ பிரியத்துடன்‌ ச௨னி3 ரு ரன்றோ ? உம்மை என்‌ பாவம்‌ விடுமா! 


 வணைதிவமை ்‌ 
-. தங்களைப்‌ பூர்ணமாய்‌ ஈம்பிச்சாத்‌. துள்ள மனிசனின்‌ தவிப்பு லெருக்குச்‌ 
செசிவதேயிலஃ்லை. இசோ என்றால்‌ இரண்டுமாதம்‌ செல்லுறெது. ஆசகா|. 


அப்படியே என்னு 
தலே; தாமசம்‌ 


ல்‌ ஆறமாசம்‌ செல்லுறெ௫. எப்போதும்‌ 


வாக்குத்தவறு 


சய்தலே வழச்சமாகிவிடுறெது, இதுவும்‌ ஒரு பெருமையா 1 


48. உபசாரம்‌, (௨ப-- ஈன்மை)-- 61. சகவாசம்‌, 


19, 


59: 


54, 


55 


590. 


57. 


98 
69 


60, 


பத 1 படபட] 
பூ 1தஙகளின்‌ சேர்க்கை 


(02010 3-0 கணு 


(லய) [01] 


(208-ம்‌ பக்கத்‌ தோடர்‌4சி,) 


(சர -- அறுஷ்டிப்பது) மரி 
'யாதை. 

உபாயம்‌, (௨ப -- நன்மை)-- 
(அயம்‌--வழி) தந்திரம்‌, 
உயிர்ப்பாங் க, (உயிர்‌--பரங்கு) 
(12௦0 பங்கு) உயிர்த்தோமி. 
உருமர்த்தனன்‌, (௨௬--மிசவும்‌) 
-(மர்த்சனம்‌ ௦௦ மத்சனம்‌-- 
இடிக்கை) மிகவும்‌ இடிப்ப 
வன்‌. 


. எசமானன்‌, (யஐ--யாகஞ்செய்‌) 


தலைவன்‌. 
கம்புக்கிரிவன்‌, (கம்பு-- சங்கு) 
--(இரீவம்‌ ௦1 கரீபம்‌ - கழுச்‌.அ) 
சங்தபோன்ற கழத்தையு டைய 
வன்‌. 
கர்ப்பூர கேளாம்‌, (கர்ப்பூரம்‌-- 
கெளரம்‌) கெளரம்‌-வெண்மை, 
கர்ப்பூரம்‌ போன்ற வேண்மை, 
காமதேவன்‌, (காமம்‌-|-தேவன்‌) 
காமம்‌--௮சை. மன்மதன்‌. 
காராள கேகரி,. (காசாளம்‌-- 
அன்மார்க்சம்‌) -- (சேசிங்‌ 
கம்‌) பயங்‌ ரமான ிங்சம்‌, 
குணநிதி, (குணம்‌--கிதி) (2தி- 
நிறைவு.) நற்தணம்‌ நீறைதீ 
தோன்‌. 
கநபி, (கு--கெட்ட)--(ரூபம்‌- 
உரு) ௮அவலட்சணமுடையவன்‌, 
கூர்மவிர்த்தி, (கூர்மம்‌-- ஆமை) 
-(விர்த்தி--செய்கை) ஆமை 
யின்‌ தோமில்‌. ்‌ 
கோரப்பல்‌, (கோசம்‌ பயங்க 
ரம்‌)-1-பல்‌, பயங்கரமான .பல்‌. 


02: 


09. 


(௪௪ 4 உறு) 
(வாசம்‌--வ௫) உற்ற சிநேகம்‌, 
சகோதான்‌, (௪௪--கூட)-1-(உ௪ 
ஏம்‌--கர்ப்பம்‌) உடன்‌ பிறந்த 
வன்‌, 

சசேல ஸ்நானம்‌, (௪--சேல-- 
வஸ்‌இரம்‌) -- (ஸ்சானம்‌ -- 
மூழுச்கு) புடவையோடே. ழழ 
குதல்‌, 


௨ சந்சலம்‌, (சம்‌ -- மிசவும்‌ -- 


(சலம்‌--௮சைவு) மனக்கவலை. 
சஜ்சீவகன்‌, (சம்‌--நிறைவு) -- 
(சீவகன்‌--உயிருள்ளவன்‌ பூர 
ஷயுசுள்ளவன்‌. 

சண்ட கருமன்‌, (சண்டம்‌ஃ. : 
கொடுமை) -1- (கருமன்‌ செய்‌ 
கை) கோடூத்‌ சேய்கையுடை 
யோன்‌, 


07. சதுரதந்தன்‌, (௪.தரம்‌--சாமர்த்தி 


யம்‌)-1- (தஈ்‌,சம்‌--பல்‌) திறமான 
பல்லை யுடையோன்‌,. 


03. சத்திய வசனன்‌, (சத்தியம்‌. 


72. 


உண்மை) -- (வசனம்‌--பேச்சு) 
உண்மை பேசுவோன்‌. 


69. சந்தி விக்கிரகம்‌, (சச்தி--சேர்‌) 


-விக்ரசம்‌--ராசம்‌) அடுத்‌ 


துகீ கேடுத்தல்‌. 


70. சந்தோஷம்‌, (சம்‌--மிசவும்‌)-1- 


(சோஷம்‌--சளிப்பு) மகிழ்ச்சி, 


. 71, சந்நியாசி, (சம்‌ முற்றிலும்‌) -ஃ 


(சியா துறக் தவன்‌) துறவி, 
சப்தம்‌, (சப்‌--பேச்ச) ஓலி, ... 
(தொடரும்‌.) 


. விபசாரியும்‌ பிழைக்‌னொள்‌; பதிவிரதையும்‌ பிழைக்இறாள்‌; கள்ளும்‌ விலையா 
விடுத. கற்பூரமும்‌ விற்பனையாகிறது. உயர்வு தாழ்வு அறிபவர்‌ 'சிலசே, . 


௫; 
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_௮ி 


டஇழீடிக்க ஒரு கையும்‌, 


௮ணைக்ச ஒரு கையும்‌ 
இருக்கவேண்டும்‌. சிறார்‌ 


யாமோ? ௮தயபோல்‌ பெரியோர்ச 
ளின்‌ சண்டிப்பான வார்த்தைகள்‌ 
இல்லாவிடில்‌ விச்சையிலோ இரம 
மார்க்கக்திலோ தேருவ செப்படி.1 
கற்றாழை வழுவமுப்பா யிருக்கறெ 
தென்று அ௮தைம்‌ கொள்வீர்களா! 
அல்லது நவரக்சம்‌ கரடுமுாரடா யிருச்‌ 


களை சல்வழிச்குச்‌ இறெதென்று அதைக்‌ சள்ளுவீர்‌ 
சொண்டு வர கனளா?- சொல்லுங்கள்‌. அதுபோல்‌ 
வேண்டி. அவர்களைச்‌ சண்டிப்பதும்‌ பெரியோர்சகளுடையவும்‌, உபாச்தி 


கண்டிப்பதும்‌ அவரியம்தான்‌. அச்‌ 
துடன்‌ தங்களுடைய பிரீதியைக்‌ 
காட்டுவது அதியவூயம்‌. பெரியோர்‌ 
கள்‌ கொஞ்சம்‌ கோபித்துக்‌ கொள்வ 


யாயர்சளுடையவும்‌ கண்டிக வார்த்‌ 
கைகள்‌ ௮௫௪ சமயத்துக்கு இன்பமா 
யில்லையென்று தள்ளாஇிர்கன்‌. அது 
ஈவரச்ஈசமென்று மதியுங்கள்‌, சாய்‌ மக 


இல்‌, ௮ச்‌தக்‌ கோபம்‌ குணத்தையே 
விளைவிக்கும்‌, வெயிலுச்குப்‌ பின்‌ 
மழையும்‌, சஞ்சலச்திற்குப்‌ பின்‌ சர்‌ 
தோஷமும்‌ உண்டாஇன்றன, 
பொன்னை யுக யடியாவிட்டால்‌ 
அது றந்த ஈகையாமோ ? கரும்பை 
ஆலையிம்‌ கொடுத்து செருச்சா விட்‌ 
டால்‌ வெல்லமாமோ? லுர்சது மெல்‌ 
லத்தைத்‌ தேய்ச்காவிட்டால்‌ சக்கரை 


ளைக்‌ கோபிக்கும்போலும்‌, தந்தை 


தகயனைத்‌ திட்டும்போ தும்‌, ௨பாத்தி 


யாயர்‌ சிஷ்யனைச்‌ சண்டிச்கும்போ 
தும்‌, புருஷன்‌ மனைவியை வையும்‌ 
போதும்‌ உபயோசப்படுச்‌ தூற ஓவ்‌ 
வொரு வார்த்தையிலுமுள்ள ஓவ்‌ 
வொரு ௮க்ஷரமும்‌ ஓவ்வொரு ரத 
மென்று நினைக்க வேண்டும்‌. 


பவத அவத தத்தத்‌ தவத்‌ தவத்‌ அதவ தவ்த் த்‌ அத்னத வத் வ: | 
வீட்டுக்குள்‌ கலகம்‌ எப்படி. வருகிறது ? 


வீட்டின்‌ ரசி வெடுவெடு என்று காலைமுதல்‌ படு 
முள்‌. இடையே அந்த சிடஉடுப்பில்‌ குழந்தையை அடிக்க 
முள்‌. ௮௮; ௮ம்மாள்‌ அடி.த்தாளென்று அலறியபடி. தந்‌ைத 
யிடம்‌ வந்து கதறுறது. அவன்‌ சன்‌ மனைவியை கண்டிக்‌ 
கப்‌ புறப்பலிருன. ௮வள்‌ மீறிப்‌ பேசுகறுள்‌, இவனுக்கும்‌ 
ஆத்திரம்‌ பொல்கு௦. இச்சமயம்‌ அவள்‌ தன்‌ குழக்‌ 
தையைப்‌ பார்தது, இரு உன்னைக்‌ கொல்லுறேன்‌! என்‌ல 
முள்‌. கரைவனுக்குக்‌ கோபம்‌ வருகிறது, ' அவன்‌ ஐக்‌ 
அவளை அதைலறான்‌. ௮வள்‌ அள்ளிக்‌ குதிக்‌கருள்‌. உடனே 
வீடு கலகமாஇறது. கல்யாண சுகம்‌ நன்றாய்ச்‌ தெரிது] 
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8 
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4 


அடதத 
வ ஓட்‌ 


கவ 


கழ ப்‌ 1௫) பாழமுதும்‌ 
“21 ல்‌ வர தீர்க்காலோசனை 
பந்த ௮௮ செய்து ஒரு காரி 
யத்திற்‌ பிரவேப்‌ 
பது ஈன்மை, விவே௫கன்‌ மட்டும்‌ 
இசை வழக்கத்தில்‌ கொண்டுவருவர்‌, 
மணிதாகள்‌ சங்களின்‌ காரியாகாரி 
யங்களையும்‌, நியாயாகியாயச்தையும்‌, 
தர்மாசர்மச்தையும்‌, குணாகுணங்களை 
யும்‌ செரிக்துகொண்டு இது ஈலம்‌, 
அதர கெடுதியென்றறிந்து ஸத்‌ விஷ 
யத்தில்‌ மனதைச்‌ செலுத்தித்‌ தங்கள்‌ 
ஈடத்தையைக்‌ இரெமப்படுத்திக்கொள்‌ 
வது சஈன்மை, உண்மையாகப்‌ 
பத்து ஜனங்கள்‌ ஒரு மனித 
னைச்‌ கொண்டாடுவார்களேயா 
னால்‌, ௮வன்‌ யோக்கியனென்‌ 
னும்‌, உத்தம புருஷனென்றும்‌ 
அழைகச்கப்படுவான்‌, - ௮வனு 
டைய காரியம்‌ எல்லோருச்‌ 
கும்‌ ஸங்தோஷ.க்தைக்‌ கொடுக்‌ 
கும்‌, அசன்படி அனுளரிக்க 
சத்துருக்கள்கூட ஸம்மதப்படு 
வர்‌, இதுதான்‌ புருஷலக்ஷ்ண 
மென்போம்‌, எவன்‌ பிறர்‌ 
சொல்லைக்‌ சகேம்டு ஸ்வபுச்‌ 
தியை யிழந்து தன்னைக்கூட 
மறர்து ௮ன்னியரைத்‌ அஷிச்‌ 
கவும்‌ எதிர்க்கவும்‌ மனமிசைகிறா 2 
னோ ௮வனை ஒருவராவது மதி 2 
யார்‌; கொண்டாடி. யழையார்‌. 
௮தமனுடைய கொள்கையா 


தன்‌ சணவனின்‌ ஓவ்வொரு ே 


1 ௪௪ 


ன ஸச்புருஷர்களுச்கு முற்றிலும்‌ 
விரோதம்‌, 

உச்சமகுல புருஷ சிகொமணிகள்‌ 
எப்பொழுதும்‌ சங்களின்‌ புத்திசாதர்‌ 
யங்களைப்‌ பலதடவைகளிலும்‌ தங்க 
ஞக்குள்ளேயே ஈடத்திக்‌ காட்டிப்‌ 
பிறகு மற்றவர்களுக்குப்‌ போதிக்க 
வருவது ஈன்மையாகும்‌. இரு சக்ஷி 
களின்‌ ௮பிப்பிசாயத்தையும்‌ தன்‌ மன 
இல்‌ வாங்கிக்கொண்டு, அவத்றி 
௮ள்ள குணசோஷங்களைக்‌ இரத்து 
மூடிவுசெய்வதே ஈடுவு நிலைமைக்கு 
அழகு, அப்படியின்றி, ஒரு சகதியா 
சோடு சேர்ந்து மற்றொரு ககஷியா 
றின்‌ நியாயா நியாயங்களைக்‌ கவ 
யாமலிருப்பது அவிவேசமாம்‌. 


த 


இ 


ஈசுவரா! நீயே கர்த்தா. எல்‌ 
லாம்‌. செய்வதும்‌ நீயே; செய்‌ 
விப்ப,தும்‌ நீயே, சான்‌ ஒரு யர்‌ 
இரம்மாச்திரமே. நீ ஏவினபடி. 
யே கான்‌ செய்கிறேன்‌. இவை 
யாவும்‌ நின்‌ மையே! இவ்‌ 
வீடும்‌, இக்குடும்பமும்‌ உன்னு 
டைய அருளே, என்னுடய 
தென நீ தந்தசே,. மீயே ௮தசை 
ஈடச்‌தி ஸம்‌.ர.கிக்ருய்‌, சாளை 
வருவது இன்னதென ௮அறியே 
ன்‌. உமது அச்ையின்படி. 
சடப்பதற்சே கான்‌ அ௮ருசன்‌, 


யிலும்‌ எச்‌தப்‌ பெண்‌ 'பங்கு பெறு. 


இறுளோ ௮வளே மகராசி, அவளே சணவின ஈன்கு அனுபவிச்சப்‌ பிறச்‌,சவள்‌. 


த்‌ அமிர்த குணபோ திணி ?? 


ரமோதாத வருஷத்திய ஆவணி மாத பஞ்சாங்கம்‌, 


ட ஞ்‌. ்‌ ட 

8 பி 1 ஜு ந திதி, ஈஷஷத்திரம்‌, விரதாஇசன்‌ மு,சவியவை, 

எ 1109 1 
| 


மசா கார்த்திகை, ௮ஹஸ்‌ 81-60. 


௪ |ஸப்‌ 57-91), ௮௬ 4-7, ஹிம்மரவி, 18-7, சூன்யதிதி, 
| கொல்லமாண்டு, ரப்பூலவல்‌ம” 20௨ ஸப்சமி ௮சுபம்‌, 


பி-ரி | 17) எலா அஸ்‌ 56-44, பர 6.48, சூன்ய, கோகுலாஷ்டமி, 


|. | 


இருதக்இகா விரதம்‌, கரிசாள்‌. 


2: |: 1] 
ம-௮ | 18 | 9. ஈவ 54-7, இரு 7-37, கவமிதிதி, ராமநாதபுரம்‌ உறியடி, 


௮-9 19 24 ௪ |த்ச 49-85, சரோ 06-29, ஸீ ஜயர்தி, 
9 (20% | ஏசா 49-20, மிரு 8-20, உப 55-19, ௮ஹஸ்‌ 80-59. 


௮ 218 0வி | தவா 95-40, புஈ 52-41, (யோசி இதி, 
உ-ம | 225) 7 வெ இர 26-58, பூச 45-48, பிரதோஷம்‌, வெரச்இரி, தர 
ம-௮| 28) 8௪ ௪917-05, ஆபி 38-10, சன்யாயனம்‌ 52-21, இதி. தவயம்‌ 


9ஞா ௫7-10, உப 50-38, மக 80-34, பிரதமதஇிதி, சரிகாள்‌. 


8 9810 தி : அவி 49-40, பூர 28-25, அஹஸ்‌ 80-50, பாத்திரபதம்‌. 
௮-9 | 20) 1]செ.; திரி 42-0, உத்‌ 17-15, ரப்யூஸானிமு 1௨ ஸ்ரீ பலராம 

.. ஜயக்தி, மறைஞான சம்பக்சர்‌, தாமஸ மன்வாதி. 
ம-9 | 27 12பு |௪.ஐ 95-44, ஹஸ்‌ 12-96, விசாயக சழர்த்தி, ஸாமோ 
௪-௮ | 28) 18வி (பஞ்‌ 81-15, எச்‌ 9-10, ருஷிபஞ்சமி, ( பாகர்மம்‌ . 
ச (99) 14வெ[ஷஷ்‌ 98-41, ஸ்வா 7-47, சம்பா ஷஃ்்டி, 
9 90) 15௪ |ஸப்‌ 28-5, விசா 8-14, ௮ஹஸ்‌ 80-44. புப்பகார்‌.த்‌இகை, 


ஸப்தமி அசுபம்‌. 
16ஞா ' ௮ஷ்‌ 29-27,௮ 10-95, 
ஜ்யேஷ்டாஷ்டமி. 
17.9 வ 99-20, கேட்‌ 14-97]--..-:... 
18 செ தச 90-44, மூல 20-89, பி 


$ 
ஐ 

1.3 
ஜய 


காள்‌, இருலையார்‌ செப்பம்‌, 


ள்‌ உம்‌ 


சபிஷேசம்‌. 


ஐ 
[1 
7950ன செப்டம்பர்‌ 


இ-உ 10 0 :துவி 15-45, உட்‌ 6-99, 


| படப்‌ ராசி, ட 


ஆவணி மூலம்‌, தசமி ௮சுபம்‌, மதுரை புட்டுத்‌ இரு 


19 ஏசா 41-58, பூரா 20-24, ஸர்வைசாச9. [ஜயந்தி, 
20 வி ' தவா 47-47, உரா 88-81, அஹல்‌ 80-35, ஸ்ரீ வாமன . 
91 வெ. இர 58-49, ஸ்வ 40-54, ஹிம்ம ஸ்ர வணம்‌ பிரதோஷம்‌, 
99௪ ௪9 69-49, அவி 48-16, அனர்‌, பத்மவிரதம்‌, ஈடராஜ ' 
க னு ன்‌ [ஸவ மாரம்பம்‌, 
(ஞா “0, ௪௫ 58-80, கஞ்‌?, இருவள்‌சரர்‌ - பவத்ரோ, 
94 05-89) பூட்‌ 60-0. ண்ட ட [டம்‌ 
95௪ பிச 10-69, பூட்‌ 2-17, அஹ்‌ 80-26, ல்க 
தி 


8.௮1 11) லி திரி 19-97, சே18-58, உத்தா கார்‌? இகை, சதூர்த்தி 


௮ 72) வெ ௪2 22-80 ௮௪௯ 18-27, ௮இஇ, கரிசாள்‌, 


2-௮ 18) 9௪ பஞ்‌ 24-12, பச 21-48, இருத்திகா விரதம்‌, பஞ்சகிதிதி, 


உ 14! 80ஞா ஷஷ்‌ 24-32, இர 29-90, ஹஸ்‌ 20-10, ஷஷ்டீ இத. 


| 15) 812 ,௯ப்‌:22-56, சோ 28-59, இ. ஐலபம்‌, மச்தியாஷ்டமி. 


வெவவவவஹாயவவைகய/கை கைகள கிளின்‌ ப னமாக எட ம வ வனனை ய கைய வக கை வை வா வவ வாவ்‌ வகையாக ய ம மானா. க 
“அமீ$த தணபேோதினி! பிரஸ்‌, 902, சன்சசா$ல த்‌ செரு, சென்னை...-10980. 


ப்‌ 


